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రంభించి యందైదులంబకముల సీవజణకుం (బకటించియున్నారు. మహో 
భారతమంత | గంథమగు కథాసరిత్సాగరము నీయటకు శీ శాస్తులవా 
రొ లే సమగ్గలు;కాని మన దురదృష్టమున (గంథము పూర్తికాలేదు, 

ని మ్‌ _బషహృదయులును, నిగరుషలునగు (శీ శాస్తులవారి 
నిర్యాణమాం ధక విపండిత లోకమునకు. సొఆంతశే చేకూర్చినది. 





ఛంచిక ౪] 
అర 
సంతాఫోకి, 
అజం 
9 జ ¢ | ల 
సాహిత్యవిశారద కాళీభట్ట సుబ్బయ్య శాస్త్రిగారు. 
దశా అతల 
సృష్టియం దెట్టి పతిష్థయు లేకపుట్టుగికపుల వమా తమందువారెంద 
తోకలరు. కాని, కొందటు ధన్యజీవులు నిజయశ ౩కాంతుల దిగంతముల. 
(బసరింప(జేస్కి జీవితాంతమునం బర మేశ్వర కారుణ్యము. నకుం బ్యా తులగు 
చుందురు. అట్టియు_త్తమపురుషుల పట్టికలోం జేర్చందగినజీవితసంపదగలిగిన 
9 ఆధ [కా అ 
అన్నా ఢీ ఓలేటి వేంకటరామశా స్త్రి మహోోేదయులు, ఈ! పమాధిని 
గార్తికమాసాన యశః శేష్టలైరను వార్తను విని దఃఖంపనివా రీతెలుప 
నాట నుండరని నాసమ్మిక, 
ఈపండితమపహాశయుల సుగణమణి కాంతులును, శీలనుముసౌర 
భములున్సు లలీతక వితావితానరచనలున్తు [ప్రమోద పద వాదములును 
సుందరమగ౧దహాస భాషణములును దయామయకార్యములును లోకుల 
నానందక ౦దళితహృదయులనుగాం 'ఏయుచుం జెడివి. ఈమయొజ్జల మేటి 
నోటినుండి మోటుమాటలు కలలో(యగూక వినంబడకుం డెడివి. 


మజీయు'. నీరివంతమగు పాండీ త్యగరిమ యెంతవిరివిగా నున్నను, 
మహారాజాస్థానమున గారవోన్నతమ'ప పలుకుబడి తమ కెంతవళంగతమై 
యున్నను, సదాపినయసుందగులై చమూపసత్షైకువారుకాన్సి ఒకప్పుకు 
ను గర్వోద్ధతు లై కనుపట్టరాయె ! 
ఈయు దారహృదయుల సాహాయ్యము చే U డీ పీకి కాఫుర 
సంస్థానము వారి సన్మాశములనందికొని యానవంపించిన విదాస్టంసు 
లెందోకలరు. ఈమహి తాత్ములు ముక్తి నందుటకు మాందావారమునం 
దాము జ్యరపీకితులై ఆ స వ _హ్హ్మ శ్రీ 
(శీపాద కృద్ణమూర్తిశా స్ర్రి౭కి, శీ శ్రీ ఫీకికాపురమహారాడా వారి సంద 


౨౧౪ ఆం, ధసాహిత్యపరివక్ప త్రిక (సంప్రటయ- 9౮ 


రృనమును సమకూర్చి |శ్రీవారిచే శాస్త్రిరిని నూటపదియార్ల తో. సనా 
నింపంచేసియుండిరి. ఇట్టియుదారో దాహరణము లెన్ని యేని కలవు, 


(లీ (నీ పీఠపురమహారాజకుటుంబమునకు సంబంధించిన స్తీ పు 
రుషులెల్లరు 'వేంకటరామఢశా స్త్రింరియం దసమాన7ారన పపత్తులత్రో 
మెలంగుచున్నారు. మహారాజాస్థానమునందింతటి నిలకడగల మర్యా 
దల నందుట సామాన్యులకు సాధ్యమగునది కాదు. అందు కెంతరోకా 
సుగుణసంపద యుండవలయు. మజెంకయా నే ర్చ్వమరి యుండవలయు, 


-ఈపండితావతంసులు నాపై గార వాదరములవెలడించుచు సౌభ్రా 
(తముతో నన్నానందపరవళునిగా. జేయుచుండెడివారు. అట్టి సవృాద 
యుల యుడబాటు నాశింతయు ఖేదావవాముగానున్న యడి. 'నేసీకవి 
సింహులు (పాణములవీడుటకు ముందిరువది నిముషములకు.6 జూడ నేంగి 
యుంటిని. అపుడాపులు నారాకను వారికి బిగ్గరగా దెలుప ముకుళిత 
ముల లెయున్న కన్నుందమ్యులవిప్పి నానుఖమువై పొక స్నే హార్హమగు 
చూపును (బసరింపంటేసి eT పలుకరింపనేర-రెర. అటుపై 
మటికొంత సేపటి కీశోకమున సతీపుత్తా?ది బంధుజనుల వీడి పరలోకమున 
(గరి, 


“సజాతో యేన జాతేన యాతి వంశః సమున్నతిం” అనునట్లు 
(నీ 'వేంకటరామళా న్ర్రైగారు ఓ లేటికుటుంబమునకు సాటిలేని యశము 
నొడంగార్చి నిజజీవితమును కీర్యానందములత్రో సాగించి తుది నానంద 
మయుండగు పరమేశ్వరుని దరినించేరిర. ఈ పతిభాశాలును అమూల్య 
ములగు ననేకాంధ్య్గంఖముల విరచిందియున్నారు. |పస్తుతము కథా 
'సరిత్సాగరమునకు నాం ధానువాదముకు రచియిందుచున్నారు. మతీ 
యు, ఆం[ధియను సలత.ణాం థధభాసాప స్లోకను స్టావీ పించి యందుముర్యా 
చాసుందరములగు వ్యాసరాజముల. దళుకొ త ae జేయుచున్నారు. ఇంక 
నీమేధానిధులు సమకూర్చందగిన సారస్వతోన్నతరచన లెన్ని యోకల కృ 


సంచిక. ౪] కవిపండితు లనిర్యాణము. ౨౧౫ 


కాని కాలవోరుండు వేగిరపడి యీకవిచూడామణి జీవితసంపదలనపహా 
రించి పజుగిడినా(డు. ఈపండితకవిచం దుండు ధ న్యాత్ముండే. కాసి ఈ 
దయానిధితోడ్పాటున చాగుపడనభిలపి.౦ చువారికిందీరనిలోటు వాటిల్లి నది. 
పరమేశ్వరుండు ఏరి యా త్నకు శాశ్టతానందము నంద6 జేయుగావుత. 





కఏరాజ U వత్సవామన నీలా. దిరాజుగారు. 


తుని సంస్థానాస్థాన విద్వ_త్రపులగు (శీ వత్సవాయ నీలా దిరాజ 
కవి రాజవర్యు లీనడుమ సే కీర్తి శేషులై 6. క త ఈ. జనని 
పాండిత్యము. గలిగి, (ప్రాచీశపద్ధతిని రస సవ_త్రవిత్వముం జచ్పలులిగిన 
సమర్థులు, (నీ కవిరాజుగారు మేఘుసందేశమును చెలింగించిరి నాటక 
రాజమగు నభిజ్ఞానళాకుంతలము నాంధధ్రీకరించిరి. స్వపష్నలోకముమున్న 
గు స్వతంత్ర గంథముల రచియించి9, విరి శాకుంతలానువాదము సరగ 

వ అనీ 
ముగ నున్నదని _పసిద్ధవిమర్శకుల యభి పాయము. పీరు కనిత్వమునంకె 
గార సారస తవిమర్శవమునంలహాడ. దైిసిణులై వ్యాసముల. (బకటిం+ 
భాపూసేవ గావించియున్నారు. కవిరాజుగారికీర్ణి యాంధలోకమున 
జిరగ్థాయి యగుంగాక | 





డాక్టరు వేమూరి రామకృష్ణారావు M.. A. గారు. 
ఆం|ధసాహిత్య పరిషత్లో శాధ్యక్షులుగా నున్నట్టయు, (శీవీఠికా 
పుర మహారాజాంగ్గకళాశాలాధ్యతులుగా నున్నట్టియు డాక్టరు శ్రీవే 
మూరి రామకృస్లా రావుగారి నిర్యాణమునకు. బరిషత్తు చింతించుచున్న 
సు పసిద్ధాంగ్లా మభాపా పండితుల న శీరానుకృష్ణా 'రావుగా రాం ధ 
rr గలిగి పరిషశ్చార్యముల నెంతయేని (శ్రద్ధతో నెజువే 
ర్పుచుం డెడీవారు. పరు సర్‌, ఆర్‌. చేంకటరత్న ము నాయుడుగారి గంథ 
ముల (బకటించియున్నారు. పీరినిర్యాణ మాం ధలోకమున శంతేని 
సంతాపకరము, 


(సంపుటము, నీరా 
ముదిత గంథముల ముఖ్యష్యకములు, 
వనుచరి త్ర. 
సపతిపద టీక 


ఇార్షిసు ఫీలిఫ్‌ (బానుదొరవారి అనుమతిని 


॥ 
జూలూరి అప్పయ్య పంతుల వాఏ చేత (వాయబడ్డది. 
The 
VASU CHARITRA 
A celebrated poem in the Telugu Language 
written by Bhathu Murti 
About A. D. 1450. 
with a commentary written in the same 
Language by Juluri Appayya, 
Madras. 
Printed by R.W. Thorpe at the Christian 
knowledge Society's Press, 


1844. 
చాలవ్యాక రణము. 


పరవస్తు - చిన్నయసూరి (కణీతము. 
ఇది 
౧౮౫౮ వ సం"! డిసెంబరు మాసము 
చెన్న పురమందలి హిందూము[ దాక్షరశాలయందు 
నా - సరవప్పస్వై చేత మ్యుదింపయుడియె, 
Copy right. 


౮1100140 Soory reserves to himself the right of 
Translation. 


శం చిక ళ] 


తెలుంగు-(తిలి ంగము. 


కుందూరి ఈశ్వరదత్తుగాకు, వి. ఏ. 
=m అకు ఉనా 

మనము నివసిం చుదెిశమునకుం పెలు౧సబేశమనియుం (దిలింగ 
దేశమనియుం చెనుగుదేశమనియు, నాగఫిబేశమనియు నామము 
లున్ను, మనభాషకును దెలుఇబభావ మనియు (దిలింగఛాషయని 
యు. చెనుంగుఫావయనియు, నా్యాధభావ మునియుం బసు గలవు. "తెలు 
గు (తిలింగపద ములలో చేది మువటినో వ. ముం దుముణ బఎఎకితులును 
వ్యాకరణకర్తిలును గొన్నిసిద్దాంకముల నిరివజ కే నాలకొల్ప్సీయున్నారు. 
ఈవాదోప వాదములను ఒక౫బక్‌శీలిం చి, తశ్సదన్యశత్స:స్తల పొర్వాపర్య 
ములను/ాక్చి నిశ్చ యింప లసియుశ్నడి. ష్ణ జగ ను మాం|ధసారస్య 
తమున కే గాక, ఆంధచర్మితకును ముఖ్య వైప విషయము, 

సం_ప్ర్రృతసారస్వతము, అంవాబ్య కుమ్ము (పా వీ5ళాసనము 
లను బిశోధించి, చెఎయంగు, _తిలింగశబ్బముల_పయోగముల స్మి కింద 
నుడదాహ౭ంచుచున్నాను. తగిన పమాణములను ?నాప్రీ యీపదము 
లలో నేప (పాచినమో నిహవించెదను. ఆది శా దిది యసియ్యు, నిది 
కా దది యసియు విషయనిర్హ యమును గావించినచో పిమర్శకులు 
'జేశోపకారమును గావించినవా రగుకురు. 

. వెలు యాస తెరుగుశ్‌్ట్టమ్ములు. 

పురాణములలో కమెలుంగుదేశ[పశంస యున్న డి, మార్గ ౦జేయ 

పురాణమునుండి యి క్రిందిశ్లో కము నుదాహకంచుదచున్నాను. 
తిలజ్షై"ః కుజ్జారడరిక చ్చ వాసొశ్చయే జనా; 
తా్యామపర్సీ తథా కువీ, 88 కూర్యస్య దక్లీ గాః. 
Bibliotheca Indica Edition 1862. Page 327. 
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, 


౨౧౮ ఆంధ్ర సాహిత్య పరిషత్చ (సంపుటము, ౨5౮ 


త్రిక 
బరిశీలించిన, (శీ పర్షిటార్‌. దొరవారు (Pargiter) ఛాపూంతరీకరం 
చుదు కోకములోని తిలంగపదము తెలుగుదేశముకు సూ చించుచున్న 
దని (వాసియున్నారు. ఈ తిలంగపదము రామా యణమహాభారత గం 
థములలో (శీర్కొనంబన లేదనియు నాగంభముల నాంధపద మే గల 
దనియు: డెల్పియున్నారు. నూచకువకుల పిఖీలనార్థము నా రాం 
వ |వాసిమున్న భాగము నుదాసారించుమున్నాను. * 

మాం ండే నుపు రాణమునుండి యుదాసృృతమైన తిలంగపద 
ముకు మనము చెలులస వారికి. బూర్వము తిలంగులను సేరున్నట్లు 
తెలిసికొనవ దును | 

పకునోకండవశ తౌ ఛారంభమునందలి' కొన్ని తమిళ సాసరములలో( 
దెబుంసల పశంస గలదా. అంగు మొదటిది E $, 1012 A. D. నాం 
కిది. "వేంగీ గంగమంచలముల మహాదుడనాయకుల్లై న మూ రాయి 
యకనాకయ (వాయించిశది. ఈశాసనములో నికు, చేర, తెలుంగ, 
రట్రిశ, కొంకణ, తుళువరాజులను జయించినట్టు _చాయించుకొనెకు.* 

మశ "మొక తమిళ శాసనము మొదటి, పరశేసరి రాజేందచో 
భుని పదియవపకిపాలనావక్సవమునాంటిది శాసనశాలము (క్రీ. శ. 


ననున అమ దా క చత రా మా నా నాలా ప నల చపానా నాాజానా వనాని రారారా యానా బాలా డా జానాతి. వలువా నాననా దావాలు. 


1. “ The Tilangas, and the people who dwell in Kunjiradari 

and Kaccha, and Tamraparni-that is the Tortoises right flank.’ 
Note on ‘Tilanga’ :—This form is not in the dictionary ; 
but it is no doubt the same as Tailanga or Trilingn, that is Telinga, 
the molern Telugu country. It coincidel more or less with the 
ancient Kingdom of Andhra. 1 bave not fonnd this name in any 
shape in the Ramayana or Mahabharata; Andhra is the name which 

vccurs in those books, 

Bibliotheca Indica Translation 1904. Puge 357. 


8 No. of 1895 (Madras) and Ep. Car. Vol iii. Sr. 140. 
Ep. Car. Vol i. c-g 46 and 9. p. 12-13. Lamp by General Panchanan 
Maurnya,. the Mahadandanayaka of Bengi and Ganga Mandalas. 
He 18 culled Mummidicola gandhavaranam and is said to have seized 
the Tuluva and Konkana, held Malcya, pushed aside, eera Telunga 
und Rattiga. 


భంచిక. ౪] ' తెలు ఓ | తిలింగ ము, ౨౧౫ 


1022 వ సంవత్సరము పా సనములో"ని అరల గభింగులత్తో 
ను, ఒడ్డీయులతోను, "తెలుంగులత్రోను యుద్ధము జేర” నణుడెను.! 

“కర్లాటశాస నసంపుటములలో ITE క శంస 
గలదు. కెంగల్వరా బొకండు తెలుంగుబేశమును జయించెనని తెలియు 
చున్నది. ఆశాసనకాలము (శ్రీ శ, 1012 నాంటిది*ే 

(క్రీ శ. 1186వ సంవత్సరమునా(టి యొక హోయిసల రాజశాస 
నములో నతయు 'తెలుంగ రాజ్యమువై దండె త్తివోయి, ఇందని గెల్చి 
నట్టు 'తెలివికొ నను." 

(శ్ర శ. 1140 సంవక్సరము నాటి గుజియొక కన్నడశాసనము 
లో. చెలుంగనాడు (పశంసయున్నది.' 

(శీ శ. 1111 సంవత్సర పాంతమున వికమచోళుండు తెలుంగు 
భీమునిపై దండె త్తిపోయి యతని పర్వత పాంతము లకు చారందోలెనని 
దశ్నీణహిందూ దేశ శాసనసంపుటములలో. గలదు,” 

ఆం[ధమహాభారతములో నన్నయభట్టు తెనుంగు తలుగు పద 
ములను వాడియున్నా (డు. 

క జననుతకృష్వదై ఏపొ 
యనముని వృషభా భిపిశతమహాభారత బ 
ద్ధనిరూపి తార్గ 'మేర్ప్చడం 
చెనుళపన రచియింపు మధికథీయుక్లి మెయి౯. 
ఆకా ఏ ప. 16. 


నన పాలం త. రాదా. ారాయనువాయా నల ఇచా రాలా జము ఎత 














3. No. 30, ఏఓ of Epigranhical Report (Madras) 1917. . Ineeription 
of Parakesari Rajendra LI. Tenth year of the reign (Acc. 1012 A. D.). 
Tamil verse mentions battle with Kalingas, ౮౧45, and Telungas. 

4. A Kongalva King was stated to have 600౧061601 Telunga 
country. .  Epigraphia Carnatica Vol IX. Puge 19. 

5. Hoyasula Inscription. 

After that, marching to the Telunga cenntry,, he captured 

Indra. Ep. Car. Vol V. B. L, 17, 

6. Epi. Car. Vol VII. Part 1. Shikarpur Teluq No. 200, 

7. South Indian Inecriptions. Vol Il. Part Il. No. 68. 


౨౩౦ ఆం ధ్ర సాహిత్య పరివత్న్స ర్‌ క (సంపుటము. 9 


ఉ. సారమతిం గపీం[దులు (ప్రసన్న కథాకలి తార్గయుక్తి లో 
నారసి మేలునా నితరు లక్షురరమ్యత నొాదరింప నా 
నారుచిరార్గసూకినిధి నన్న చుభట్టు దెలుంగున౯ా మహా 
భారతసంహి తారచన బంధురుండయ్యె జగద్ధితంబుగ౯ - 
(వథమాశ్వాసము, వ. 25, 
నన్నయ చాళుక్యవరపాలు(డై న రాజరాజనశేంుని యాస్థాన 
కవి. రాజరా జాంధదేశమును [క్రీ శ. 1022 మొదలు 1068 వజకు 
ను బరిపాలించెను. నన్నయకాలమునాంటికి చెను? తెలుంగు పదములె 
వాడుకలో నున్నట్లు తెలిసికొనవచ్చును. నన్నయకు సమకాలికుండును 
రాజనశేందదునిచేం బికాపురసమిాపమున నున్న నవఖండవాడ యను 
నగహారమును బడసిన పావులూరి మల్లనకఏ తాను రచించిన గణిత 
శాస్త్రములో చెనుం/గుపదము నె వాడియుం డెను. 
క. కావున గణితము. దెనుంగునం 
గావింపంగం గణంగితి న్చుకవిమల్తుండ గా 
రీవలభచరణసరో 
జూవాసితచ్చిత్తమధుకరాత్న్ముండ జగలి౯, 
ఆం ధకవుల చకితము. _పథమభాగము, వుట. 179. 
పం! డెండవశ తౌ బాంతమునందున్న పాలకుఃకి సోమనాభుండు 
తాను రచించిన బసవపురాణములో( దెలుప గెనుంగు పదములనే 
వాడియుం డెను. 
సంఛాపితుడ భవిజనసమాదరణ 
సంఖాపణాది సంసర్గ దూరగుండ 
నలి చాల్ల రికి సోమనాధు( డనంగ 
చెలసినవా(డ నిర్ణలచరి తుండ 
నురుతరగద్యపదొోక్తులకం 
సరసమై పరంగిన జానుం దెనుంగు 


నంచిక, ఈ] | తెలు (గు తిలింగము. ౨౨౧ 


చగ్చింపంగా సర్యసామాన్య మసుటల 
గూర్చెద దిషిపదలు గోరి చెవాజం 
UY Qe 


చెలులు మాట లనంగ వలదు వేదముల 


ఫొలందియ కాంజూకాం డిల నెట్టు లనిన, 


_పథమాశ్వాసము పుట. $, 
పదమూండవశ తాబ్బము నాటి శాసనములలో నేమి, సారస్వతము 


నందేమి తెలుంగు తెకు౮స పదములే వ్యా వ్రీమం దంజెరు, 
తికనసోమయాజి విఠరాటపర్వములో 
లొ 


మె, 


అదితీ 
9 


(గో 


వృదయాస్హ్లోది చతుర్ధ మూార్జితక థో చేతంబు నానారసా 

భ్యుద యూల్లాసి విరాటపర్వ మట యువ్యోగాదులుం గూకంగా 
పదియేనింటిం చెనుంగు ఛావ జననం పార్థ ంబులై పెంపునం 
దుదిముట్టకా రచియించు టొప్పు బుభసంతోహంబు నిండారలగళా, 
తెనుసెబౌసన వినిర్గింపం దిన్టజటు టరయ 

భవ్యపురుపార్గతరుపక్వ ఫలము గాదె 

దీని శడ నియ్యకొని వేడ నూని కృతివ 

తిత్వ మర్గించి వచ్చితిం దినిథ రం విరాటపగ్వము (ప ఆ.ప.7,18 


నిర్టచనోత్తర రామాయణములో, 


* గొలుపు కవిత్వము చెప్పం 


గలంచిన కవి యర్గమునకు( దగియం కకు మా 


టలునోని వులుం _బౌసం 
బులు నిలుపక ొగిని బులిపిపుద్చుట చను శే 


సక గ స 
* అలవడ సం స తశ బము 


"తెలుగుబడి విశేషణంబు లేటపడంగాం 
జలుకు నడ లింగవచనం 


బులు భేదింపమికి మెచ్చు బుధజవను కృతి౯. 
(పథ మాశ్యాసము ప, 7.8, 


90.9 అం ధసాహీత్మ ప౭షత్న ర క (సంపుటము: ౨౮ 


"తెనుయు,ు. తెలుంగపదములన్నేపయోగించెను, అను అభినవ 
వండిచిరుదాంకుండును, (బధమాంధ వ్యాకరణక్ష్తర్తయు వెస శేతనకవి 
తాను రచించిన ఆం ధభాపాభూాషామునం నును, డెలుగుు తెనుంగు 
శబ్బములనచే (పయోగించెను. 

క, మున్ను తెనుంసనకు లక్షణ 
మెన్న(డు నెవ్వరును జెప్ప శే జెప్పెద వి 
ద్టీన్నికరము మదిమెచ్చం 
నన్నయభట్టా దికవిజనంబులక రుణ ౯, 

తే, సంస్త త(పాకృ ళాదిలత్షు ణము. జెప్పి 
తెనుఇపనకు లక్షణము. చెప్ప కుసికి యెలం 
గవిజనంబుల నేరమి గాదు నన్ను 
ధన్యు గావింప6 దలంచిన తల.పుగాని. 

ఆ. తల్లి సంస్తృతంబె యెల్ల భావలకును 
దానివలన గొంత గానయుడియె 
గొంత తాన కలిగ నంతయు నేకమై 
"తెనుగు బౌసనా వినుసి కెకె... 





క, తెలుపన గలభేదంబులు6 
డెలులా సం_స్ర్రృతము చెల్లు సోఅ సల దత్సం 
థులును విభక్తులు నె 
యలఘుసమాసనములు. u నూలు నవి యెటిీ(గింతు౯. 
ఆం|ఛభాపాభావణము ప! 5, 6, 18, 14. 
అం ధెసారస్పతము కుం కి యిక్టీ పయోగము ల నింకను జూప 
వచ్చును గాని యవి య్మ పస్తుతములు. శాసశములలో6 డెలుణపపదము 
బహుళముగా6 గానిపించుదున్నది. కర్తాటకళాసనసంపుబముల నుండి 
కొన్ని యుదాహూరణము లి చ్చెదను, 


చళిచికం ౪) తెలుగు. తిలింగము. ౨౨౩ 
(1) 'తెలుంగ దేశ చమూసమూహజలాధిస్ఫూర్జత్‌ ్న 
(కీ. శ, 1215 Ep. Car. Vol VII Part 1. 5. K. 95 
(2) తెలుంగ రాజ్యము, 


డీ శ. 1258 Ep. Car. Vol 711 ౨. ౪౯. 103 
 కేం/ర్‌ do do 70 
» 1280 do do 659 
దేవగిరి యాదవభూధన్రలకడ మం|తిగానుండిన హేమ్మాది తన 
వకఖండస్థరాజ్య పెస్త" ఛో బెలుంగు. దేశమునకు దిల్లంగబేశ మను 





పర్వాయ నామము వాడను. 
(1) తిల్లంకాధిప టే? పళో రశ సనం రుుదస్య కా దాకృతేః 


కృత్వా పూరుష మేధ యజ్ఞ విధినా లబ్ధ స్రీ లోకీజయః! 41 
(2) తిల శీ విపాలకూలని ద యప మేప చండానిలో 

గర్జభ్హూర్లర గర్వ పర్వతభి దాదంభోలిదోర్వ కమః॥ 48 
(కి) బాహానామపి యస్య వెరివిషయె ప్వాతన్వతాం ధస్వినా 

మాకిల్లిజ్బ సృపాజ్ఞ నాధనుర్ణినం వాహ్యాదిలీలా భవత్‌ | రల 
(1) శెలిబ్దమీతిపా లతూలనిచయః పశ్నేపరుంరూనిలో 

గర్భధ్దూర్జరగర్వ పర్వతభి దాదంభోలిదోర్వి (గమః 18 


హీమ్మాాది పదమూండవశ తా చ్చాంతమున దేవగిరి పాలించిన 
యాదవరాజులగు మహాదేవ, రామచందనశేందులకడ మంతిగా 
నుండెను. * అతండు పేర్కొనిన తిలంగాధిపులు, కాకతీయాన్వయులైన 
యాం ధరాజులు. అఆకాలమున. ఉెలుళపదేశమునకుం దిల్లంగ, తిలంగ, 
లేక -తెలింగదేశమని జేరు వాడుకలో నున్నట్లు శెలిసికొనవచ్చును, 
మార్గం జేయపు రాణములో నుదాహారించినతిలంగపదమును, పేమా(ది 
(పయోగించిన తిల్లంగ పదము నొక్క టియు. 

8. Early History of Deccun-Bhandarkar. Pages 162, 195-196. 


5౨౪ ఆం ధసాహిత్యపరిష్స త్రిక (సంప్రటము, త్రీగా 
(తిలింగము..| తిలింగ సామ. 


_తిలింగదేశ పశంస (బసష్టుండ, సాందపురాణములలోం “లను. 
ఈ(పయోగములను జీటికిని మాటికిని, ఆంధచార్మితక పరిశోధకు 
లును, ఆం(ధసారస్వత చరి త కారులును జూపుచునే యుండిరి. నారి రచ 
నలనుండి మే మరల నెని యీదిగువ నుదాహాకించుదున్నాను. చర్వత 
చర్వణమునకుం జకువకులు నన్ను మన్నింతుకుగాక. 

కీర్తశేషుండైన ఆంధచకిత్రచతు కాననుని యాంధుల చర్మిత్ర 
(పఫమ భాగములో? దలింగశబ్ద పకంసకు గూర్చి వారు చూపిన 
(పయోగముల సిచ్చుచున్నాను. 

శ్రీశైల భీమకా శేశమ హేం| దగికసం యుకం 
(పాకారంతు నుహక్త లా (లీణీదాప్రరాను బాకరోత్‌ | 
(తిలోచనో మౌబాగస్స (తిళూలంచ క ే,వహ౯ 
(తిలింగరూ వే న్యవసత్‌_ (తిద్య్వా శేషు గణె రతః, 
ఆం ధవిష్లు స్పురయుతో దనుచేన నిగంభునా 
యుధ్వా (త యోదశయుగా౯ హత్వాంతు రాక్షసోత్తమమ్‌॥ 
అవస తత బుషిభి ర్యుతో గోదావీతళే 
తాల పభ్య్ళతి శ్నేతం (తిలింగ మితి వ్మిభుకం | 
(బహ్మాండపు రాణము. 
కర్తాట్నక్సెవ ల ంగఘూర్భ రారాష్ట్రవాసినః 
(దావడా (దావిడాః పంచ వింధ్యద వణ వాసినః! 
స్కాందపురాణములు. 

(గ్రీవీరభ దఠావుగారు వైపయోగములను జూపి (బ్రహ్మాండ 
పురాణము పదునొకండవ శ తాబ్బమున (వాయంబడినదని కొందజు 
పండితు లూహించుచున్నారని (వాసియున్నారు. * 

9 ఆంధులచర్మిత్రము (ప్రభనుభాగము. పుటలు. 28. 29. 


కంచిక, ౪] తెలుంగు.4తిలింగము. 9౨ 


ఈపురాణరచనాకాల పశంస ముందు రాలలదు, (తిలింగళబ్ద 
(ప యాూాములను గొ న్నిటిని జూపెదను. ద్వితీయాచార్యుండని (| పసిద్ధిం 
గాంచిన యధర్వణాచార్యుండు తొను రచించిన స 
నములో నాంధభాపును (దిలింగభాపషుకుగా. జెప్పియున్నాండు 
జయతి (సిద్ధం లోకే సర్వలక్షణలవతీతం 
శబ్దం (తిలింగశ చానా మధర్వణక వేః కృతిః 
కరోమి శబ్దం శచ్చానాం |త్రిలింగానాం సలక్షణం 
బార్హస్టృత్యాని సూ తాణి కాణ్వం వ్యాకరణం ఏదన్‌ | 
(తిలింగ్యా మువీ రెనావో స్పమాసే (త్య యం తతా 
అధిర్వణకారిక లుం 
కాకతీయ్మ పతాపరు దుని యాస్థ్టానపండితుండగు విద్యానాథ 
మవోకవి (పతాపరు! దీయములో వక. క పకరణము” “ (దిలింగ దేశ 
(హంసను దెచ్చెను. 
“సమిం ees [1 
“మె కేశ 'స్ర్రభి రేవ యాతి హలీం ఖాసాలిం (తిలింగాఖ్య' సూ 
సాం 'కాకతిరాజకర్తి విభవె * కెలా సశైలా, న. 
"లే దేవాః (పసరత్ప)సాదమధురా ల్‌ సెలకాళ ఫశ్టగ 
(దామూ రామని వాసినః (చతిదినం త్వచ్చేయసే బా గతు 
నాటక పకరణము, పంచమాంకేము. క 44 
విద్యానాథముహోక వికిం దర్వాతివాం.ైజైన నరహరి తన హర్ష 
దై పధవ్యాఖ్యలోం (దిలింగవీతిపతిని బుక నెను మ 
“యం (పాసూత (తిలింగ మతిపతిసత తా రాధి తాం ఘీస్టయం భూః 
పాత్మివత్యైకసీమా సుకవినరహరిం నాలమా యస్య మాతా 
లో నా ఫుట ౧౦లో నుదాహారించిరి 


వ్ర ఓ అం ధ్రసాహీత్యపరషత్స త్రిక. (గంథీటకు. సేం 


యం విద్యారణ్య యాగీ కలయితి కృపయా తత్త తృృతే పేపికాయా 
మాద్య స్వర్షో౭_తిమాద్య త్ర పటన... తవ 


విద్యానాథ మహాకవియు, నరవారియుం బమునాల్లివ శతా 'చ్చారం 
భముననున్న నారు. 


(బహాండపురాణము ననుసరిం , “యాంధవిష్ణు వనువాండు 
(శీత లము, భీమేశ్వరము, Bereta మ హే౫| దపర్వతముతో. 
గూడ గలియునట్లుగాం _(బాకారములు నిర్మించి యామూంటిని ద్వార 
ములనుగా జేసె ననియు, ఈదాషరములయం దీశ్వరుండు శూలపాణి 
మై (పమభగణములచేం గొలువయబుడుచు లింగరూపములను దాల్చీ 
యందుండెననియు, ఆం|ధవిష్లువు సురలసహాయమును బొంది దానవా 
(గ్రోసరుండగు శంభునిత్రోం బదుమూండుయుగములు యుద్ధముచేసి వానిని 
హాతుని గావించి గోదావకితటమునందలి బుష్యాశమములతో వాని 
నివాసము నా కమించుకొ నెననియు, అప్పటినుండియు నీచేన ము తిలిం 
గమనువేరం బఅగుచున్నదనియులొ జెలియుచున్నది. స్టాందపురాణమ 
లో. దై ఛలింగులని యాం(ధులు వూ ణింపంబడీరి, విద్యానాథమహోకవ్‌ 
(శీశెల, కా భేశ్వర, (దావా రామములందలి (తిలింగములను బేరూః 
(తిలింగచేశ పశంస సల్పియున్నాండు. అధర్వణా చార్యుడు (తిలింగశ చ్చ 
నుశాసన మను నాం్యధవ్యాకరణము రచించి (తిలింగశబములకు వ్యాక! 
ణము (వాసెదనని చెప్పియున్నా(డు. అం ధదేశము (తిలింగాఖ్యహా! 
చేత దద్దేశ భాషకును (దిలింగ భాషయను నామ ముద్భపిం చెను. ఆజ 
నుచె దైలింగులని వ్యవహారింపంబడిీరి. 

విద్యానాథ మహాకపికి నూజుసంవత్సరములు తర్వాతనుండిన విన 
కోట పెద్దన్న విక్వేశ్వరభణూాపతి కంకితమి చ్చిన కావ్యాలంకారచూ? 
మణిలో. (దిలింగ భాహనుగూళర్చి యిట్లు వాసియున్నాండు ం 

క, ధర క్రీపర్వుత కాళే 
శ్వర (దామారామ సంజ్ఞ వజలు (తిలింగా 


పల్వదికం ౪] తెలుంగు తిలింగము. ౨౨౭ 


కరభుగుట నంధబేశం 
బరుదార( (దిలింగబేశ భఘునంజను గృతుల౯, 
ఆ, వెత _ల్లిలింగపదము తద్భవం బగుట చేం 
డెలుంగు దేశమనం గం బేటపడియె 
వెనుకం దెనుం దేశమును నండడు కొంద ఆ 
చృాషపంచగతుల. బరంగుచుం డు, 
నవమోల్లాసము. ప. ర్‌. 6. 
చెద్దన కావ్యాలంకారచూడామణిని డీ శ్ర, 1102 తర్వాత రచిం 
చియుండెనని, తగిన యాథారములతోో (శీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖకశర గా 
రిదివజకు భారతిలో నిర్గ యించియున్నారు.12 
విన్నకోట పెద్దన్నకు సమకాలికుండును రెడ్డిజన పాలకుండైన 
పెద్దకోమటి వేమభూపాలుని యాస్థానకవియునై న వామనభట్ట'బాణుండు 
రచించిన జేమభూపాలీయములో. దెలుంగుదేశమును (దిలింగజనపద ము 
గాం జెప్పీయున్నా (డు. 
*_..యూఫధపతి రివ అసంఖ్య ధేను కానుగత్తః సముపచిత 
సకలధ _రృలింగ (శ్రీలింగోనామ జనపద 3. = 
వేమభూషాలీయము. పుట. 10 
“... కలితకలిబలభంగ |తిలింగాధి నాథ కళింగో౭.యం ++.” 
వేమభణూ పాలీయము. పుఓ. 98 
కవిసార్షభాము౯డై న |శ్రీనాథు(డు పెదకోమటి వేమభూ పాలుని 
కడ విద్యాధికారిగానుండెను. వామనభ ట్ట చాణుడును (శీనాథుం సును 
సమకాలికులు. పెదళోమటి వేముభాపాలుని కువూరుండైన రాచవే 
ముని మరణానంతరము, శ్రీనాథుడు రాజము హేం|దవకము రాజధాని 
గాల దెలుంగాదేశమును బరిపాలించిన వేమారెడ్డి, వరభ్య దా రెక్ష యాస్థా 
కై విళ్వీశ్వరథూ పతి-విన్న కోట "పెద్దన్నం విభ వసంనక్సర భాద్రపద మానసుంచిక 
శో కలగూరగంప యందలి (శ్రీశర్మ-గారి వ్యాపత్సు, 


౨౨౮ ఆంధ, సాహిత్యపరివత్న త్రిక. (సంపుటము. ౨౮ 


మునకువచ్చి, వారిచే సన్మానింపయబడి, భీమఖండాది |గంభములను రచిం 
చెను. వేమారెడ్డి ఏకభ దారెడ్డకుమం, తియగు బెండపూడి అన్నమం తి 
కంకితమిచ్చిన భీమేశ్వరపురాణములో [శీనాథుండు (తిలింగపదమును 
బహుళముగా. |బయోగిం చెను. భీమఖండమునుండి యా పయోగము 
లను జూచెద ను, 
(1) “భూపాల గామణులను (దిలింగ భూమండలాఖండలులను ” 
పుట 6. 
(2) “ మహీమండలమునక మకరకుండలాలంకారంబునుం బోలె భీమే 
భ్వరమండలంబు ప. (దిలింగోత్కలతలంబుల నంది ప 
పుట 28. 
(8) “ కాంచెన్‌ క హ్‌ వె కుంథము౯ ” 
పుట 80. 
(ఓ) “ (తిలింగవిష య మం ౪ ఛోలంకారంబగు భీ మేశ్వరమండలంబున ” 
పుట రన్‌, 
(ర) “ో (భీకంకుండు (తిలింగభూవలయము౯ (శీభీమనా ఖేశ్వరుం ...” 
పుట 109. 
శ్రీనాథుడు స్తాందపు రాణమునందలి గోదావరీ ఖండాంతర్తతే 
గ్రీమద్దాతారామ భీమేశ్వరమాహా తము నాంధభాపూపబంధమున 
రచించెను. మూలములో రెంకుమూంకువోట్లం |దిలింగపదమున్నను, 
(శీనాథుం డాం థీకరణములో. 'బక్ట్ట చోట్ల (తిలింగపదమును సందర్భా 
నుసారముగ నుపయోగిం దుకొనెను, (గీనాథునితర్వాతి యాం ధకవులు, 
ఆం|ధదేశముసకును, ఆం ధ భాషకును దిలింగదేశకు, (తిలింగ భాష 
యని నామాంతరములుగా వాడియున్నారు. 
శాసనములళో. (దిలింగ దేశ పశంస. 
పదునాబ్లవ, పదునైదవ శ తాబ్బములందలి తెలుసదేశమునకు 
సంబంధించిన శాసనములలో నాంథధ దేశమునకు (దిలింగబేశమని లిఖం 


చరిచికా ౪] తెలు౧ప_| తిలింగము. ౨.9౯ 


పడెను. వానిలో నాకు దెలిసినంతవజకు మొట్టమొదటిది ము మిడి 
నాయకుని (భీరంగము శాసనము అది శా. శ. 1280 అనలా (కీ 
శ, 1858 నాంటిది. "* సింగయ నాయకుని య_క_ లంపూడి శాసనము 
లోం (దిలింగబేశము వర్శ్మింపంబడెను. ఆశాసనకాలము, శా, శ, 1290. 
అనలా డీ న, 1865, 
“ దేశ్తాస్సృహా సం భరతస్య ఖండే దోవ్యం తృఖలవస్తుశ స్తాః” 
“ తేపాంశిరోభూషణ మేవ దేశా (న్ర్రిలింగ నామాసుకృ తై కసీమా ” 
(తిలింగ దేశాధిపతి; (కీమా న్మే_శవనాయకం 
we 70 | 1913 
యీన భూపా దిలీపాద్యాః _స్త రూ ద్విస్తారతాతవ ” 15, 
చెడ్డ కాలము సా(డు తెలుణసదేశ మునకు (దిలింగసంజ్ఞైయే వ్యవ 
పహోరస్సి ద్ధమై యున్న ఆ కాలమునాటి శాసనము లే (ప్రమాణములు, 
శ్రీనాథుని పొన్ను పల్లి, ఆలపాను శాసనములలో? (దిలింగపద మే యుప 
యోగింపంబడెను, *ే 
పొన్ను పల్సిశాసనములో (క్రీ. శ. 1408) 
శో! పాదా శ్రిలింగవిమయ్‌ 'నెల్నాడో ర్పివిసీమని 
మపజపణాత స ST 6 లర్‌! te మం! 
కృష్ట వె ఫీ _సరంగిణ వి (పతే పర్యవస్థతః॥ 
ఆలపాడుశాసళములో (కీ, శ. 1118) 
న్లో! (పదా | లింగవివమయీ నెలనాండా మనోరమే 
తుంగభ_దాతంంగణ్యాః (పొక్ర్‌జే పః ్రవస్థితః। 
అట్ల వెక్కి ౦6 "రెక్ష జఇాసనములలోే నాంధజేశమునకుం (దిలింగ 
సంజ్ఞయే : గలదు. [కమ క్రమముగా నాంధి సారస్వకములో గవులు 


ee బు ed 
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Lz, Epi igr: వ్‌. Indica a Vol న, Page 83, 

13. Epigraphia Iidica Vol XIT Akkalampadi grant ot 
Singayanaygaka P. 239 

14. పె అండుశాసవముల నక న్లో శ్రీ వీ శేళలింగముపంతులుగా రాం(ధకవుల 
చరిత్రము (పథమభాగములో ఢశ్రీనాభకవి వర్మి తము: ౦ దిచ్చినారు ఆలపాడుళకాసన 


యును Bpigraphis Indica Vol. XL P. 316-319 చు-డుగు, 


౨౨౩౦ ఆంధ ధ్ర సాహిత్యపరివత్ళ త్రీ, ని క్ల, (సంపుటము. శీం్రా 


(తిలింగపదము నే బహుళముగాం. (బయోాగిం దిరి. ఉధాహరణముల: 
గొన్నిటినిచ్చి మతీమొక విషయమును జర్చించెద క్కు 
(శ్రీకృష్ణదేవరాయల యాస్థా నక వియగు రాధామాధవశ వి విషు 
మాయానాటకీములో మూండవీ యాశ్వాసమున( బుండరీకుని కథ 
వర్శించుచు సుభిక్షమగు దశ్నీణచేశమునందలి వికి ధరాజ్యములను/ార్చి 
(వాయు సందర్భమున. (దిలింగదేశమును (బళంసిం చెను. 
సి కర్ణాటరాజ్యంబు గంభీర తుంగభ 
(చాజలాఘంబుల. దఆచు పండు 
(దావిడదేశ ముత్తరళోగ్గిరమ్య కా 
'వేంకాలువల మున్తారు. బండు€ 
'దై ఛలింగ్యమ ధ్యభూతలము కృష్ణా గాత 
మొ (పవాహంబుల మిగుల. ఒ౦ శు 
గాళింగమధ్యదిక్ట ండంబు లాంఛాల 
శారదావదుతేః జాలంబండు 
గీ, వెండియును జిత మిట్లనావృష్టి యైన 
నంబుజావీ, ! నభోనభస్యద్వయము 5 
వర్ష "మొప్పార గౌతమి వరదమ ౦ష౦ 
బార్శ్భ ముల యూక్లుం బప వేలు: బంకునెపు స 
తరిగొప్పుల మల్లన చం దభానుచరితములోం గవిస్తుతియందు. గవి త 
యమును దలచు సందర్భములో. (దలింగభాషను బీర నను, 
గ, ఏ మహాత్ములు మువ్వురు నిలం (మూరు 
లట్ల గుతీయె (తిలింగభాపాహ్వయము య 
థార్థ మొనరించి రట్టి శబ్ద 
శాసనుని దిక్కమఖ శంభు దాసు: దలంతు, 
అాహూబలపతి కాళిందీ కన్యాపఃణ.రుము ద్వితీయభాగము షస్టాశ్వా 
సమునందలి యణువదియేడవ పద్యములో గస్తూరి చ్చుక పశ చాట్టు (పౌక్ళళ 
(తిలింగ భాషల వలె నున్నదని వర్ణం చెన్ను, 


శంచిక ౪] తెలుళు(శిలింగము. : ౨౩౧ 
గీ, ద్వొాత్వరహితంపుటాకృతిం చేజకిల్లి 

(పాకృతాఖ్యాకభాషనా ఛావిత ద్వి 

శేఫవెఖరి గలిగి (తిలింగ దేశ 

సూక్తి యన నొప్పు గస్తూరి చుక్షబాట్టు. 
పదు నేడవ శతాబ్లమునందుండిన కాకనూ3 అప్పకవి తన వ్యాకరణము 
లో దనకు మూడువందల సంవత్సరములకు బూరగ్గముననున్న విన్న 
కోట పెద్దన్న, విద్యానాఖమహోక వులు 'తెలులయబేశమునకుం (దిలింగ 
దేశోసం్ల యెట్లు పరిఢపిల్లెనని జెప్పెనో యా పాఠ మె, తానును నొప్పం 

జెప్పెను 
కం. శ్రీశీతిధరకా శేశ్వర 
దావా రామంబులనయగ దనరాలెకు సీ 
(తిచ్మేతంబులలింగము 
లేక్నీ తిని (దిలింగసంజ్ఞ శెన్ని క కెక్కు లా 
గ్‌ లత్రిల్లింగని వాసమై తు కతన 
నాం ధబేశంబు దా (దిలింగాఖ్యమ య్యెం 
దడెలులోగుచు. దద్భవము దానివలన బాడమె 
వెకుక కొందజు దానినే తెనుళప నడు. 

పకు నెనిమిదవశ తా బ్రాది నుండిన గణపవరపు వేంకటపతికవిఆం[ధ 
కాముదిలో దిలింగపదమున నకు. దద్భృవమె తెలుని చెప్పెను. 

“త త్తిలింగపదంబు తద్భవంబగుట చే డెలుగనదగా, సట్టి తెలు 
గు (పాకృతాభిధానముగాన నాలత,ణన్వులు తొలుతంగవుల శెల్త "తెలి 
యవలయు.” ఆంధకౌముది మొదటిపుట సీసమాలిక, 

అంధ తిలింగ మధ్యమ దేశము. 

(కీ. శ. 1589 సంవక్సరమునా(టి గంజూముజిల్లాలోని యొక 
ఇాసనములోగోల్లూండన వాబునకు మహమ్మదీయ నీనానాయకుయొకండు, 
ఆఅం(ధ(తిలింగమధ్యకు జేశమునందలి ముష్పదినాల్లుకోటల కధికారియీని 


౩౨339 అం ధృసాహి క్యపరిషక్స త్రిక, (సంపుటము, విరా 


వర్ణ ౦పంబడెకు,  ఈనాసవములో సం మ ఆంధదేశము -వేజు 
చేజుగాం 'జెప్పబకుటచే రెండును నాకటిగాదని స్ఫృరించినను, (దిలిం 
గపద వ్యా పీకి మా తమిాశాసనము త్రోడ్పడుచున్నది.]క 


(తిలింగపద మెప్పటినుం డిపుట్టినది గ్గ 


'తెలులస (తిలింగపద పయోగములను జూపీనతర్వాత నీరెంటి 
లో చే పదము ముందుపు'గినదో మనమిప్పుడు నిస్రారణము చేయవలెను 
మారం రం జేయపురాణములో దిలంగ లేక హన ఫాను; 
సా స్తాందబహ్మో సండపు రాణములోం దిలిం౫ పదమున్నట్లుకు (బయోగ ముల 
జూవీతిని. ఈమూ(కుపురాణములలో చేఏిపురాతనమో పండితు లేగతి 
నిర్ణయించిరో తెలిపెదళు, 

(1) విల్పాక్‌ (1%. 11. Wiis చండితుంయడు విషుపురాణర చనా 
కాలమునునాా చ్చిందుదు మాక్క_0 శే మవు రాణము లి గుది పడి 
యవశ తాబ్బములకాలము నాం£టిదని చెప్పెను, 


It is not casy to 601)]66[078 the date of this ౧1111 
(Mirkandceya) it 13 snbscquent to the Mahabharata, but how long 
subsequent it 18 donbtfual. Tt is సరల [01 blz more ancient than 
such works as the Brahma, Padinv antl Naradiya puranas; and its 
freedom fram sectarial bias 156 4 rerson for supposing it anterior to 
Bhagivata. At tha కం time, its pirtial conformity to the 
definition of a purans, antl tenor of the additions which it has 
inade to 16713661 legends acl traditions 1౧110160 8 not very remote 
age, and in the absence of any guide to a more positive conclusion, 
it may conjecturally be placed in the ninth or tenth centuries. 

The Vishnu purana. Preface XXXVI, 


(2) కెసన్‌ గారి నిఘంటువులో మార్కం౦చేయపురాణ మెని 
మిదవశ తాబ్బిమునా(టిదని తెలుయపబకెరు. 


Prof. Bannerjea places it in the cighth century. 
Hindu classical Dictionary. Dowson P. 204. 


క త ప. వానా అనాాతనాాకానాా పాదాల కా వానకు వనానానపబా మనా నాముంతు ను గకవానా బన మావావకలనజానాపనానాతా శాలల నినన నలజుల 
క నానా వాపెనా వలా యనా నాన వినన ననన. సంజనా ననన లతా 
తాలు 


15. No. 187 of Madras Epigrahicul Colleotions for 1913. 


చంచికః ౪] "తెలుయ _తిలింగము. ౨౩ 3 


(8) రాజీ దహ్మ జయను హైందవపండితుయ విష్ణుపురాణరచ 
నాకాలమును జర్చించుచు నూరక్కంంజేయపురాణము విష్ణుపురాణము 
కంల బూర్వపుదనియు, విష్ణుపురాణము నాల్లవ శతాబ్దారంభమున 
ర చియింపంటబడియుండవ చ్చుననియు నిర్గ యించెను. నూార్మ్క_ం౦డేయపురా 

ఆ జ అ 
ఆము నాబ్రవశతాబ్బమునకు. బూరనమె పుట్టియుం వలెను, 


“Thns the date of compositian of Vishnupnrana falls 
brtween the first and the middle of tho fourth century A. D.. that 
is, betwoen 100 A. D. and 359 A. D. The nature of smriti contents 
of the Vishnupurana as cormnpared with those of the Markandeya 
purana tend to show that the former is later than the latter. So it is 
highly probable that the Vishnupurana was written in the last 
quarter of the 3rd or the first qaarter of the 4th century A, D.” 


Annsils of Bhandarkar Institnte. Vol XVIII, 
Part 111 Pp. 2608-269, 


(4) వడవశ తా ఛారంభమునందున్న బౌణు(డు రచించిన చండికా 
శతకమునకు మాతృక మూార్క_ం జేయపురాణమునందలి బేవీమూపహం 
_గ్వమే వోని బర్నల్‌ (01౧6) పండితుంయ చెప్పీయున్నాండు. కానన 
మార్క ం'డేయపురాణ మేడవశ తాష్షమునకుబూర్వ ము రచియింపంబడి 
యుండవచ్చును. 

Indian Antiquary Vol XXV. P. 325-38. 

(ర్‌) స్తాంద బహ జాంకపురాణములు ల్తెక్షలు లేనన్ని సంహితలు, 
ఖండములు, మాహాత్మ్యములతోంగూడి యున్న వనియు, 'నివరికిం దోచి 
నప్పుడు వారు, అట్టి సంహితలను, ఖండములను, మాహాత్త్యములను 
రచించి, వానిలో? 'జేర్చుచుండిరనియు, నూతనములగు (పత్నీ ప్తక్లోకము 
లనేకములు కలుపణుకుచుండెననియు, _ నాంగ్గపురాణప౭శోధకు లేమి, 
యాం ధపండితు లేమి మయొప్పుకొన్నపిషయ'మె. + = వీని రచనాకాలము స్ట్‌ 
పఆచుట శకర్ణముగాదు. (బ్రహ్మాండ, సొ స్వా ందపురొణములం దు (దిలిరగ 
శబ్దము దేశ పరముగా నాంధ దేశమునకు (వోయయుడియున్నది. (బహాోం 
నాం (దిలింగశ బ్షోత్న త్తి నుకువంబడెరు. శీ జలము, 


౨౨౦ ఆంధ్రసాహిత్యపరిషత్స శ్రీ క (సంపుటము, ౨౮ 


భీమేశ్వరము, కాభఖేశ్వరము, అను తిలింగముల మధ్యనున్న దేశమునకు 
(దిలింగబేశమను నామ ముత్చిన్న మైనదని చెప్పంబడెనుగదా. రెండవది 
యగు భీమేశ్వరము గోదావరిజిల్లాలోని రామచం. దపురముతాలూకా 
'లోనున్న దశ్రారావుము లేక (దావెరాము మను గామమే, ఇచ్చట 
భీమేశ్వర సామియాల నమున్న ది. ఈస్థలమాహ్లాల్ట్యేము స్తా ందపురాణాం 
తర్లతము. ఈమా హాళ్య్యము నే శ్రీనాథుడు ఛాపాంతరీకరించి, భీమేశ్వర 
పురాణమును నామ మిడి, బెండపూడి అన్నమంతి కంకితమిచ్చెన * 
(శీనాథుండె భీమేశ్వరపు రాణము (పథనూశ్వాసమునం దీపురాణముకు 
గూర్చి యిట్లు (వాసెను. 

“సర్ల _్రుతిసర్ల వంశమన్వంతర వంశానుచరితంబు లను పంచలక్షణం 
బులతోడంగూడి సపాదలత్ష గంథసంఖ్యాసమన్వితం బై పంచాశ స్థండ 
మండితం బై బహుసంహి తాసమాకీర్ష ౦బై యొప్పు శీ మహాస్లా ందంబను 
నాదిపురాణంబునందు గోదావనీఖండంబు (శీమద్దమూ రామ భీ మెశ్వం 
మూసా _త్యసంయుతంబగుటం జేసి భీమేశ్షరపురాణం బసంబరలప, నది 
యాం ధఛాపా పబంధముగ. జెప్పందొడంగితి,” 

ఈభీ మేశ్వర మాహాత్య్యములోని చరి తాత్మకమైన విష యమును 
వెల్లడించినవో మా చదువరులు మన్నపాచీనుల పురాణరచన్నా పాగ 
ల్భ్యమును మెవ్చకొనందగుదురు. డాకి రేమియను (పాచిని గామనామ 
మునకు దశా రామమను సం _సృతేనామ మొసంగి యావశ్రూ రామము 
నేదకుసవనాగారముగా మార్చి, దానికి దవాధరపురాణగాభను ముడి 
వెట్టి మధ్యమున మొదటిచాళుక్యభీమవిప్ణువర్ధనుండు తరవేరట నీశ్వ 
రాలయమును నిర్మించినపిదప, శివ్రండు భీమేశ్వరుండను పేతో నచ్చ 
ట సావాత్రరించి యుండెనని, యొక పెద్దపురాణగాథ గల్పిం పంబడెను, 
ఈభీవుపు రాణములో నే చాళుక్యభీముండుసిర్మిం చిన చాళుక్యభీ మవరము 
వర్లింపబడెను. ఈచాళుక్యభీముండు వేంగీ రాజ్యముకు (కీ. శ 888 
మొనలుకొని డీ. శ, 018 వజగుపవ చాలించెప. అకణా సీవక్లా 


చంచికం ౪] కెలు=| తీలింగము. ౨౩౫ 


రామమనుచేరుగల భీమేశ్వరమును, చాళుక్య ీమవరమును పదియవ 
థతాభ్రారంభమునుండిీ మాతమె వెలసియుండెనని స్నహ్టముగదా, 
చదాకారామగామమునందలి భీమేశ్వరాలయములో నత్యంతము 
(పొచీనములెనళాసనములు పదునొకండవశ తాబ్బమునాంటివి గలవు. " 

కావున స్రాందపు రాణాంతర్లతమైన భీమేశ్వరపురాణమునకుంగార 
ణభూతమైన చరి తా _తృకవిషయములు పదియవ పదునొకండవ శతా 
శారంభమునందు జరిగియుండెను. ఆ సైాందపురాణరచనాకాల బిరా 
గూకవిషయ మునుబట్టి పరిశీలించినయెడల పదునొకండవ శత్వ్చామునకుం 


అ న అవసలతకయలలాలాడాళలనా | ముడననానాననాడా పాకాన వమా తలస ఒవాయారారతకాన్తారనాఅమములు ము అడాలాలనావుతాకాల. కాక. భాజాలు బడా. ద. నాసనినోమాన. కచభంపపలరఖతాలాతాదిాతాలాలినేనోని 


16. క అ గలితా్యమకాసనమును (బక్‌ 'టించిన (లీ వా 
గారిట్లు (వాసియున్నారు. 

భాశుక్య్ణ ఫీముండు 860 యుద్ధములలో వి౭యుంో తనేరిట చాళుక్య భీయే 
శ్వర ₹వునిం (్రైత్క్టంచి "జేచబాలయములు నిర్మించెనని వీ అాప్రురమునందలి మళ పజేవుని 
శిలాళాసకమువలక చెలియుచున్నది. ఆగామము:కును గీమవర మను ీరువచ్చెను. 
ఆయ్యగి బామ కోట సమిషముననున్నది. ఈ గామమునకు( బూ రము చాళుక్య భీము 
నారి లేక చాళుక్య భీమహ్టుణమని శే శేరుండెనని యిచ్చటి కాసనములవలనం బెలియు 
చున్నది, ఈ రానే (దై మ రానుమున ఫీ-మేళ్వరుని 'జేవాలయము నిర్మించెను. 





ఆంధ్రసాహిత్య పరిహత్న త్రిక, 
సంపుటము 11. సంచిక, 6 పుట 250. 

కాళుక్యభీము:డు చాళభుకభీమవరమును నిర్మించినట్లు (శ్రీనాథుని సమశకాలికుం 
₹ః* కిస్మైకోట చెద్దస లన శావ్యాలం5"ర హాడాకతలోే విశ్వేశ్వర భూపతి 
వంశావతౌిర వర్తవములో. జెప్పియుశ్నాండు, ఆ విహయమే వి శ్వేశ్వరభూ"పతి పంద 
ఛారలలోనున్న థర్మలింోళ్వరస్వామి * వాలయములో లోనున్న కశాసవములో నపొాతము 
“లకు, 

౮ భృశకుమారారామశీము-డు చాళుక్య 
శీముకే కృపకల్యా కి కిభుండ: ” 

వి-ఛాపురము మల్లభూపతి ఇాసనముశనకు 11). Ind. Vol 1V. P. 226, 
శ్వర భూపతి ధర్మలించేళ్వరాలయ శాసనమునక్సు Ep. Ind. Vol. 19. P. 164. 
చూాడనగును. దవారామళాసనములు చాళుక్య ఫీవువర శాసనములు, Sonth Indian 
inscriptions Vol, IV ; V. చూఢనగును, 


13౬ ఆం, ధసాహిత్యప౭వత్చ ర్‌ నే (సంపుటము. ౨౮ 


బూర్వముగాదని స్పష్టముగా జెప్పవచ్చును. (దా తా రామభీమేశ్వరుని 
(పశంస నన్నయభ్యుభా రతములో. గలదు, 

మహాభారతము ఆదిపర్వము స పమాశ్వాసమునందలి “మొదటి 
భద్యబును, ఆరణ్య'పర్వము పథమాశాషసమునందలి మూడువందల 
తొంబదితొమ్మిదవ పద్యమును రాజరాజు దశా రామభీ మేశ్వరదయా 
లజ్బసుస్థి రై శ్వర్య_వదుండని స్సృగంపంజేయుచున్నవి, 
శం. విరుడాంక భీముఖీమే 

శర కృతనిత్వ సాద సౌజన్యగుణా 

భరణ పరగండకై రవ 

పరనృపషమణిమకుటఘటితపదవిబుధనుతా, 
కం. (శీరాజరాజ ఏర 

(శీరమణీరమ్యు గంధసింధురహయ శి 

శూరూఢవకు దక్షమ 

ఖారి దయాలబ్ధ సుస్థిరె శ్వర్య( పడా. 

నన్న యభ్యకు మహాభారతాదిపర్వమున నర్జునుని తీర్ణయా తా 
సందర్భమున కళింగదేశమును, పురుపోత్తమవ్నేతమును, మహేంద 
పర్వతమును, గోదావరిని, భీమేశ్వరమున్ను శీ శె లమును జెప్పి, తర్వాత 
వేంగీ దేశవిభవమును వర్ణించెను. అనలా నన్నయభట్లుకాలము నాటికి 
(బహ్యాండపు రాణములోం 'జెప్పబడిన నీ శే లము, భీ మేశ్వరములందు 
మాత్రము థిన్చండు లింగభాపమును దాల్సియుం డెననియుం (దిలింగ 
ములలో మూండవదియగు కాఖేశ్వరమునం దింకను సాశకూ త్రరించి 
యుండ లేద ని యు జెప్పవచ్చును. 

“వ, క్షల్చింగవిషయంబు సాచునంతం దోడిబాహ్మాణులు కలింగ 
ద్వారంబు5€ గమ్మజి యుక్తరదేశంబులకుం జనిన నందు. గతిపయ 
_నాహ్మణసహాయుడై పాధ్ధం డరిగి పూర్వసము[ దతీరంబునం బుకుహో 
_త్రమదేవునకు నమ సరించి మ హేం[దపర్వతంబు సూచుదు,” 


xtr. ఈ) తెలుస | తిలింగము. ౨౨ ౭ 


పీ దవ్నిణ గంగనాం దద్దయునొప్పీన 
గోదావకియు జగదాదియెన 
భీమేక్ళరంబును బెడయగగుచున్న శీ - 
పర్వతంబును జూచి యుర్వలోన 
ననభుమై శిప్లా గహర భూయిష్టమై 
ధరణీసురో త్రమాధ్యరవిభాన 
పుణ్యసమృద్ధ్గమై పొలుచువేంగీ దేశ 
విభవంబు(. జూచుచు విభుండు దశ్నీ 
"లే. ణాంబురాశితీరంబున కరిగి దురిత 
హోరియైన కావేరమహాసము[ ద 
సంగమంబున భూసుశేశ్ళరుల కభిమ 
తార్గదానంబు౯కేసి కృ తార్థుంయగుచు. 
మహాభారతము. ఆదిపర్వము. అషప్టమా శ్వాసము. పద్యము. 189 
నన్నయభట్టు తాను (బహ్యాండాది నానాపు రాణవిష్టాన నిరతుండ 
నని చెప్పుకొనెనుగదా. నన్నయనాంటికి (బహ్మండ డపురాణము రచియింప. 
బడి యుండవలెననియు, నద్దానిని నన్నయ చదివియుండవ లెనసియు ప్ప 
వచ్చును. అట్టి (బహ్యండపు రాణములో దిలింగదేశ (పథశంసయున్న యె 
డల నన్నయభట్టు వేంగీ దేశమును, వేంగీదేశవిభవమును వర్ణించి, |శ్రీశౌల 
భీమేశ్వరములను మాత్రము వేర్ణాని, _ కాఖేశ్వరమును. విడిచిమ్యెట 
౫మనించినయెడల, నతనికాలమునాంటి కాంధ దేశమునకుందిలింగ సంజ్ఞ 
జనించియుండ లేదని నిస్పంశయముగ. జెప్పవచ్చును. శెలుంగుదేశము 
నకు (దిలింగనామము వాళుక్యులతరు వాత నాంధదేశమును బరిపా 
లించిన కాకతీయుల కాలమున దుద్భవిం చెననుటకు. బవమూ:డవి పదు 
నాబ్ద్లవ శ తాబ్బ్దములయందలి శాసనములును, సారస్వతమును జె; ప్పక చెప్పు 
చున్నవి. Me పండితులెవరో (త్రిలింగ సంబంధమైన (పత్నీ ప్ప 
శ్లో కమును (బహ్మాండపు రాణములో 'జేర్చియుందురు. అందుచేతనే కాం 


౨౮ . ఆంధ సా హిత్యపరివత్చ ర క [సంపుటము 2౮ 


బోలు కొండు 'చగరితకారులు |బహోండ, సాందపురాణములు, తసర 

ఆశీ “లొ రా 
పురాణమ.లని “మొగ మో టముకేకుండం 'జెప్పీవై చిర. ఆవిషయమిచ్చట 
దెల్పినందులకు. బండితులు నన్ను క్షమింతురుగాక. కెష్టన్‌ -ఏిల్వుఫర్లు 
దొరగారు (బహాండ, నాందపురాణములను దొంగపురాణములనియు, 
బూటకపు పురాణములనియు చెప్పిరి, 


‘ Other imposters have had recourse to Scanda, Brahmanda. 
and Padmapuranas, a great part of which is not at present fon nd, 
and for that reason, they are called the puranas of thieves and im- 
posters, though the genuineness of such parts ag are in common 
use hag never been questioned. 


* Asiatic Researches Vol, VIII. ౨. 252, “ Sacred isles in the 
West’ by Captain కౌ, Wilford. 


పై దొరగారితో విల్బన్‌దొరగా శేకీభవించి |బహోండసా ౦ద 
పురాణములలో నమ్మందగని యైెతిహాసికవిశేషము లెన్నో కలవని చెప్పిరి. 
నారు (బ్రహ్మాండ, నైాందపురాణములను గూర్చి (వాసినవిషణాము విపు 
లముగ నిం దిచ్చుచున్నాను. 


Date of Skandapurans. 

It is informally agreed that the Skandapurana in a collection 
form has no existence and the fraginents in the shape of Snmhitas, 
Khandas, and Mahatmyas, which are affirmed in varions parts of 
India to be portion of purana, present జ much more formidable 
mass of stanzas than even the immense nnmber of which it is said 
to consist. The most celebrated of its portions in Hindnstan ig 
Kasikhanda, a very minute description of the temples of Siva, in or 
adjacent to Benares, mixed with directions for worshipping 
Mahesawara and a great variety of legends explandory of its merits, 
and of the holiness of Kasi ; many of them are 261116 and nninte. 
resting, but some are of a higher character. The story of Agasthya 
records probably, in a legandary style, the propagation of Hindnisim 
in the Sonth of India; and in the history of Divodasa, King of 
Kasi, we have an:embellished of temporary depression of the wor- 
ship of Siva, even in its metropolis, before the ascendency of the 
followers of Budha. There is every reason to believe that greater 


సంచిక. ఈ] “తెలుయు-ఎ్యతిలిం గము, తరి 


part of the contents of Kasikhunda anterior to the first . attack 
upon Benares by Mohamad Ghuzni. 
P. 44. Introduction to 
‘ Vishnupurana ” H, H, Wilson. 
Date of Brahmandapurana. 

Brahmandapnraua is usnally considered to be in much the 
sume predicament as the Skanda, no longer procurable in a collec- 
tive body, but represented by a varieties of Khbandas, and 
Mahatmyas, professing to be derived from it. The fecility with 
which any tract may be thus attached to the nonexistont original, 
and the advantage that was taken of its absence to compile a variety 
of unauthentic fragments have given to the Brahmanda, Skanda, 
and Padma, according to Captain Wilford, the Character of the 


puranas of thieves and impostors. 
P. 54 of preface to 


Vishnupurana, I. H. Wilson. 

(హ్యాండ్‌, సై ౦దపునాణములకం కును (చాచీనమైనది వూ రం 
డేనుపురాణము. మొదటి ఆరెండుపురాణములకు సంభవించిన యపవా 
దము మార్త ౦చేయపురాణ నకు. బట్టలేదు, కావున దత్వరాణము 
నందలి తిలంగపదము, శాసనమ'లందలి ఎలుం/సపదములె (తిలింగ 
పదముకంఠు పూర్వపుపదములనిస్పప్త్టము. ఈతిలింగచదము కాకతీయ 
రాజ్యకాలమునం (బభపించి, రెక్షరాజ్యుకాలమున నాంధబేశమున 
నాఎస్వతములోను, జాసనములలోను బహుళ వ్యా స్తీనిగాంచెను. తెలు. 
గుబదము వేటు. (తిలింగవదము వేటు, రెండింటికిని సంబంధ మేమియును 
లేను. ఒకదానినుండి రెండవది జనింప లేదు. అదియునుగాక నాం|భవిష 
యమున కొకదానికె (తిలింగసంజ్ఞ కలదని యూహింపరాదుం ఆంధ 
రాజులును (దిలింగాధిపతులని పవీలువంబకుట లేదు. | తిపురికాలచుర్య ధాజ 
వంశజులకు. (దిలింగాధిపతులన్న చేరుగలదు. ఆవిషయము నిచ్చట 
జస్పించెదను. 

"కాల చుర్యులు | త్రిలింగాధిపతులా రి 

పదియవశ ఆ శ్రారంభమున గాలచుర్య పభువ్రలలో నొక (డగు 

మొదటియువరాజ దేన్రడు బలదర్భ్చశార్యములచేం (బఖ్యాతినిగాంచి 


౩౪0 అం ధ్రసాహీత్యపరివన్స త్రిక. [సుశ్రటము. 33 


దశ్నీణహిందూ దేశమందలి కుంతల, కొంకణ పాండ్య, కక్షాట్య, ఆంధ్య 
సింహళ రాజ్యాధిపతులను పయోళ్లీయుద్ధములో జయించెనన్సి రాజుకే 
ఖకమహేోకవి రచించిన విద్ధసాలభంజికయను నాటకములోలోలదు ఈసం 
దర్భమునరాజ కేఖరకవి (వాసిన యొకళ్లో కము నుదాహరించుచున్నానుః 
శ్లో కర్లాటీ యుద్దతం తే చతురతరమతిః సింహళః సింహకర్యా 
పాండ్యశ్చండాసియప్లి ర్శురళ పరివృఢః కార్ముక ఫాఢ వాహాః 
ఆం;ధో సీరం ధసారః సమరభువిసురః కుంతలః కుంత లేశః 
కించా న్యేకొంక ణాద్యా ఆ వీనరపతయః సంశితా సంఘవృ్తి తిమ్‌!! 
చతున్ధాంకము,. 
రాజజేఖరుం డీనాటకమును డీ న, 085 సంవత్సర! పాంతమున 
రచియించియుం డెనని మిరావీ.పండితుండు నిర్గయిం చెను. ' * ఆనాటకము, 
నకు నాయకు.2ె న యువరాజబేవ్చండు ్రలింగాధిపలియని రెండుచోట్ల 
నాటకమధ్యమ ౦దు వరి రింపంబడె ను. 
(1) (నేపథ్య) స (తిలింగాధిప లే సుఖాయ మాధ్యందిసి 
సంధ్యాభవతు ఫటల | టా (పథమాంకము. 
(2) (తకః పవిశెతి 'భాగురా ముణో దూకక్చ)__ 
ఉభా; జయతు (తిలింగాధిపోదేవః' చతుగ్ధాంకము, ఈనాటక 
మును (శీ జన గమంచి వెంక(ట్ర*మయ్యగా రాం(ధీకరించినారు. వారు 
సై ఛాగములకిచ్చిన ఛాంపాంతరీకరణ మిోదిగువ నిచ్చుచున్నా (డను, 
(కెరలో) 
(1) జనుజయ (తిలింగ దేశాధీశ్వురా! దేవరవారి కీ మధ్యందినసంధ్య 
సుఖదామిుని యగుగాక | 
(2) =... =. (తరువాత భాగురాయణుండును దూతయు? (బవేశించు 
చున్నారు.) 


ననా ఖనన ఆల నన కనాన వ కనా నామాని సము యయిన లక 
* 17. The‘ Viddhasalabhanjika’ K. B. Pathak Cummemora“ 
tion Volame P. 364. Prof, V. V. Mirashi. 


భతి చిక. ౪] తెలుప తిలింగము. ౨౮౧ 


ఉభయులు: [తిలింగాధిపతులన 'దేవరకు జయము, 1 

_పాచీనహిందూ దేశ చక తయందు (దికళింగాధి పతులని విరు 
దుగలవారు, కాలదురి వంశ్యులగు చేదిదేశపురాజులును, కలింగచేశము 
నేలిన గంగవంశరాజన్యులును, కటకము'నేలిన సోమవంశీయులగు నరప 
తులును మాతమె. కాంబట్టి కాలచురివంశజుండగు యువరాజదేశ్రునకు 
నుం(దికళింగాధిపతియన్న బిరుదే యుండనోపుననియుం (డిలింగాధిపటి మ 
న్న బిరుదు లేఖకుని పొరపాటయి యుండవచ్చుసనియు€ బరిశోధకుల యభి 
(పాయమై యున్నది 

కాల చుర్యులకు. (దిలింగాధిపతులన్న విుదాంకము నంన యో 
చేతమని తెలిసికొన్న ప్పుకు పది మావగొ తా్రమున నందుండియు. (దిలింగ 
పదము వ్యా వీయందుం డెనని చెప్పుటకు ఏలు లేదుగచా. ఒకి పక్టున 
వాదముశొఅకు చారికాబికును గలదని యొషుకొన్నను, అం ధి'దశము 
నేలని (తిలింగాధిషతులవలన నాంధ డ్రేనమునకుం (లింగా భాశము 
గిన దనియు. (దిలింగము' నుండి య్‌ కాలుతాసక 'దముద్భపిం చెనని ము" 
జెప్ప బూనుట నేలపిడిచి సాముపూయుటవంటోది. 

(తికళింగమునుండి తెలుగుపు" ఇనా 
“ఈ్న తికళింగము జనసా మాస ముచే నున్చరింపంబడున షరతు 

కొంతకాలము జరుగునప్పటికి *క'లోపించి (తిలింగపది మే వ్యవహారము 
లోనికి వచ్చియుం నును, విదేశస్థులును (తిలింగమునియే వ్య వహా౭ం చెయుం 
దురు. (తిలింగపదము వ్యవహారమునకువచ్చి యభ్యాసపడి దేశమున 
గన్న (_నికలింగ పదను జనుల కుడులనుండి తొలగిపోయి 








18. ఈవిద్ధసాల ఇ ంజిక' సంస్కృరళజాటఓక మును, తాని యాంధభాసాంి రీకరణ 
మును దెప్పించి యిచ్చి: (కీ ఈయూ శి వేంకటవీరరాఖఘువా చార్యులు; ఎ ౯. లయం గాక 
గృకజుండను. 

అ 


*19. Yuavarajadeva I of Tripuri. 
Annals of Bhandarkar Inatitute Vol. XI. P. 361-373, 


శర9 ' ఆం ధ్‌ సాహిళ్య పరిషత్స త్తి క (సంపుటము. 95 


శాసనములందు మ్మాతమె నిలిచియుండును తరువాత నీదేశేమును 
'బాలించినవారిలో శే వమకస్థులయిన కడపటిపల్లవులకాలముననో, కాక 
తీయుల కాలముననో, మొదటిచాళుక్యులకాలముననో (తిలింగపదము 
మిక్కి_లి ప్రాచీనమైనదై నట్టుగబ నుత్న నులు చే నుంబడియుంకనుల యి. 
నను క్రీస్తుశకము చెండవశ తాబ్బమునందుండిన టాలెమో యకునాత(డు 
(తిలింగమని పేర్లూ నియున్నాండు. (తికళింగమనుటకు (త్రిలింగ నుని 
యుండవచ్చును. పీనినంతయును బట్రిమూడంా కలింగమును బ్యగియె 
యాం[ధదేశమునకు | తిలింగమను జేరువచ్చిన దనియే సముచితమనితో? 
చున్న ది"అనికీర్తి శేషు. నఆంధ చర్శితచతు రాననుండు ఆం|ధుల చరిత 

(పథమ భాగమున (వాసియు న్నాయి "లక్షి యభి పాయమునే నీ జయ 
పురస సంస్థా నాధీశ్వరులు డీ వి వి క్రమ'దేవవర్శగారు వెలిబుచ్చియున్నారు. 

మగధచేశీయుయను గుష్తవంశ్రీయుండును నయిన భవదేవగుస్తుం 
డు|తికలింగాధిపతియని బిరుదమునుగొనియున్నట్లు (క్రీ. శ. పంచమ శతా 
బపు శాసనములలో. గొన్నిటియందుం గనంబకుచుండుటవలనను, ఉ త్ర 
లింగము (మాందిక లింగము), మధ్యకళింగము (నడిమికళింగ ము), తబక 
భింగము ((క్రిందిక లింగము) అను నామములవ్యవహారమువలనను గల్గిం 
గము కొంతకాల మైనత ర్వాత మూండుఫఛాగములుగలదయి యుండెన్ను 
భవదేవగుపు(డు సమ్మ గకలింగమును శాసింపకున్నను, గాంత భాగమును 
మూ తము వాసించుచు! [దికళింగాధిపతి వఏరుదమున్నుగహి-చి యుండ 
నోపు. చిరదము లత్యు కి పూర్ణ ములుగదా. 

ఉగ్గళ్లింగమే యుశ్తలముగాను, తలకళింగమే తెలుంగుగాను 
మాజీనదని కొందటు మభ్మిపాయము. అట్టి యభి పాయ మ గాహ్యము 
గాను. కాళిదాసుని కాలమునకుముంచే యుళ్షలింగ ముత్గలమై యుండును, 
కనుకనే యాయన మధ్యకలింగముచే కళింగమని నిశ్చయించుకొని దాని 
కిని వంగదేశమునకును నడుమ నుత్తలమున్నట్లు వచించెను. 


20. ఆంధ్రుల చర్మిత్ర (పథమ భాగము .ప్రటలు. 27. 28. 


సంచిక. ౪] తెలుప. తీలింగము. 3౪౩3 


(టతిలింగమధ్యస్థిత కారణమువలన. దెలుంగయ్యెనను నూహాభరి 
తహృదయములందాం దలకళింగమే 'తెలుంగయ్యెనను నూపహము చోటు 
నొందకున్ననుు, మొదటి యూహాముకంబ రెండవ యూహమే యధిక 
తరయు క్షియు_క్తము. చెప్పంబకుచున్న మూండు లింగములును సృష్ట్యాది 
సంభవములుగాని యీకకాల్మ పతిష్టితములుగాని కావనుట నిక్షము. ఆలిం 
గముల (పతిషఘ్టలకు మునుపు త్రన్మధ్యచేశము నామళూన్యముగ నుండె 
ననుట యసమంజసము. మజియుం బదములు మాజునపుకు వర్తాగమ 
వర్గలోపవర్గ వ్యత్యయములు బహుళములు. కాంబట్టి తల కళింగమే 
తెలుంగయ్యెనని నానమ్నిక కం” త్‌ 

వై యిద్దజ యభి పాయములకును మూలము ఎలియట్‌ దొర 
(Sir walter Elliot) తాను నాసిన “దశ్నీణహిందూదేశపునాగడె 
మ'లు'అను గంథములోని యీదిగవవాక్య మని నాకుందోంచుచున్నడిః 

“ తికళింగము జనసామాన్యమునోటంయబడి (తిలింగమయ్యెను. 
ఆ బిలింగపదమునుండి యీ యాంధవ్యాకరణపిర్త రలు 'బెలుంగపక దోత్స 
దీని గల్సించిరి. క్త 


‘“ Triknlinga by an obvious eclipse may easily pass colloqnially 
into Trilingn, a form from which native griummarians have dednced 
the modern name of the Telugu dialect. 

Foot note 4. Coins of Southern India P. ll. 


చరి త చతు రాననుండును బండిత పభుశ్రును (వాసినవాక్యములు 
(తోసిరాజని చెప్పుటకు సాహాసించుచున్నాను. |త్రిలింగపదమునుండి 
తెలుగుపదముదయించదని చెప్పిన పం డిత 'పభునితీర్చు న్యాయస న్శు 
తము. (తికళింగము తెలకరింగమునుండి తలుగుద్భవిం చెనని వేసిన 
నిర్ణయ మాదరణ్‌యముగాదు. ఏల ? 
(ఏ) (తికళింగమనునదడి ఇప్పటి విశాఖపట్టణ మండలము, 
ఓ_ఢ రాస్త్రములోంజెరిన గంజూముముండలములోని 'తెలుణయభఛాగమున 
కును సరివచ్చును. శ ఈభాగమునశే కళింగమనియెడి నామము శాసనము 





rr 


21 కళింగసంచిక్‌ కోని కళింా దికపోక్సవ ప? సభ్య స్వా సభ్య స్వా తో వన్య్యాన సు, 


౨౮౮ అంధ (శ్ర, సాహిత్యపరిషత్స త్రి త్రి కే, [సంపుటము ౨౮ 


లలోను, అం ధసారస్వతమునం కును గలదు. ఈభాగమున వేంగీ 
చాళుక్యులును, 'కాకతీయులును, "రెడ్లను జయించి "'తెలుంగుదేశములోం 
గలిపి వేసిరి. ఆభూ భాగమునకు |దికళింగమనియుం గభళింగమనియు 
సామాంతరములుండుటచేకను, చెలుగుదేశము -వేరనియు. (దికళింగ, 
కళింగబేశములు విషయానంతరము లని డెలిసియున్న ప్వుడును, | దికళింగ, 
కళింగపదములనుండి కెలులపపదముద్భవించియుండ లేదని సులభ 
ముగా (గహించుకొనవచ్చును. గోదావరినదిమొదలుకొని, మిగిలిన 
దశ్నీణ, పశ్చిమాం, భదేశమున నకెపుకును గలింగమనిగాని, (తికళింగమని 
గాని నామములులేను. (తికళింగ కళింగపదములు వ్యవహారము నం 
దున్న కాలముననే, తెలుంగు, తెనుపపదములు వాన్ట క్రీయందుం డెను, 

కావున, తెలకళింగము, (తికళింగము నను పదములకును, చెలుణప 
దమునకును సంబంధ మేమియుకు లేదు, 

(2) 'దేశ నామమునుబట్టి దేశభాషకు నామముగలుగదు. రాష్ట్ర 
వాసుల నామముననుసరిం చి, 'రాష్ట్రభామకును, రాష్ట్రమునకును బీర్లు 
కలుగుట సర్వజనవిదితము. ేశనామమైన (తికళింగము. ననుసరించి, 
చశభావమైన తెలుంగపుట్టినదని చెప్పుట ధర్మముకాదు. 

(కి తెలుణసదేశములో నంతర్భాగము (తిలింగము, (తిలింగ 
ములో నంతర్భాగము (తికళింగము, లేక కళింగము. (తికళింగమునుండి 
కాని, |తిలింగమునుండిగాని, తెలు. గుద్భవించెనని చెప్పుట తగనిపని. 
తికళింగదేశమునంకనునుు  కళింగదేశమునందును డెలుగుభాషయే, 
తొమ్మిదియవ శ తాబ్లగునంగుండి మాతృభాషగానుండెను, మనదుర 
దృప్టముచేం (దికళింగము కళింగ దేశములోని కొంతభూభాగమును, 
ఓుల వా స్తగతమైపోయినవి. (తికళింగ మునుండి (తిలింగము, (తిలింగ 
మునుండి తెలుంగగుపదములు కలుగ లేను. 

తిర్హింగము-_- (తిలింగము. తెలుగు. 
నీ గొడవర్తి రామదాసుపంతులుగారు దాణార్థ వుని కుమారు 


జంచిక. ౪] తెలుప తిలింగము, 35౪A 


చాన యిం డవర్షపుర్లి తొ(మశాసనమును |బకటించి, శాసన పతి గహీత 
మైన భవ వద త్ర్తశగ తి౭లింగివా_స్తన్యు(డని యుండుటంజూచి, యీ తిరి 
లింగమే |త్రిలింగమని యూహించిరి. ఈశాసనము [క్రీ శ. అయిదవ 
శతాబ్బమునాంటిది, 22 ఆశాసనములోని భవదత్తశ రృనుగూర్చి (వాసియున్న 
ఛాగము సీ క్రింద నిచ్చుచున్నాను. 

“కాధికసగో| తాయ సైట్ల స్యబన్నాభారిణే తీడిలింగ 

వా _స్తవ్యాయ వేద వేదాంగపారంగాయ, భవద త్ల 

శర్గణే సమ్పు_స్తదేవం విదిత్వా...” 

తిరిలింగ వా_స్తవ్యాయ యను పదమునకు వారు తిరిలింగదేశ 

వా _స్తఫవ్యుండని యర్ల్గమును జెప్పీ, తిరిలింగమే, (తిలింగపడమునకుం బూ 
ర్వరూపమని శాసించిరి. ఈరలి౭లింగపదము నీవిధమున విభజించిక, 
తిరలి +0గయని పదవిభాగమును జేసి యంచలోని +0గ యను [ప 
త్వయాంతము బహువచనమును స్ఫుగంపంజేయుననియు 6 దిరిలి యేశవచ 
నమగు యొక (చజనామ భేయమనియు నారు వ్షాణించిరి. “తి*లి” 
యను పదమున కర్ణము "వెలియదనియు, నాపదము:కు వ్యుత్పత్యర్థము 
న శ్వేషింపవలసియున్న దని చెప్పీ, “తికలి యనుపదము “తెలి “తలి? 
వాలి యను పదములకు. ఇవార్యయాపమబి వెప్పిరి, “నికి” - యుకలా 
డౌలిప్ల బుద్ధి, (పకాశమని యర్థరి చ్చు చున్చ దని స్పన్నపణచి, త్రీఃలిం~ 
మునంగా బండితు లుక యు, బుస్టమంతులహయొక్క_యు, సిఐ *సభూమి 
యని తేల్చి వేసిరి. ఈరికలింగపదమునుంకియీ, 'తెలుళుపద ముద్భవిం 
చెనని చెప్పి, వగు చెప్పిన సిభ్ధాంతమునకు గుడికి చాశెడెద్చుతగు™, 
గయరుస౯ (Grierson) పండితుడు తెలుపపదోత్సకిని/సాగ్చి, 
ెప్పీనదానితో సరిఫోన్రునని సమాధానము చెప్పుకొని. రామదాసు 
గారు తికలింగమునునది ([గామనామమో  డేశనామమో (గహింపక 


* 22, (1) Purle plates of Imdravarma, of Danarnava 
Epigraphica Indica Vol. XIV. «. 300. 
(2) Indian Antiqnary Vol. LIV. క 21 227, 


అలీడు ఆరి (థొసాహీ హిత్యపరిపక్ప త్రీ కం (సంపుటము. ఇ 


పోవుటయే దీనికి. గారణము. తిగలింగనా_స్తవ్యుండను పదమున కర్గము, 
తిరలింగగామవాసి యనియే యర్థము'కాని, తి౭లింగ దేశస్థుడని తం 
ము చెప్పుట తగదు. అట్టి తిర్హింగ, తిరిలింగ|గామమ:లు గంజాము 
మండలములో నున్నవి. "బక్క_లి గాముసమిాపమున నొక తిర్లింగి గామ 
మున్నది. ఆ గామమునందు పూరగాంగులకు సంబంధించిన శాసన 
మునోొకదానిని సత్యనారా మణరాజగురుగారు అం ఛేతిహాన పిశో 
ధక మండలివారి తౌ తె “మౌాసికప (తికలో (బక కటించిరి,** 

ఈ be దానము చేసిన |గామములు గండాము మండలము 
లోనివి, దాన్న పతి గహీ హత లందబటును గండామావుండలములోనివాశిె. 
భవద త్తశర్గ “తెలుగుదేశ వా _స్తవ్యుకుకా(డు. తిరిలింగ గాము వా_స్తవ్యుం 
జ యుండనోపు. తికిలింగమను (గామములు కనయడనప్పుకుకడా, 
ఆతి౭లింగము (గామమో దేశమో యని పరశోధింపవలసి యుండును, 


కావున (లీ రామదాసుపంతులుగారి తిలింగ___ కోలుణయసవాదము-ను 
(దోసిరాజనవలసి వచ్చినది. 


మజికొన్ని వ్యుత్పత్తులు. 

ఆధునికులలోం చెలుయప పదోత్ప త్తినిగూర్చి కట్టన భిన్నా ఖీ పా 
యముల. గొన్నిటి నిచ్చు చున్నాను. -ఈ యభి పాయ ములకు. చాడు 
బొంగరము లేదు. కాని వారి వాగి యనుప మేయవై దుమ్యను గొని 
యాడవలసి యున్నది. 

1 ఆంధులు 'తెలివాహానదీ (పాంతమునుండి వచ్చినవారగుట 
చేత భాషకుం చెలుంగుపేకు వచ్చినది. 

2 తెల+ంగ అను పదమును (బత్యయమును గలసి, తెలంగ 
యయినద నియు. చెలుంగుశబ్చామునకు. 'చెల్లనివారనియు. చేటగానుండు 
పదముల భాషయనియు. బేకు వచ్చిపది. 








జలా కాడాయలా.. అలాల. వానో అయయాకారాంరాతమాతవానాలా. 


ee 23, Tirlingi Copper plate | grant. A. H. ఓ, ని, Journal Vol. ol. UL. 
Part I. Page 54.56. 
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రీ. తేనవంటి భావకావున, తెనుగయ్యెనని కొందఆ యభి 
_పాయము. 

4. తెనుంగుపదము, లేన్‌ +ఉన్‌ +0గ్‌ +ఉ అని విభజింప 
బడి తెన్నుననుండువారి భాషని తెలుపబడినది. 

5. తిలలు పంకు దేశము గాయుట్టి దేశమునకు. చెలుంగు బేశమని 
చేరువచ్చెను. భామను నాపేశే కళ్లను. 

పె నదాహా౭ంచిన వ్యుత్వత్తులు గమినించినయెడల ఏనికొక 
(తోవయు. బెన్నును గనణిడునట్లు లేదు. ఎవరిబుద్ధికి. దోంచినట్లు వారు 
తెలుణపపదమును ఖండించి, యత్షరమున కొక యర్గమును గల్పించు 
చు వచ్చిరి. ఈయవస్థలె క రాటకులును, తమిళులును బడుచున్నారు, 
కర్తాట పదోత్ప త్తినిసార్చియిట్టి వాద్యపతినాదములు కర్ణాట సాహిత్య 
షతికలలో నింకను జరుగుచునే యున్నవి, అవి యన్నియు జెప్పుట 
నిచ్చట న్మపస్తుతమని విడుచుచున్నాను, 

తెలుంగు. ఎనుంగు, 

"తెలులెస శవ్బామునకు మా పాంతరము శేనుయగస, లవర్గ లోపము 
నవర్లాగమముగల పదములు వలుయ భాషలో. ఉలవ. య. 
నుదాహరకించెదను. ఈవమాప్పు స్వరవ్యత్యయమువలననే కల్గినది, 

తొల - తొన 
శోొలకు - తొనయు 
ములుగు - మునులు 
గొలులప - నొనుగు, 

పాక్ళక భాషలో సంస్కృతపదములోని లకారము నకారము 
గను నకారము లకారముగను మాలునని |పాకృతభాసావేత్తలు చెప్పు 
దురు తెలుణసప తెకుంగుగా మాబటుట యట్టి స్వరవ్యత్యయమువలనం 
గలిగినదని నాయభి పాయము., జెలుంగుప దము వేజు, 'లెనుంగుపదము 
వేణు ననుకొని 'తెనుంగపదమునకుం గూడ వ్యుత్పత్తులకై వెదకుట 
వెజిపని 


అరోరా ఆంధ సాహిత్య పరివత్స [| క (సంపుటము. ౨౮ 


'తెలుగపదోత్ప త్రీనిగూర్చి సత్యమైన చరి తాంశము. 
తిలంగులను జనులకు నివాసభూమి గావున, ఏదేశమునకుం చెలు.' 
గు దేశమనియు నారు మాట్లాడడి భాషగావున ఛాషకుం దెలుంగు 
ఛామయనియు నామములు పరిథవిల్లెనని యూహించుళే ధర్ధమని నా 
యభి( పాయము. ఈతిలంగ పదమేమో యనుకొని (తిలింగపద మే 
చెవినిబక ట యలవాటుగాగల మన పండితులు, 'తెలుంగులిపిలో నచ్చు 
'5ాంబడిన సంస్కృత మార్క_ం౦ డేను పురాణములో నెట్లు తిలంగపదము 
(తిలింగపదముగా దిషనారో చదువనులకు. జూపుచున్నాను. 

సం స సృత్పపతిలో శ్లో నోకము. 
తిలా కుల్లర దరీ కచ్చవాసాశ్చయేజనాః 
తా్యమపర్డీ త కుకీ కతి కూ రస స్య దశ్నీణః. 
తెలుప పతిలో ల్లా వో కము, 
(౨ భ్‌ గాః కు ఇగదపీ గ చ్చనాసాళ్చయ జనాః 
శ్యామవ క్‌ తథా రుశ్‌౭తి ౯ "ర్మస్య దవ్నీ ఆ. 
చెలుంగు ల శేయపురాణ డి 
మ" డితము క న, 1876. 
"వెలుంగగాణము--ా శలింగానా, 

వెలుంగు దేశముళోం గొంత భూఖభాగమునకు. చెలుగాణమను 
చసేసగలను. అది యిప్పటి నైజాము తుభుత్వీములొ” 5 జేరిన పదరా 
ఇెదు సంస్థానము నందలి తలుంగసభాగమునకు నామము. పదు 

శన ఫి తాభ్రాంతమునందుండిన వన్నలకంటిసూరనక వి తాను రచించిన 
విముపురాణములో చెలుగాణ (పశంసను దెచ్చెను విష్ణుపు రాణకృతి 
పతియెన రాఘవ రో యు నాతని జనకుంకగు బసవరెడ్డి యు నుదయగిరి 
రాజ్యపరిపాలకులుగా నుండి, వికిలో బస్రవరెడ్డి ₹ క భూముల. 
గల మన్నెవారిని గెల్బినట్లు తెలియుచున్నది. 


ఉంచక ౪] తెలుప. తిలిం౫ ముం ఆలనా 


సీ, కటకాధి పతియెన గజపతిరాజు చేం 
(బతిలేని పల్లకిపదపినొంవె 
మహిమ చేం గర్లాట మండలాధిపు చేతం 
గడ లేని రాజ్యభాగములు గాం చెం 
(బాఢ పొరుషమున రాజల్లీ మెజ మయంగా 
మలక వజీర్హ కుమ్మలిక య జ 
డెలుగాణ భూముల గలమన్నె వారిచే 
బలవంకమునను గప్పములు గొనియెం 
నీ జూటు ఛాట్‌ సిరాఘాట ఘూటనావ 
ధీఖుకోద్దూ తనివిడధూవిలి 
మండితా శాంగ నాకు దవముండలు౨ శు 
బాహుబలశాలి తేమ్మయ బసవవిభుయు 
డీ న, 1510 సంవత్సరము నాఃటి పతాజ రు దగ జపని నలి చెర్ల 
శానవములోం చెలుంగాణ (పళం ౧న కీలను, (పతొపరుద నజకుఖి 3 
లుంగాణసుర్త ములను జయించెనని యూఖశెనవముళలోని యీక్లో కము 
వలన స్పష్టపకుచున్నది. 
సభాపతి రమణ Sosa a Chass ఫ్‌ 
క 24 
మవహామ్మదీయచర|త్రకారలు సలుల చర మునకుం దిలంగబేక 
మనియు. చెలుగాణమునకుం దులింగాణవమునియు. దలింగాణమనియు6 
బేర్తి డిరి, కొొందటు పోర్చుగీసు చరిత కారులు తెలులపదేశ మునకు 
'దెలింగుదేశమనియు. చెలు౧సవారికి. దలింగులనియు. బేరిడిరి. 
"తెలుంగుపదమునకు న్వుచ్చ త్రి వి గల్పించుట కానిపని. 
(శీ రామదాసుపంతులుగారు. తికలింగపదమున కర్థము_వాయు 
నప్పుడు తామిచ్చిన యర్గముత్రో (గియూసన్‌ F (Grierson) పండితు. 


వసా ఆ అలాని యావుతానాతో తాల. వాతకంకాతాళో లంగా రా బధానవానానా. చ 
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SAD ఆం ధ సాహిత్య పరివత్చే తి కం (సంపుటము, ౨౮ 


డేకీభవింశనని సెలవిచ్చిరి. కాని యాపండితుండు న్యుత్సత్యర్గముల కం 
తులేదని చెప్పీ, యట్టి విచారణసమంజసముకాదని వక్షాణించెను. 
ఈయన, 'తెలుగుపదము |తిలింగపదభవముకాదని యొప్పుకొనును. 
(త్రీకళింగమునుండి తెలుంగు కలి గనను వాదము నాదరింపండు. (తిలింగ 
పదము (పాకృతపులోం 'జెలింగపదమై యుండునని తలంచెకు. తెలింగ 
పదము తెలశబ్దముపై “ంగి లేక ంగ్‌ (ప్రత్యయము చేర్చినచోందెలింగ 
మయ్యనని యూహించి, యీ బెలిశబ్బమునక ర్థముగాని, వ్యుత్ప త్తినిగాసి 
కల్పించుట కర్టముకాదని వదలివేసెను. చారు వాసినవిషయ మాంగ్లేయ 
భాషలో నీదిగువ నిచ్చుచున్నాను. 


* The people themselves call their language Telugu or Tenugu 
This word is generally supposed to be a corruption of Sanskrit 
Trilingna. It ig explained as meaning the country of thrce lingas 
and a tradition is quoted according to which, Siva, in the form of 
Linga descended upou the three mountains and that these boundaries 
marked the bonndaries of the Telngn Country. In favour of (౮18 
derivation, other forins of the word such as Telunga, Telinga and 
Tenunga are urgcil. It is pointed out that Trilinga, 1.293 form of 
Trilinga appeared in Ptolemy, as tke name cf a locality in the cast of 
the Gunges. Otber scholars compare Trilinga, with other local names 
mentioned by Pliny, snch as * Bolingae, Maccolingae, and Modoga- 
lingae. The latter name 18 given as that of an island in €' e Ganges. 
Mr. మ. D. Campbell, in the Introduction to Telngn grammar, 
suggested that Modogalingam may be explaived as a Telnga transla- 
tion of Trilingam and compared the first part «f the word *' modaga ’ 
with ‘* muduga, ’ a poetical forin of Tolugu * mudu, ’ three. Bishop 
Cauldwell on the other hand explained * Modogalingam ’ as represen- 
ting a Telugu Mudugalingam, the three Kalingas, a local name 
which appears in Sanskrit inscriptions and one of the Paranas. 
Kalinga appears in the Asoka inscriptions and in the form of ‘Kling’ 
it has been in the Maliy country the common word for the people of 
continental India. 

All these derivations are based on the supposition that Trilingr 
and not Telngu is the original form of the word. This supposition 
is however just as impossible as the derivation Tamil from Dravida. 
The old Aryan name of the Telugu country seems to be * Andhra’ 


చంచిక ౪) తెలుప తిలింగము, తోం 


and 2601: cing of this term by Trilinga seems to be dne to the adapt- 
ation of a Telugn word. Such a word could probably only be 
borrowed through the medium of a Prakrit dialect,and in the Prakrit, 
we must suppose the form to have been Telinga. It seems probable 
that the base of this word is ‘ Teli’ and ‘nga’ or ‘gn’ ig the 
c)mmon dravidian formative element. At all events, the derivation 
from Trilinga is 50 uncertain that it cannot be eafely adopted. A 
base Teli’ occurs in Telngu, * Teli’ bright ; Teliynta, to perceive, 
But it could not be safe to nrge snch an etymology. Telugu pandits 
commonly state Tenugu to be the proper form of the word and 
explain this as the * mellifinons language’ from ‘* Tene, ’ honey, 

Under such circumstances, I think wa had better follow the 
opinion held by C. P. Brown, who rejected all etymologies of the 
word which had hitherto been brought forward and regarded the 
word 28 not derived from any known root, 


Linguistio Survey of Iudia., Vo!, IV. P, 540. 


(సరిపుటము, ౨౮ 
ర్‌ = 
సమావేళము:-ముదరాను. 

అధ్యక్షో నన్యానము. 
బెజవాడ రామచం దా రెడ్డిగారు. చి. ఏసి. వి.ఇం 
ఆశిం జరీ పాలు 

ఈ సభ కధ్యకు(డనుగానుండ సాహాసించినందులకు నన్ను 

మన్నింపవలయును. పండితులు, వె యాకరణులు, కవులు, విమర్శ కులు 
అం ధవాణీయుపాసకు లించుండ నుపన్యసింపంయబూనుటకు ఖెర్యమువల 
యును. తప్పులున్నను సవరిం చుకుకును, సమర్గ్ధిం చుటకును మో రంద 
ఆఅుందొరను నమ్మకముచే నే నిందులకియ్యకొంటిని. ఈ నభాసమా వేశకు 
లశ్రో చే నెంతదూరము నచ్చంజెప్పినను దప్పీంచుకొన వలనుపడదయ్యె 
ను. మేము పట్టుదలతో నెంతసేపువాదించుకొన్నను, నా పట్టువద లెను, 
వారి తలపే 7లిచెనుం 

ఈ యొప్పుదలకు. బూర్వ మో సమావేశపు నామకరణమును 
గుతీంచి నాయుద్దేశమును దెల్పితిని. ఆయధసాహిత్యపరిషన్తాకటి యే 
ర్పడియేయుండెను. నవ్యసాహిత్య పరిషత్తు మజియొకటి "బాల్యకోమల 
ముతో నబరారుచుండేెను. ఈ శెంకింటిని మించి “యథార్థ” శబ్దము 
తో నింళొకటి యేర్పడుట మందలి యథార్థ మద్ది యని తెలియంగోరితిని, 
“నవ్య సాహీత్య పరిషమిశ్తొ కటియుం కుట మిథ్యకాదని యందటిమెటు?స 
దుము. దానిని మిథ్యయొనర్చు [ప్రయత్నమును మన "మొనర్చవలనసిన 
యవసకము నాకు దోంచదంటిని. అడియుంకుట య థార్గముగాని చో 
మన సమావేశమునశకే యవకాశముండదని కౌల్సితిని. అంతట వారు 
చేరుననున్న యంతరార్థమును 'డెలియం చెప్పిరి. చేరునంను సవరణము 
గావలసినదను నాయభి|పాయముత్రో వాకేకీభ వించినందున, నే నీనాండు 
బూ యెదుటనుంపసమటకు సమ్మకించితిని, ఈ యూ లృకథావివరణనును 


మన్నించి, నాపలుకులను బాటింపవలయునని వేయ వాండ, నవ్యసాహిత్య 
పరిషత్తుతో మనమేకీభవింపక పోవచ్చు, వారియాదర్శములనువిమక్సింప 
వచ్చు(, గానివారికి పరిహాసమని తోంచునట్టు వారిపేరును మనమనుక౭ం 
చుటలో గారవను గాంచలేకున్నాను. నవ్యతకు అధికారి నీవా చేసా 
యను తగవు పెంచుకొనుట మనకు తగవుకాదు. భావదెలిసి నూకనస 
మా వేశములను సంఘములను నిర్గించుళొను శక్షిళల మనకు అనుకరణదో 
మములేని [పత్యేకనామకరణమును మనసభకుంగావించుటకు శక్షియింను 
లకు లేక పోవలయును? (పతిపతులను పరిహసించిన వో మన యాదర్శ 
మగు సాహిత్యముద్ధరింంపంబడలగలదా ? కావున, అం ధసాహిత్య పరవస్తు 
నకుం (బ'క్యేకముగను, నవ్యసాహిత్యపరిపక్తునకు వ్యతి రేకముగను మన 
సమావేశములు వర్ధిల్ల వలయుననుకో?౭క మనకున్న చో వేశొక ేరడవ 
ల మును. అ నేక కృతికన్యలంగన్న కన్సలకిది సుకం మే, 

మన వాజ్యయమును పకిరశీంచుకొను నుపాయములను వెదకు 
టీ మనమిట సవా వేశ మెతిమి. (గామ భాష యనియు, వాడుక భాష 
యనియు, వ్యావహారిక భాష యనియు, (క్రొ శతృవేరులతకో భాషాపపుచ 
మున విదిత పచారము "ంకు మూంకు దశాష్నములుగ జరుగు చుండుట 
యు, నిటీవల నవసాహిత్యము నా |పభవిల్లుటయుం, ఒండితులెల్లరును 
చెలిసినదే, ఈవిచి కే పచారము వాగడిప్‌ వము“ లకు నుజియైనదే) భారి 
యఖండఖండనలకు లోంబడినబే. ఇప్పుషసమా వీశమునం [వొత్తగ విమ 
ర్చిం మనదెద్దియునులే కు, నూతనముగ (పబోధిం దున9 మును లే కు. 
పాతమాటలను జ్ఞ_ికిదె చ్చుకొనుటయు, (కొ త్తనామహాపములతో 
వర్థమానమగు నిజబూకముగలు గాచెకి ఫలములకలమాపుకు వాల నృ పపం 
చమునకు విదిత మొ శర్చుట యు మనయుద్దిశ ము. నిష్సలమగు  నీళ్తాలలి 
సాయుజ్యదోవమున సాహిత్యభూమినుంక్షి సారమునువీల్చిి అమృకఫల 
(పదాయకభూాజముల తేజమును రాజిల్లనీనుదేమోని భయపడవల 
సిన కాల మాసన్నమగుచున్నది. ఈనాంటి తెలుంగుషల్త్రైక లలోను, కల 


కోరీ ఆం ధ్రసాహి శ్యపరివక్చే త్రిక 3 (నంపుటము- విరా 


పు స్తకములలోను, బడిచాలుర పాఠ ంథములలోను ఈనవ్యసాహిత్య 
లత అంకురమేర్పఆచుకొని సెరుగుచు, విరివియగుచు బాహాటమై 
బహ్మాండమైపోవుచున్న ట్లు (పక్యకుముగం గనుచు వినుచు నున్నారము 
గాన జాగ త్రపడవలసివచ్చినది. దివృభా పాభూషణముల(దాల్చుఓకు 
నోంచుకొనని పామరజకుల నాశయముగా(గొని శోధించు నీనవ్యకవి 
తాలత పాకుచుం సిద్ధ వాబ్బణి కిరణముల కాంతిని మాటువజు దుదున్న 
జేమోయని సంతాపపడవలసివచ్చుచున్నది. సుగంధికుసుము ములను 
(పసవింపలేని యీ తీవవ్యాపనము నాఃవివైవ పండితులు _పచారమున 
కాయ గపడవలసివచ్చినది. ఈవిషయములను నాబ్బ మరక్షరు-కు 
కిదెచ్చి హాచ్చరికపజదుటయే యీాసమా వేశోద్దేశము, 


ta 5 
ఇ శి 


నిస్తష్టవాక్యములతో రచనామాపమును బొంఏన యుక్క్చృ్న 
భావములు సారస్వతమని పెద్దలు నిర్వచిం చిర. , విమర్శనకుంబూర్వము 
భావన యీర్పడునుగాన, భావసౌష్టవమున కర్హమైనరచన పద్యరాప 
ముగనుండుట లెస్పయని తొలుతందలం చిర. అందులకే గద్యమునకు. 
బూర్టము పద్య మేర్చ డెను. భావవై దుహృముల మహామహుల (పథ 
మ(పయతక్నములవలన వాళ నువృతశ్షుము శాఖోపశాఖలత్రో వి స్తరల్లెను, 
తరువాతివారు ఆ నాగ్గాయపులములను (గహించి వాని సారము నెల్లను 
అనుభవించుటనే ఛాపాంతనీకరణ మొ కర్చిర. (కమ క్రమముగ తత్సారా 
సాష్టదనముచే పదనుపడినజిహ్వూలు తలకొకమార్చమున నానందించుచు 
అనేకవిధముల తవు యా5౧దములకు రసాన్మకమైన రూపులుదీక్సిరి, 
ఇవియే కావ్యములుగను, (పఎంధములుగను, నాటకములుగను ఏర్పడే 
ను. పురాణములవకకించెకు. (పహాసవనములు, ఖండ కావ్యములు, నవ 
లలు, చిన్నకతలు, పెరుగు దువచ్చెను. ఆధ్యా చృికమునుండి (పొపంచిక 
మునకు, అందుండి నాగరకమునకు భావనములు చం కమణ మొనర్చి, 
వ్యా_్తీచెంది, యానాంటి సారస్వత వై శాల్య మేర్చడినది. చదినెడివారి 
యుత్నాసానుతో (వాసెడివారి (ప్రతిభ యొరవీడివకుట చేతలల్లిన యీ 


సంచిక ౪] నవ్యసాహిత్యము. అనని 


వ్యా పికి ముదణపిధానము తోడుపడెను. ము దణ పభావమున నారా 
పత్తికలు పెల్లుబ్బి భావ శేక్పడియుండిన రససౌహవములను (పతిభావం 
తులకు సులభవమార్తముననందిచ్చు (ప యన్న మొనరించెరు, కాని యాధు 
నిక భిన్నరుచులవలన నేమి ఛభావములనిము క్పుకొను వ్యవధి లేమివలన నేమి 
సారస్తుతము కట్టువదలి కలవవపగయొ చ్చినది. "వేగ పచలితమై "పెరుయ 
చున్న యీానాంటి పపంచమున నిర్రష్టసారస్వతసారము ననుభవించి 
యానంఏంప౫గలవారి సంఖ్యవిరుగు చున్నది. ఈ ల్లీ భుపరివ ర్గనము నాగ 
రకతను చవింజూ దుదున్న సర్వదేశములం కును గలుగుచున్న ది. ఇబ్జిస్టికియే 
ఆం|ధమునకు?సాశ ఆపాదిల్లీనది. సారస్వతమునందు అపరసృష్టికంశు 
పూర్వసృప్పియే రసవక్తరమైనదనియు, ఛావభూయిమష్టు మైనదనియు, దాని 
స్వారస్యమును ర కీందు భారము మనమోా.దంహాడనున్నదనియు విశ్వ 
సిందుచున్నాను. 

కాలతరంగములు |పచండవేగమున నెడతెగక దొర్తుచునేయు 
న్నవి. కాలమును, సందర్భమురు అనుస3ంచి (ప్రపంచమున నియమము 
లు హో చ్చవలసియుంకి, నానికరుసుశమెన సతులు, శాసనములు, 
పర్పకుచుంశుట లో కానుభవము. మకమునందును మానవ పవ రనము 
నర్టమనువల నే సారసత మునంముసాశ శ శా సనములును, బనతుమా 
వళియుకు ఏర్పకుచుండెను. ఈపరివ_ర్తనవ్యవభులందు కవులేమి, లేఖకు 
లేము, తరువాతవచ్చి కవిహృదయము నెటుంగకయే పరిష్కరింపించి 
_పచుకిం దుచుండిన ము; దాపకు లేమి, కావించిన పమాదములను (ప్రమా 
ఇములుగాస్వీకరిం చి వాదించు సారస్వత పచారకులు కొందటు నియమ 
ములత్రోం బెకుపచుండిన జేలుంగు కెఆవకు 'స్వేచ్భామార్లముల. 
(దొకు చనవు గలుగం జేసి, చేసి, దానిని సమర్థింపంబొచ్చిరి. (గామ్య 
ఛాపాభిలావులు వాడుకభాపా.పియులె రి. ఈపరిణామపరివ_ర్తనలవలన 
ఛావచాగుపడినదని వాదించువారితో మనకు సమవేదికలేదు. భావ 
(గంథ్యగ్గంథితమైనప్పుకుు తెలుగమండలములన్నింటికిని పరిచితమై 


AE. అంధసాహిత్యపరివత్ప త్రిక (సంపుటము. అం 


సమ గాహ్యూమై ఆదర్శమై యుండవలయును. అటుగాక ఆయామండల 
వాసు లాయావమోాండలికములను సారసతములోంబొెనిపీ వానిని (పమా 
ణములుగా వాడుకొనవలయునని యుపదేశించుటచేం గప్టమేర్చడుచు 
న్నది. ఒకమండలములోని వాడుకమాటలింకొక మండలములో. (గొత్త 
గనుండుటయు, కొన్నిచోట్ల యందు పరిహాసజవకముగ నుండుటయ్యు 
అందఆ యనుభవములోనున్న యథార్గ మే. ఈవిషయము సీవఆశకే పండి 
తులు సంపూర్ణ ముగ విమగ్శించియున్నార్వు పునర్విమర్శనము చర్వితచ 
రాము శస్త్ర 0 వాడుక ఫాహా పాబల్యమునుగూర్చి మరలమరల( 
జంతింపవలసివచ్చివది. వార్తాప త్తికలలోను రైలుపు స్తకములలోను 
ఈభామ వికివియగుచున్నందున సారస్వతముయొక్క_ _నిజకాపము, 
రసము, (పజాసామాన్యమునకు నానాంటికి దూరమైపోవుచున్న ది. 
అంధులు స్ప ఎ్రశించి నికూపిం చుకొనిన గజభమాపమువ లె ఈనా(టివాడుక 
భావ విఏిధమంశలములలో విపిధమార్షముల నెగడుచున్న ది, అదియును 
గాక ష_్తికలును పు స్తకములును ఎక్కు వసంఖ్య అమ్ముుకుపోవుముండ 
లముల వాడుకభాసుకు వాడుట చే, తదితరమండలీయులు తమకు [కొత్త 
ఇమెనపదముల యర్థ్‌ మునునేర్చుకొనుటయు నాడుటయు విధియెనది. 
'లేనివో జత పుస్తకముల ధోరణిని అర్థము చేసికొనుటకు పీలుం 
డను, ఈ యవస్థ రువెచ్చిప్టైెనది వాడుక భాపూవాదము. దానిబాధ నను 
భవించవలసినపని (పశాసికమునకుగలిగను. పూర్ణము పండితులొన 
ర్చిన విమర 4 ములలో సూచించిన భయమిప్పుబు _పత్యక్ష మైనిలి చినది. 
ఈక ప్రానుభ వములను దొలగించు (పచారముసేత |గాంథిక వాదుల 
వీధియె యిర్చ్పడినది. 

కాలము వక్రించినప్పుడు మితులుగూడ శ్మ్యతులగుచుండుట 
లో కానుభవము. |గాంహొక నాదులుకొందణు స్వ మతవ్యతికక్తు లె, కార 
గాంతరములవలన వ్యానసాోరిక ఛా పా వాదులుగను, నవ్యసాహీతీ పాప 
కులుగను మాజుచున్నారంట. తొలుతపీరుఛావములందే నవ్యత నను 


సంచిక. జ] నవ్యసాహిత్యము. అరి 


కరించునట్లును, (క్రమక్రమముగా ఛభామయంనుం/౧నాడ నవ్యతనుపయూ 
a ఆరు జగ, 
గించుచున్నట్లును, వారిచరితము సూచించుచున్నది, ఆరంభమున భావక 
వులు తమ నవ్యభావములను విళుద్ధభాషయందు రచించిరి. అంతవజుకును 
"తెలుంగుతలికి_పమాదమువాటిల్ల లేదు. కాని ఛావభేదముతో తృ ప్రిపడక 
ఛాపూభఖేదమునుగూడ సమస్థించు నవ్యకన్రలు ఇప్పుకు ముందంజ వేయు 
చున్నారు.. నవ్యసాహిత్య పరిషనుద్చేశముల కై వెదకి మొన్న నొక కర 
ష్మతమునుజూ చితిని. ఊానిలోనివూటలను మోకు వినిపింతునుం 
పరిషను'ద్దేశములు న 
నవ్యసాహిత్య స్పష్ట. వీిమగ్శువము. (పచారము. వదన పాబ్య్రియమూ, సాధ్య మైవం 
తవరకు పగ్యవాజ్మియమున్ను వ్యావహారిక భాస లో నిర్మిం దడము, 
పెషత్కార్య క్రమము జ 
సవ్య సాహీత్య (పదారమువకు సభలూ, నర్చలూ సమా వేశములూూ ఉ త్పవములూో 

స్తకభాంణానమూ నవ్య గంగ బి క్షయకశాలా నెఒకొల్పడ ము ౨ 

ఈ రచనలో దిర్భముల, కము ల (పయోగాతిశ యముదష్ప 
గ్రాంధిక ౪ లీకిని దీనికిని పిశేష శద మగవడపు, ఆ (పయోగములనవ 
సరములని |గాంథికే వాదులంకుకు. నాని యావళ్యేకతనుగాని గాంభీర్య 
మునుగాని చూాచితీనిగాని నవ్యసాపి-? వ్రపకిపక్తు వాను విశదపణుపరు, 
దానిలోని సౌలభ్య మేమో బోధపడసు. (క్రమ్మకేమముగం గొంత కాల 
మున కీవర్ణమువారు పద్యర చనయందు ఛందోోని _రువుములకు(గాక అతీ 
తులయినను వఏిచితముండదను. 

ఛావకనుల భానములను వ్యక్తపణుపవలసిన యవసరము లేదని 
యు చదువువారే తద్భావమునుభావించి యానందింపవల యు కనియు 
ఛావకన్రల మరక మైనళ్టు ఛావకవి విముర్శకులనుచున్నారు. భావక సులు 
తమ భావోన్నత్యమును కృతులలో నేకాక గతులలోంగాడ ఓశదపజచి, 
వారిభావముల స్వభావమును భావించి పాఠకభోకము కృ ౭" ర్థశలను 
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తా ఆం శసాహిత్యపరిషత్చే త్రి కు [సంపుటము ౨౮ 


టకు వసతు లేర్పకునంతకడాశ వాకిమనోవృ త్తి సంపూర్తముగ దెలియ 
దేని యితరులు విమర్శించుటకవకాశములు తక్కువ. ఛావములేని మా 
టలమూట కవిత్వమనిపించుకొనదు. కవిత్వ్తములో నే భావ మిమిడియున్న 
పుకు వారికవిత్వము భావముగలది నుని తలంచి వచించుకందులకు * 
అట్లు పేరిడుట యెందులకు? అది ముండ, వారి భావముల సౌష్టవ మెట్లు 
న్నను, ఛాపాబూపమును వికృత మొవర్చ్పకుం సవలయునని తెలుగపకలి 
పక్షమున వారిని వేడుదము, 
కప్పుకు మా బాలురకు జకావ్రుచెప్పుచుండి'౬ బండితులొకరు, 
(_పార్థవన్లో కములను (వాసికొనివచ్చి మొక నాయ (ప్రార్థనన్లో కమును 
పాఠము చేయుచుండిరి, 
న్లో॥ ఓం నమో వేంకశుణాయ 

స్రకుషాయ మహాత్మ నే 

ప౦ిణత న్లేశ నాశాయ 

గోవిందాయ నమో నమః, 
తాను వాసికొనిన మాతృకలోని అచ్చుతప్పువలననో, తాను వాసికొని 
నప్పటి (ప్రమాదమువలననో, మూండవపాదమునందలి “శక్తీ” శబ్దము 
లోని “లి కారమునుబోళాట్టుకొని, “శ్రేఫ యని (వాసికొని వచ్చెను, 
ఇది 'వేంక కేశ్వరస్తుతిగాన అనుభవమునుబ్యి యా చారమునుబ్బ్టై వ. 
నాశొౌొయి అనువాక్య మే సరియెనదని భావిం చి, ఆపంతులు పంతముత్తో 
నర్థము జెప్పూచుండెరు. దృగ్గోచరముగాని క్లోనాశము నూహింపలేక, 
కన్నులకగపడిన శేశనాశమునే వారు భావించిరి. ఛావకవుల భావము 
లిక్లేయుంకునాయని తలంచితిని. నాయూహ తచ్చేయగునుగాక, కల్వ 
ముళలోని ఆవొపషథము మర్షనమున గుణవర్భనమగునట్లు (కావ్యము) కవ 
నములోనిభావము ఫాపిం దుకొలంది అనందమును గొల్పునబే భావింప 
డగినభావము. కావున ఛా వారాధకులను నవ్యసాహిత్య; పాపకులుగూడ 
మనతో నేకభవిచిర్సై మక్షప్రచారము సాగవలయుకు. మకముగాని 


చంచిక. ౪] నవ్యసాహిత్యము. 9A 


రాజకీయుములుగాని _(పచారముతోవృద్టింటొం మును. అయితే యీశాల 
ముననుసరించి (పచారముతో మవసారస్వతమును సంరశ్నీం చుకొని 
యుస్ధరిం చవలయు కు. నవ్యకవులు కలమాపునో కలలోనియాపునో వర్ణం 
కునింశు. కవులు జాగదవస్థలోనుండి పకిభనువినియాగించి, ఊగల 
నెగురవేసి అంద శానందపకునట్లుగార్చెకు భావము లే భావములు. 
భావముల సౌష్టవసౌందచర్యములు లేకున్న కావ్యము సాఎపునింపదు. పూంత 
మెటుంగులతో తృ ప్తీిగొనదు. జీనగుజీనితో నమక్చంబడక యుశ్తమాశ్వ 
ము స్వారీమోదమును గూర్చదు. పసిండిలో పొాదుపవలసినరత్న ములను 

ఇ త్తడిలోపొదివీనచో నవి గౌరవమును విలువకు గోల్బ్చోవును. ఉత్తమ 
భావములు ఉ_గ్తమభాషతోడి సమతకొబకు హాళినిణాందును. తదష్ట్య 
_స్తము జూలినినొల్పును. 

(గాంధికతె లీని మూటాకుట యెట్లు పిపవీతముగానుం కునో 
మాటలాడ ఘోర ట్‌ న Wows ములను వొత్తు నాన వై పరీత్యమే య 
గును, వ్యావ వహారిక శే లియో ER కుకపోయిన దో వాదములబలము 

ఇ పోన్రునసియును, నవరసముల్‌ొొలకించుఓకు విలుగాదనియుకు భావ 
ములు సువోఫములుగావనియునుు వాజుక ఫావవారి తాత్పర్యము. 
ఈ యాశయములు [కమములుగావని భారతాది గంథములే రుజువు 
పజచుచున్న వి. మనపురాణములలోగాని నాటకములలోంగాని విమర్శ 
(గంథములలోంగాని యెభావములసొంపుత్దాను ? పరసములోని రసము 
విజతిగను * భావమును రసమును ఒలికించుటకు కవితాచమక్కృతి 
యుంకవలయునుగాని భాపాపేలవక్వము సహాకారి కాజూలదు. (పస్తుత 
మున వాడుకభావలో (వాసెడిషతికలను పుస్తకములను బికింప నొక 
విశేషము బయల్పడు చున్నది. వానిలో నొక క వాక్యము (వలే 
మైన భాగముగా నేర్పడుచున్నది. ఏ భావమెంకవజకు ముగిసెనో సోలి 
యజా లము. వాక్యమునకు కరా డికయుండకు. పాఠకుల కిదిససుక కష్టము. 

సరారుల వాడుక పదములను అర్థము కేసి సికొనుటకు moss 


౨౬౦ | అం ధసాహిత్యపరిషత్ప త్రీ (సంపుటము, ౨౮ 


వారు (క్రొ _త్తవ్యావహారిక భా షానిభుంటువును సృష్టించుకొనవలసి 
యున్నది. భావకవులును చాడుకభావవారును కఠినపదములను వదలి 
వేయుటలేదు. సం స ఫృతపదభఘటితసమాస ములను గుప్పీంచియు, వాక్య 
మును న్యూ” మూ” *డము' లతో మః-గించినచో వ్యావహారిక భాష 
కాశె లిడాపుననుండునని వారి యాహాగా(బోలు. ఇదియెంత పొరపాటు! 

ఏ భాషలోనైన కథకంశు భావసమృద్ధివలనను చె శె రీసౌష్టవము 
వలనను జొచిత్యపోహణమువలనను గంథమున కుత్ర తృవ్షత, కవచ్చును. 
ఆం|ధమున భారతము, తమిలమున (కంబ5్‌) రామాయణము, హిందీ 
లో (తులసీదాసు) రామాయణము, ఆయాభాషలలోని యితర! గంభ 
ములకంకు గౌరవమును బొందుటకదియేకారణము. కావున శెలిలో 
విగున్ర, భావములో బలముగలరచనలను ధరించునంత కాలను తెలు.గు 
జవరాలు అందమున. పీసిపోకుండును. “దేశభాషలందు తెలుగులెస్స 
‘Telugu is the Italian of the East” అనుగణ్యతను ఆం 
(ధమునకు. వెచ్చినది (గాంథికఛాషయే. కాన, దానినాదరించి తెలు. 
గుతలీని ఆరాధించుట ఆం భులపరమక ర్గవ్యము. 


భంచిక. కే] 


కువలయానంద-సనార విమర్శన ము, 
(గతసంచిక తరువాయి) 
వ్యాకరణ విద్యా పసీణ, ఉభయభాస్న్మా పవీణ, 
ఆకెళ్ళ కేసా(దిగారు. 
శశిక బట్టీఫ-0-- 


శ్రి. ఆశేపము. 
అక్నేపాలంకార కతీయభేదమునకు [శీ బులుసు చేంకటరమ 
అయ్యగారు తమ కువలయా ందసారములో నిచ్చిన లక్ష్యృమును, తత్స 
మన్వయమును గమచింపుంయ: 
కప్పోిళ మొకింక లేసు బుభకోటికిం నొంసపపసిండి. సత్వమా 
రూపము, తారకమ్యణయు లెటుం*ు స్వశంతుం౫ , మూతని మా 
టోపము లేని సిశ్చలుండె ల్‌ కృతలకుణుడె వెలుంగగా 
ద్వాపరలత్షణుం డనంగ నొప్పు నొళో యలధర్శనందనున్‌, 
ఇదట యుధిష్టిరుం.ను దాషపరలక్షుణుడైనను, కాడని చెప్పునిషే. 
ధము వాధితమై కృతలక్షణత్వ మరు విశేషమును వెప్పాదం'సట నిష 
యావే పము” 
ఇది తప్పు. ఈయలంకారమున నిపే.ధము వాచ్వమై యొక వి 
పషము వ్యంగ్యముగా నుండవలయును, మైపద్యమున “కృతలవ.ణత్వము” 
అనునది పశేవమనికదా ఏకియాశయము! అది వ్యంగ్యముగా లేదు, పద్య 
మందలి “కృశలతుణులై) అనుపదమువలన వాచ్యమగు మునే యున్న ది, 


మజీయు నిచ్చట నిపే.ఢము వాచ్యముగాలహాడ లేకు. “ద్వాపరలత్షణుండ 
నగవచ్చునాళో' అనియున్నది కాని “ద్వాపరలక్షణుంకు కాయి అనని 
సేధము వాచ్యముగా లేదు, వాచ్యముకావలసినది బాచ్యము కాక పోవు 


టయు, వ్యంగ్యముకావలనసినది వాచ్యమగుటయు ననుదోపషములతో. 


౨౬.9 ఆం ధసాహిత్యపరివత్ప | తీ క (సంపుటము, శ్రి? 


గూడిన యోయుదావా రణ'మే ఏరి "ట్లు దొరశినో తెలియదు. పీక గంథ 
మునకు మూలముగు కువలయానందమును బిశీలించినచో వీరితప్పు 
తెలియగలదు. దూడుండు' 

బో పీభాభాసమాశేపం బుధాఃీ చన మన్వ తే, 

నాహం భూతీ తనోసాప పస్తప్యాః కాలానలోపమః. 

24.0 +. దూత్యా ఉక్తా నాహందూశీతినిపే.ధో 'చాధితత్వా 

దాభాసరూపః సంఘటనకాలోచిత కైతవవచన పగెహో శేణ యథార్థ 

వాదిత్వే పర్యవస్య న్నిదానీ మేవాగత్య నాయికోన్డేవసీయేతి 

విశేష మాలీ పతి 

ఇందు “నాహందూతీ (నేను దూతిని గాను)” అను నిషేధము 

వాచ్యముగా నున్నది, “ఇదాసీమేవాగత్య నాయికోజ్జీవనీ మా (ఇప్పుడే 
వచ్చి నాయికను | బతికింపుము)” అనువిశోషము వ్య ంగ్యముగా నున్నది. 
“కుువలయానంద। పకాశము' అను'ేర సంస ప్రత కువలయాకంద మును 
మిక్షిలి చక్టగా నాంధిక్సరిం చిన కటిక నేని రామయకవి యీయమలం కారలక్ష్యు 
లక్షణములు సరసముగా (వాసియున్నాంషు. భూమి 

“అనిరి నిపే. పభాభా సం 

బును నాక్నేపం బటంచు భువి. గొంద జొగిన్‌ 

ఏను దూతి గాను నేత 

త్రనుతాపము విలయకాలదహానుని బోలున్‌.” 

ఈపద్యము, మూలమునకు సరియెన యాం థఫీకరణము. 


4. తచుణమ్ము అతచణణము. 
౧ ౧ 


ఇతరగుణసంబంధమునం దవగుణముకు విడిచి యన్యగణ మును 
స్వీకరించుట తద్గుణాలంకార మనియు, ఇతరగు ణసంబంధమున్నను నాగుణ 
మును స్వీకరిం పకుంకుట యతేస్షాణాలం కార మనియు సిద్ధాంతము, త 
ణమునకు్కు బు! వేం! 5! కాల 


శంచిక ౪] కువల యానందసార విమర్శనము. ౨౬ దీ 


“అనిమేపస్థికి మా న్పె విత్తవపుంజూపు,.. +... 4. 
మన జేంప్రున్‌ (భమి బుంగువంతని రహిన్మర్త ఫ్ట్రత్సోమున్‌ సంధిలెన్‌ .” 
అని యుదాహా3ంచి, యిందు దేవాంగనకు 'దేవత్వము పోయి 
మమప్యుశ్వేము కలిగినదని సమన్వయించియున్నారు. అదితప్పు. దేవత్వే 
మనువ్యుక్వములు జాక్షలు కాని గుణములు కావు. కావున వీరిచట 
రమురాయు న్నారు 
ఇంక నతసణాలం కారమునకు పికిచ్చిన యుదాహారణము 
మూనుయనుి 
“కరతలకీ జనం బునను గందని చక్కని పూలచెండ్లు ... న్‌ 
ఇచటం గరతలపీడనముచేం బూలచెంస్లు కందిపోవుట యను 
గుణము పొందవలసియున్నను నట్లు కాకుండుటచే నిది యతన్షుణమని 
వీరి సమన్వయము. ఇది తప్పు. ఎచట నన్యగుణసంబంధమున్నను నాగుణ 
మును స్వీక౭ింపని యట్లు వర్ణిణకునో యచట నతణ్గుణమని సిద్ధాంత 
ముగదా! 
“సంగ తాన్యగసణాన్రీ కారమాహురతగ్గుణమ్‌.” (కువలయానందము.) 
నీరియుదాహృతిలో+ బూల చెందకు గంకుట యను గుణ మితర 
గుణ సంబంఫమువలన. గల్లునది కాదు. కటిక నేని రామయకవి పై రెండ 
లంకారములకు నిచ్చిన యుదాహరణములు మిగుల సమంజసముగా 
నున్నవి. 
ర్‌, లలి తాలం కార చర్చ. 
మూలములో సీలలితాలంకార ముకు/ార్సి చర్చించుచు ఈయ 
లంకారము నిదర్శనాలం కారము -కాయగూడదా' అని |పశ్నించి, నిదర్శన 
లో (బస్తుతా.పస్తుతములు రెంకును (గహీేంపంబడి యా రెండిటికిని 
నైనము చెప్ప[బకుననియు, లలితమం దన్ననో య పస్తుతవృత్తాంతము 
మాతమే _(గహింపంబడును గాని (పస్తుతవృతాంతము (గహింపయిడదు 
గాన నీయలంకారమునకును (ప్రస్తుతా( పస్తుతములు (గహింపంబడీ 


౨=౮ ఆంధ సాహిత్య పరివత్స తికి = (సంపుటము. ౨౮ 


వాని మెక్ళ మారోపింపయా? గల్లు విదర్శనకును భేద మున్నందున సీలలి 
తము నిదర్శన యగుటకు ఏలు లేదని సమాధానము చెప్పంబడినది. పిమ్మట 
విషయపిషయులగు  (పస్తుతా పస్తుశకవృవత్తాంతములు (గహింపయుడిన 
పుజే (పవర్తించెడి నిదరృనాలంకారము, విషయి యగు న పస్తుత 
వృత్తాంతము మాతమే (గహంపయిజెడి లలితాలం కారవిష ముమునం 
గూడం _బవర్తించునెడల, భేద మున్నను భేదము లేనట్లు వర్ష చెడి యతిశ 
యోన్టహాడ రూపక మేకావలసివచ్చుననియు మూలములో జెప్పయిడినది. 
అతిశ యోాక్తిలో ఏిషయిమా(త మే చెప్పంబకును. రూాపకములో విషయ 
విషయులు రెండును |గహింపంబడి వానికైకము చెప్పంబకును. విషయ 
ఏీషయులు రెండును (గహింపంబకువపు జే (పవ ర్తించెడి యలంకారము 
విషయిమ్మాత మున్నపుకుకూడం (బవ ర్తించు నెడల. బైయతిశయోక్షి 
విషయమునంగహాడ రూపక మే కావలసివచ్చువని యర్థము, -ఈవిషయ 
మున మూలమునుు బబు! వేం! ర! గారి యాం ధీకరణమును బరిశీ 
లింపుంకు) 

_ “నాఒవీ నిదర్శనాా ,_పస్తుతాపస్తుగవృషాన యోఃశబ్లోపాత్త 
యో రైకసమాగోప ఏవ తళ్యాః సము స్మేఫా” . యది విష నువిషయి 
ణో శష్టోపాత్తయోః: పవర్తనూ 5 సఏవాఒల్లైరో నిషబిమాతోపా 
సేఒపి స్వా సారా మూపకమేవ ఖేదే-ప్వుభేవహాపాయా అతిశ యో 
రవీ విస య మ్యాశామేక్‌ .” | (కువలయానండము.) 

“ఇ య్యుది నిదర్శనయుం గాంజాలకు, (కస్తుతా, పస్తుకవృత్తాంక 
ములు రెండును వాచ్యము లై యున్న నే నిదర్శన యాసకు. ఇచ్చటం (బస్తు 
తము వాచ్యయుకాను. ఇచటం (బస్తుకము లేకున్నను, అ పస్తుతమున్నం 
దున నిడర్శనాలం కారము కాంగలదని చెప్ప వీలు లేను, ఇష్టు చెప్పినచో 
రూపకముసాడ నతిశ యో క్లియందే యంతర్భవింపగలదు. చూడుడు: 
ఉపవమానోపమేయముల కఖేదము చెప్పిన రూపక మిపను. “నీముఖము 
_ చంద్రుండూో. అని యుదాహృతి, ఇచటం జం దముఖములకు భేదము 


సంచిక. ళ్‌) కువలయానందసార విమర నము, DEA 


న్నను అభేదము ఆరోపింపంబడినది. కావున నిది సంబంధాతిశయో క్తి యే 
యగునని చెప్పవలసివచ్చును.” (కువలయానందసారము-ఫుట. 141.) 

బు! వేం!ర॥ గారి పై (వా(తలో సర్గ మే కనయబడదు. అతిశయోా క్తి 
కూడ రూపక మే కావలసివచ్చునని మూలములో నుండగా రూపకము 
కూడ నతిశయోక్రియే యగు ననుట యెట్లో! అదియు సంబంధాతిశ 
యో_క్తి యగునంట! ఇది యేమి చితమో!! మూలములో సంబంధథాతిళ 
యోా_క్తిమాట యేమున్నదిః దీనినిబట్టి వీకకిచ్చట మూలము సరిగా 
నరముకా లేదని చెప్పవలయును, 

మజియు పీ రీ యలంకార చర్చను ముగించుచు, “అట్లనే యీలలి 
తము అసంబంధమున సంబంధము నారోపీంచు నిశ యో కి యు గాజా 
లదు” అని (వాసియున్నారు. అతిశ యో ర్‌ టో నా మున్నను సం 
బంధ మున్నట్లు వక్టించుట యుంనును గాని సంబంధ దూంరోవీంపంబడ కొ, 

టు (వాయుట యలంకార వాంచలు ము. 
6. సమూసో కి, 


ఉభయసా ధారణవిశేషణ సనూన్యోక్సి, బు! వేం! గారు, 
ఉచీగువత్రోంట యందు పిపసించిన వూ ల్రల పూవునెపు లీం 
పార వహిందుచు _నృనువు లానుచు సోలుచు మల్ల మెల్ల సం 
ఇార "మొనర్చుచుం గదిని చయ్యన జూర్చ సమీర బాలు. డా 
చేరవరంసు నీలనిభవేణుల గుబ్బలమి:ది పయ్యంటల్‌” 
అసి యుదాహరణ నిచ్చియున్నారు. సమార బాలు. డనగా “విల 
వాయువు” అని యర్థ మనియు, ఇచట న పస్తుతమగు 'కామిస్‌విలా సవృ 
తాంతము స్సుించుచున్న దనియు సమన్వయించియున్నారు. కాసోసమి? 
ఠబాలుండు' అనగా “వీల వాయువు అని యర్థము వచ్చినచో సరిపడును 
గాని “సమారమ నెకు బాలుంగు అని యర్థము వచ్చిన చో దూపకాలం కా 
రము కావలసివచ్చును. *' బాలసమిరము” అని యనక “సమిర బాలునకు” 
అని యనుటచే నిచట రూపక మే కవియుద్దేశ్యమా యనియు నాలో 
చింపవలసియున్న ది. 
34 


రెడు = ఆంధ సాహిత్య పరిషత్స త్రీ (సంపుటము. $ 


“మూ హముత్రో గుబ్బలమిోా(ది పై (టకొంగు లోగుట' అనునది 
యువకుండు చే నువలసినపని కాని బాలుంకు చేయుశడి కాను గాన నిచట 
రూపకాలంకారము సరసము కాదనియు, నందుశో “పిల్ల వాయున్రి అను 
నర్గేము చెప్పీ సమాసో కి యే నుంగీకరింప బయు ననియు,నంముశేని, యిట్టి 
కి షసమచశ్వయము కల పద్యము నుదాహరించుబకంకశు మికిలీ ~క్షని 
యలు లి “లా "ఠా 
యు దచాహరణను నిచ్చుట మంచిదని నాయూహా కటిక నేని రామ యకవి 
చకకని యుదావహారణ మిచ్చినాండు. చూకుంకు: 
జర 

“అతివల్లత్రు చభార మాకులకచం బాలోలసాకాభు మా 
తతన్భత్వ స్మ ణికుండలాభ మసకృత్చాణి పహశర్మ కమా 
న్విత మాస్విన్నముఖాబ్ద మాయతలసన్ని శాషసమై యొప్ప ప్‌ 
సతి సీపేవ యొనర్చు( (బేమనిది సీసచ్భాగ్యహోం గందుకా 1 
ఆ జ ష్‌ 4 జ రీ 
ఇచట బంతియాటను వర్ణింపంగా, విపుతరతి చేయుచున్న మా 
తాంత ఘు వ్యంగ్య మగుచున్న ది. 
7. సమాసో స్వలంకార చర్చ. 
సమాసో_క్షృలం కారమును”సాొ చెంచుదు మూలమున, 
“యథా (పస్తుకవిశే జే౭._ పస్తుత వృశ్వాన్న స్యావ్వయా2_ "యో శ్వ 
తాాత్మథైన వా2-(పస్తులే2_పి జా రాశా నా స్త్‌ _(పస్తుగవృగ్తాన స్యావ్వుయ 
యోగ్యతా. ఏవంచ సమ పధానయోః (పస్తుతా పస్తుకవృతాన యో 
రన్యశర స్యావశ్య మారోపే2-భ్బృుపగ వ వ్యే[ శుక ఏవ (పస్తుతే౭_ పస్తుత 
స్యారోప శ్చారుతా హేతు రితి యు కమ్‌.” 

అని (వాయంబకినది. దీనిని గటికణేని రామ రుకవి నూలాను 
సారిగనే యాం|ధీకరించి యున్నాడు. చూకుండు; 

“ పస్తుతవిశేవ్యమునం ద పస్తుతవృకాంతంబున కన్వయ యోగ్య 
త్వం 'బెవ్విధంబున "బే దమ్విధంబుననె రకు పస్తుతంబై న జా రొవికంబు 
నం“ (బస్తుతవృశాంతంబు+ కన్వయ 'యోశ్యత్వం బు "లేకు గావున సమ 


సంచిక. ఈ) కువలయానందసార విమర్శనము. రన 


(పథానంబులె న (పస్తుతా పస్తుతవృ తాంతంబులలో సన్ఫతరంబున కన్య 

తరంబునం దవశ్యం చారోపం బుగీకరంపందగియుండ | శుతంజె న | పసు 

| లల ల 

తంబు*ంచె య, పస్తుతవృతాంతారోపంబు వారుతా హేతువని చెప్పుట 

యు క్తంబు” (కువల మానంద పకాశము.) 
ఇంక్క బు!వేం!ర!॥ గారి యాం ధీకరణము మూాతము : 

“సమాసో క్షి యందు (బస్తుతవృతాంత మే ముఖ్యము, అ పస్తు 
తము ముఖ్యము కాదు, సమాసోక్సుషుదాహరణములలో _స్తుతవశేవ్య 
మునం డపస్తుతమున క్ర నయ యోగ్యత కలదు. కాని య పస్తుతము 
నందు (బస్తుతమున కన్వయార్తశ "లేదు. కావున (బస్తుతమునకుంగల 
(పాధాన్య మచట అ పస్తుతమునకు లేను. అచట (బస్తుతమునందే య 
| పస్తుతవృతాంతసమారోప ముచికము. ఆగ నించిననే చమశాాగము 

తక్‌ క ౧౧ కాలో 
కలుగును (కువలయానందసారము. 125. పుట.) 

ఈ వాంత కర్ణ మేమో తెలియక. _ుస్తుతవిశేవ్యమునం ద్శపస్తు 
తమన కస య'యోగ్యత లేడని (అస్వయాయోగ్య తా) మూలములో 
స్పష్టముగా నుండంగా యోగ్యత కలదని ఏరు ాసియున్నారు. మరియు 
నొకటి (పానము, వేణ్‌ొకిటి య్య పధానమును గాక రెండును సమా 
నములే మొనను కేదో యొకదానియందు మజొకటి యారోపించితీర 
వలసియుండలా. బద్యములో వినంబకుచున్నందున నా_ప్రస్తుతమునంటే 
య్మపస్తుశము నారోపీందుట న్యాయ్యమం మూ లములోనుండంగాం 
(బస్తుతము (పభాన మనియు, దానియందే య్మ పస్తుతము నారోపీంచుట 
యుచిత మనియు పీరభి పా మపడుట తప్పు, ఈ వీగ్ని వాతనుబట్లి మాల 
ము పకకి సంగా నర్గముకా లేదని స్పష్టము. 
దీని మొడటిభీేద మునకు, 

“వకు~తుల నులేఖము 
టె cn 


నొక పదారమునం బగు గోలి బిలిపినన్‌.” 
ణా ణి లో 


౨౬౮ ఆం త సాహిత్య పరిషత త్రిక (సంపుటము. ౨౮ 


అని లక్షణము (వాసి, “అ నేకవిధధ_ర్భ్మములు కల వస్తువును, తత్తద్ధర్థాను 
సారముగ ననేకు లనేకరీకులను కలత యుళ్లేఖము, 
ఉదాహృతి..... 
చిలుకల చదువుల బకులయి 
*యటలకుం. బాసియశాల లయి కోకిలముం 
.డలముల కామెత లయి వల 
పులకు నిడానంబులగుదు. బాలిచెం దగువ్రల్‌. (కవిజనరంజనము) 

ఇచట దరునులు చిలుకలు జదువ్రులబడులుగను, 'తేంట్లకుం 
బానశాలలుగను, గోకిలలకు. గారుకలు గను, ఉన్నట్లు వర్థింపంబడినది” 
అని వేంక కటరమణయ్యగారు |వాసియున్నారు. 

పె యుదాహారణము సరిపడియుండలేదు. ఇచట ననేకు లనేక 
రీతుల నుల్లేఖంప లేను. 

చిలుకలు మొదలగునానికి. దరువులు, చవువులబాసలు మొద 
లైనవిగా నున్నట్లు కవి చెప్పియున్నాంజే కాని యనేకఘు లనేకరీతులుగాం 
దలంచి యున్నట్లు వర్ణింప లేను. కాన నిది దీని కుదాహరణ మగుటకు 
వీలు లేను. యు కల్‌ యుదాహారణములో ననేకు లచేకకీతులం 
దలంచి కట్లు స్పష్టముగాం గర్పట్టుకు. కాకులను! 

“గజ తా తేలి వస్తా ?ః డీ కాంత ఇతి ఇూావ శే ౪ 

యథాస్థిశస్చ ఇణాలా ఛి రసః నౌ సకౌతుకమ్‌.” 

ఇచట శౌరి వృద్ధ స్త్రి సి లచేకను, యువకిజకము చేతు, బాలికల 
చేతను నశేకరీతూలం జూడంబక్షి నట్లు స్పష్టముగా వర్శింపంకిన। 

ర అపహ్నుతి. 

పర్యస్తాపహ్ను లి: 

దీనికి వేంకటరమణ మ్యుగారు “పకృకతభ ర్మ రం బితరస్థలార్థ మైనం 
బరి _స్త౫ యా” అని లక్షణము (దాసి “ఒకవస్తు స్తువుయొ క్ర ధర్మ రమును, 

శయటలకు తప్పు, *యలులకు అని యుండవలయును, 


చందికం ౪] కువలయానందసార విమర్శనము, 92౯” 


(పస్తుతాతిరిక్తముగు "వేజొకస స్థలమున నారోకిం చిక బర్యస్తాపహ్నుతి 
యగును, 
గరళము విషంబు కాదు భార్లవియె కాని 
(జ లజేలనాొ మార్చియే పలుకుచుం దు 
విసపు మేతరి సుఖముగా మసలు) ల శ 
ము(థినంత నె వెన్నుడు మూర్చృంబాందు. 
(2) 
ఇచట గరళమునందలి విషత్వము నచట గవ్బీవై చి, యిందిర 
యం దారోపించుటం బట్టి యిది పర్యస్తాపహ్నుతి యగును.” అని నాసి 
ee బి 
యున్నారు. 
మె లక్షణము కొంచెము MH (పకృతధ_ర్మ ర మితర 
స్థలార్గ మైనం బకరిస్తాపహు ్న తి” అను దానిని “పకృతధర్న ర నిహ్నవ మితర 
స్థలారోపార్గ మైనం బర్గ సాపహ్నుతి అని మూార్చ్పవలయును. ఇచటి 
మూలమును గమునింగము; 
“అన్య త తస్యాఒ. రోసాగ్గః పర్వస్వాపహ్నుతి స్తు సః 
నా౭.యం సుధాంగు* కీం ష్‌ సూధాంకు 2 చేయసీముఖమ్‌. 
య్మత కృణిద్వగ్తున తదీముధ_రషిహ్నృవః అన్వత వర్షన్‌ 
వస్తుని తస్య ధ రృస్యాజరోపార్షః స ప్యస్తాపహ్నుగిః |! యథా చందే 
చం ద్రత్వనిహ్నవో వర్ష ఏయే ముఖే తస్యా౭.రో పార్థః” 
ఈ యలంశారమువం గటిక నేని రామయకవి యాంగ్‌ పనణ 
మెట్లు నిర్దష్టముగ నున్నదో చూడుడు: 
“నిక్కువంబుగ. దద్ధగ్శనిహ్నావంబు 
నన్యమంచు న నారోపగార్థ వైనం 
బర యగు బర స్త మ నెడి యపహ్నా వంబు 
నని యుకంయు కాయకు, శశికి యాన్యం బంగ, 
ఒకానొకటి యగువస్తు వృ కుం దదీచు ఫర్భసిహా వం ఒసన్వుం 
జైన వర్గ సీయంబగు వస్తువ్రువం దారోపార్గం బయ్యెశేని పగ్వస్తాప హ్నుతి 


౩౭౦ ఆం ధ్ర సాహిత్య పరిషత త్రీ క (సంపుయ. ౨౮ 


యగును, ఇయ్యుదాహారణంబునంవు6 జందునియంనుం జం దత్వచిమే. 
ధంబు వర్గనీయంబై న పియావదనంబునం దారోపార్గంబయ్యి.” 
10. విధి. 
(శీ, బు॥ వేం! ర! గారు విధ్యలంకారమున కిచ్చిన యుదాహ 
రణమును, తత్పమన్వయమును గమనింపు-డు. 
“నీవు మాటలు నేర్చి నెమితోం _బోదిన 
చిల_ చిల గం జమ్మి చి చిగురు. బోడి! 
నీవాట దిద్ది మన్నించి పెంచిన బర్శి 
బర్మా జుమ్మ నంపాలతాంగి ! 
నీ కొలంకున జేరి నెకన్న కోకంబుం 
కోకమాం జుమ్మి చకోళనయన ! 
నీత్రోంట మధువాని నీటు గాంచిన యలి 
యళియగుం జుమ్మ మత్తాలి వేణి ! 
దైవబల మేరకి నొకింత తప్పెనేని 
(పాణబంధువు లైనను బగతు రగుదు 
రంగి! యటుగాన వేగ నన్నేలుకొనుము 
కాయబు(కు నిద్దెనకకుండ గాచువాండుం 
ఇందు. జిలుక చిలుక యగునని చెప్ప నక్క_ఆఅ లేదు. కాన రెండవ 
“చిలుక” అనుపదము “*నీన్రపెం చని చిలుక యథార్థమగు చిలుక కాదు. 
అడి సీచమగునది అను నర్గమును బోధించుచున్నది. ఇళ్లు తక్షినపద 
ముల విషయమునను | గహింపవలెను.” 
వై యుదాహరణము, కూచిమంచి తిక్ముకవి రసికజనమనో భి 
రామమందలి మూండవ మా శాషాసమునగల 92 వ పద్యము. ఇందొకC 
డు తౌన్నుజేమించిశ యువకితో “సుందే! నీవు నన్నేలుకొననిచో 
సీవువెించిన చిలుక మొదలె నవియీ సీశ తును లగును అని చెప్పుచు 
న్నాండుం ఇట్టిసందర్భములో “పివృపెంచిన ఛిలుకయే మంచి చిలుక్కత శివ 


చంచిక, ౪] కవలయానందసార విమర్శనము. ౨౭౧ 


చిలుక నీచమగునది" అని ఏరు చెప్పిన యర్గమెంతమ్మాతము రా వీలులే 
దు. ఆపద్యమును జివరవఅకు+ జేవివినవో నేం చెప్పీనయర్గము బోధపడు 
చునే యున్నది. “ “చిలుక బరి శోకము, అలి” అనునివి సీకు సంబంధు 
లగసుటచే నిన్ను బాధింప వనుకొనుచుంటివి కాంబోలు ! అవి సఏచేం చెంప. 
బడినను వాసిస్వ భావముచే విరహిజననాధాకరములు కాకమానవు” 
గ ల గ UU 

అను నర్థము వ్యం వ్ట్‌ము 

ఇంతే కాక యిచట మజీమొక చమతార మున్నది “చి లగున్‌) 

లా టో 

అను వోట “చిల్లు + అన్‌” అని విభజించినచో బాణవుగును అనియు 
నర్‌ ము రాగలదు. కాన నీచిలుక, బాణమువంటి దగుననియు స్ఫురించు 
ట్‌ కాయం కి జకం నయా గి ఒర ఇర 
చున్నది, క బరి నంగా దర్భ అనియు నర్థము కలను, దర్భ 
పట్లుకొనినవోం జేయి తెగును కాన నీనెమిలి, దర్భవలెం _బమాదకర 
మను ననియు గమ్యము. ఇంక “కేకముి అనంగా *“తోయేల అనియు 
సర్గము గాన నీకోకము, తోండేటివలెం (గసారమగు ననియు వ్యంగ్యము. 
ఇం లేగాక అల్లి అనలా “తేలు” అనికూడ నర్థము గాన సీతు మెద, 
'తేలువంటిదగుననియు నిచట ధ్వనిం దుచున్నది. రసికా_గసరుండగు కూచి 
మంచి తిమ్మక వి వాసిన యాపద్యామున నింకను వ్యంగ్యశతములు స్ఫురిం 
చుట కవకాశ మున్నదేమో కాన్ని బు॥ వేం! ర! గారు చెప్పీన “నీవు పెం 
ననిచిలుక నీచమగుచిలుక' అనునర్గము మాత్ర మెట్లును నిచట స్ఫురింప 
సవకాశము లేదు, 

వై పద్యమును సరిగా నర్థము చేసికొనక పోవుటచేత నే ఏరు విధ్య 
లం కారమును/ార్చి| వాసిన క్షిషచర్చలో. గూడ నిళ్లు పార పాటుపడి 

Me) య 
యున్నారు. 
11. అనుజ్ఞ. 
అనుజ్ఞాలంకారమునకు, బు! నేం! ర॥ గారు (వాసి, 
“వేషమునచని గుణంబది తోంచియున్న 
దాని. జెప్ప ననజ్ఞయమై తనరు చుండు” 


౨౭౨ ఆంధ సాహి త్యపరిషత్చ త్రిక. (సంపుటము 9౮ 


అనులక్షణములో' దాని గోర ననుజ్ఞ' అనియున్న చో మూలాను 
సారిగ నుండెడిది. మూలము చూడుండు: 
“దోపషస్యా భ్యర్గ నా౭_రుజ్జా త్త /వ గుణదర్శనాత్‌ న 
ద్‌సికి సకేన తం న కటిక నేని రామయ కవి 
లవణము మూాడుండు! 
“దానియందు నె గుణదర్శ నానుభూతి 
నమరుదోపార్గన మనుజ్ఞ యనలో( బరంుల 
12, ఆన్నిలితము. 
గుణసామ్యము చే రెండువస్తువులకు జేదము కనయణబుడక మొక క్కటి 
గానే కనబడుట మలి తాలంకారము. రెంకు వస్తువులు చేబుగాం గన. 
బడు'చున్నను నాళెండిటికి సాదృశ్య ముంకుటచే నంబేది యేవస్తువోయను 
ఏిజేషను. చెలియకసోన్హట సామాన్యాలం కారము, పె మోలితాలంకార 
ముండు సలములో చేదైన నొకకారణముచే భేదము తెలియయిడినవో 
నవి బోలి శాలంకార్యవకిద్వంద్యి యగు నున్నీలి తాలంకార మనియు, 
సామాన్నాలం కార స్థలమున గ వి శవస్స్ఫూ ర్తి రచన వో సామ *న్యాలంకార 
(పతిద్వండిక యగు విశేషకాలంకార మనియు, కువలయాః?: నందసిద్ధాం 
తము, ఇట్ల టుండ, బు! పెం! ర! గారిచ్చిన యుసీలి తాలం శారలత్య్థాము 
చూదు: 
“కా న్నలతాల యుస్పరిగ కొప్పుల నొప్పులు గులు (పాయపుం 
గ న్నెలముషమోములను (గాలెకుమేజలదారి చేస నా 
'వెన్నెలజేని నేర్చటుప వేజొకనేరుపు తోంచమింగడా 
చెన్నలచేనిలో నలుపు వేలుపు పెద్ద యొనర్చె గుర్తుగన్‌ జ 
గుణసామ్యముచే రెంకువస్తువులకు భేదము కనబడక పోయా 
చేదైన నొక కారణముచే వానిభేదము తెలి నయబకివచో నుస్మీలితాలం 
కార మని సిద్ధాంతము, ఇందుముఖములు, చందు(డు' అను వీని మై 


క్ట నుసంభవము. కావున నిది యున్గిలి తాలంకార మెట్లును గాాలదు. 


సంచిక, ౪) కువలయానందసార విమర్శనము, ౩౭౩ 


ఉదాహరణ పద్యముల నితర| గంథములనుండి యీర్చి యిచ్చుట సుక 
రము కాదు. మిగుల. బరిశీలించి యాయవలయును. 
కటికనేని రామ మకవి యాం ధీకరణము మూకుడు: 
“త్వద్యశోమగ్నమైన శీతాచలమును 
డెలియుదున్నారు చలిచేత ఏవిజ లరయ.” 
కీరిమందు శీతాచలము వేటుగాం గనబడకపోలాం జీలిచేం 
చెలియంబకు నున్నదని చెప్పుటచే నిచట కుస్మిలితాలంకారలక్షణము 
చక్కలా సమన్వయిం దుచున్న ది. 
13. ఏకావళ్యలం'కారము, 
“గృహీత ముక కీత్యార్గ _కేణి శేకావళి రతా, 
న్మేతే కర్తానవి శాన్తే కళ్లౌ దోస్తమృుదోలనా. 
ణ్‌ _త్రరోత్తరస్య ఫూర్వపూర్వవిశేషణభావః పూర్వపూగ్వస్యో 
వ్ధ్యోత్తన విశేషణభావో వా సహా తేసచ్యోకితి, త్మ తాద్యః (పకార 
ఉదాహృ౫:. ద్వితీయో యథా, 
“దికాలొక్తస మెవ వస్య విభుతా, వపన త విద్యోన తే... wey 
అని లక్ష్యలకతుణ మలు కాళ లన్‌ నమ 
“ఉ త్తరో త్తరస్య పూర్వపూర్వ నిశేషణభావణో అనలా “ఉత్త 
రో తరము పూర్వపూర్వమునకు విశేషణ మగుట అని యర్థము. మొ 
దటి యుదాహరణము దీనికి సరిపడియీ యున్నది, ఇంక బూర్వపూర్వ 
ము త్తరో త్తరమునకు విశేషణమగుటకు రెండవ యుదాహరణము సరి 
పడియున్న ది. 
ఇనట, బు1వేం:ర'గార యాం ధీకరణము చూదిన-నో ఏపపడి 
పంత భమ తెలియయగలకు. 
“ఎంతు రేకావళి యని గృహీతము కృ 
రీతిచే నర్గఘుటనల రీతి వెలయ, 
థిస్‌ 


౩5౭౮ ఆం ధ సాహిత్య పరిషత్స త్ర (సంపుటము, ౨ 


ఉత్తరో త్తరమునకుం బూర్వపూర్వము విశేషణమైనను, పూర్వ 
పూగ్వమున కు త్తరో త్తరము విశేషణనమెనను గృహీతము కృరీతి యనయి 
డును. ఆరీతిగ నర్గములు కూర్పంబడు నేని యీకావళి యను నలంకార 
మగును. 
మొొదటిభేదమున కుదాహర.3ము:__ 
“త్రావ్రులవెంబడిన్‌ దగిలి తార్ష నె, దేటుల్కు తేటి ఇక్షలం 
బోవక నాహం బుప్పొడియు 44. ... 424644. 
ఇచట ను త్తరో త్తరములగు తేలు మొదడలగువానికిం బూర్వ 
పూర్వముల %్సు తాపులు మొదలగునవి విశేషణములట్లు వర్ణింపబడినవి. 
ద్వితీయ భేద మునకు దాహరణము:_.__ 
ేనివిభుత్వుంబు దిక్సమయా త్య 
సమమగు నటం (బకాశముగనుంకు 
మ అడ 
ఇచట ఏరి భాంతి యుమనలగా, మూలమందలి *ఉ వరోతరస్య 
పూర్వపూర్వవి శేషణ భావః అనుదానికి “ఉత్తరోత్తరమునకు. బూర్వు 
పూర్వము విశేషణ మగుట) అని యర్గ మనుకొనిరి. కాని మూ'లమందలి 
Y= తృ్వరోత్తరస్య పూరపూర్యవి శేషణభావః' అను ముదటిభేదమున కుదా 
హరణ మగు “నే కే కర్తానవి శౌాన్తేఅను-వోట నుత్తరోత్తరమునకుంయూర్వ 
వూర్వకు విశేషణము కాలేదనియు, పూర్వపషూర్వమునకే యుత్రరోశ్త 
రము విశేషణ మైనదనియు వీరు గమనింప లేదు, ఇశ్లు మూలమందలీ 
లక్షులక్షణములను సరిగా నర్గము చేసికొనక పోవుటచే రెండవభేదమును 
బొర పాటు పడిరి, 
ఒక వేళ మూలమందలి |పథమభేదమును ఏరు ద్వితీయముగాను, 
ద్వితీయమును _బథమముగాను చెప్పీ రనుకొంద మన్నను సరపకుట లేదు. 
అట్లయినచో మూలమందలి | పథమభేదోదావారణమును ఏరి ద్వితీయ 
శేదమునకునుు మూలమందలి ద్వితీయమును వఏీరి[ప్రథమమునకును 


సంచిక. ౪7 కువలయానందసార విమర్శనము, 9౭2A 


నుదాహరింపవలయు క్షగదా! అట్లు చే శుక మూలములోనున్న ద్వితీయ 
భేదోదాహారణమునే యాం గ్రీకరించి, పిరును ఏర ue 
యుదాహరణముగా సిచ్చియున్నారు. 

కనుక నిచట ఏరు మూలము నర్థము చే సికొనక యే యాం(ధీక 
8ంచియున్నారని చెప్పవలసి మున్నది. 

14. అత్యు క్తి. 

ఈ యలం కారమున మిథ్య యగుదానిని వర్ణించుట యుండును. 
కాని మిథ్య యగునట్లు వర్ణించుట యంకదు. నీకు SP Ee కర్ణము 
(వాయునపుడు “యథార్జము కాకున్నట్లు వర్ణించిన అత్యు క్రి యగును) 
అని పొరపాటు పడినది, 

15, అవ, 

కాశీఖండమందలి మైదవ మాశ్వాసము'కల 811 వ పద్వుము 
సీమయలంకారమున కుదాహరణముగా నిచ్చి యందలి *సుధాంధసులు” 
అను పదమునకు రాక్షసులని యర్‌ ము (వాసినారు, సుధాంధసు లనంగా 
దేవకలు; రాక్షసులు కారు. 

16. ఉల్లాసము. 

డీవి యుదచాహరణములో *పునిత నగుదునని గంగ తలంచెన్‌ అని 
ఏరు (వాొసిరి. ఇది వరి సాంతపద్యుము కాబోలు ! ఇందలి పుసీతశబ్దము 
వ్యాకరణ ముస్ల ము. “పూతి అని కావలయును గాని *పునీకి అని యప 
టకు ఏలు లేకు. ఈపదమును శబ్దరత్నాకరము (గహిం దుటకూడః బూర 
పాము. 

17. మాలాద్‌పకము 

బు;వేం![ర।| గారీ యలంకారము న కిచ్చిన యు చాహారణము కు, 

తక్సమనయముకు గమనింపు(డు: 
“వసియించెను మ సృథు డా 
బిససుహప తానీ చిత్తపీకిక, నా నూ 


౨9౬ ఆంధ, సాహిత్య పకివత్న్చ త్రిక. (సంపుటము. ౨౮ 


నసము కరము సీయందున 
వసియించెను వేజు మాట పలుకల చేలా! 

ఇచట *వసియించె'నను (క్రియ య్వొక్త శే (పస్తుతా పస్తుతములగు 
స DD త్తపురుష చి త్తములందు. జప్పంబడుట దీపకవుగును ,.., ౨౯౯” 

పె పద్యములో “వసియి చెరు అనుపదమ్మక కు యున్న దా? 
రెండు పదము లున్నవి, వాకద్వ్వయమునందును నన్వయిం చెడీ పద 
మెక్షకే యున్న చోటనే దీపక మగును. రెండు వాక్యములందును వేజు 
వేజుగా నన్వయించుచున్న *వసియిం చెను) అనుపదములు రెండు కల 
పద్యము నుదాహరణముూా నిచ్చుట యొక తప్పు. తామిచ్చిన పద్యమును 
సరిగా జూ చుకొనకుండ నందోెకశు పదమున్నదని సవుశ్షయించుట 
మజియొక తప్పు. కటికనేని రామయకవి యెట్లు నిష్టష్టముగా నాంధ్రక 
రించినాండో చూడుండు; 

“దీపనై కావలీ యోగదీ వ్లీవలనం 

'దేజగిలును మాలికాదీపకంబు 

మదనుచేతను మదిరాశీ మదిని దాని 

చేత సియంకునను స్థితి చేయంబడియె, ” 

ఈలక్ష్యంబు: ౦0నము “స్టికొఅను ఏ యేకపషడం బునకు *మదను చేశను 

మదిరాశీహృనయంబుంకు స్థితి వేమయడియె ఆ హృదయంబుచేత 
నీయందు స్థితి స సీయం బెరకు సై. యివ్విధంబున వాక్య్ళద్వయా: న యంబు 
గలుగుటవలన దీప పకంబయ్యె ... 44. 66” 


స్తీ 


18. ముదణస్టాలిత్యములవంటివి. 

(1) అవ పస్తుత పళం పా ౦కారము నందలి కార్భనిబంభన కిచ్చిన 
యుదాహారణపుసమన నయాములో “కానన నిడి కారణనిబంధన యగు 
చున్నది” (పుట. ట్‌.) అని తప్పు పడినది. “కార్యనిబంధన యగు 
చున్నది” అని యుండవలయును; 


సంచిక. ౪] కువలయానందసార విమర్శనము. 9౭ 2౭ 


(2) అసంగత్యలంకారలక్షణమున కర్ణము వాయునపుడు “కార్య 
మొ్ట చోటను కార్యము "వేళాక-నోటను వర్ణించుట” (పుట.60.) అని 
యున్నది. “కార్య మొ క్ర చోటను కారణము వేశాక చోటను”అని యుండ 
వలయును, 

(8) మోలితాలం కార లక్ష్యునమనయమ: లో “ఇ చటి పదార్థ 
ములన్నియు. దెలని వగసుటచేం గాంతలు నిండు నెన్నలలో నొరుల చే. 
జాశంబడినను చెలియంజూలరని భదభఛావము వర్ణింపంబడియున్న ది. 
(పుట. 108) అని (వాయంబడినది. ఇచట “శీదభావము అన టకు 
బవాలు “అశేదఛావముి అని యుండవలయును, 

(4, రూపకలక్షణములో “విషయము విషయతాదూప్యయు క్ష 
మైనవి అను-చోట “విషయితా దూష్ను'అని యుండవలయును. 

బు|వేం॥ర॥గా రా యా యలంకారముల కితర్మ గంశములనుండి 
పద్యము నుదాహరణముగా నిచ్చినపు జా పద్య మాగంథమునం దే 
భాగనునందలిదో, అందెన్నవపద్యమోకూడం జూవీన వోం భాఠకులకు 
పుగుల నుపయు కృముగా నుండెడిదె, 

ఇంక ఏకె [వాతా నాక రణము పాటింపంబకినదో లేదో తె 
యగు ఒన్టైకనోబ త్టపక్కృని ముప. దగువాోం బగుషములు 
వ పుకు సకలా దెణాషళయు పోయు యు, చాన కోట సగసఖాచేశ 
ము చేయకుండుట మే కాక (తతలోపము చేముుయిు గా. ంబకుదు 


వం న పరాకు 
శ్‌ 


ఇచట. |ఒస్తుతము. 47 పుట. 9 పం 
ఇచట | పస్తుకము, 47 పుట. 15 పంక్తి 


ఇశకే ప చేకికి వద్చినషు (వా యుట మే కాని సమొకనియవుము 
"లేదని స్పహ్టీకగిం దు నుదాపహోూోేణణము లెన్నియేని కలన. 


కాన నిది, 103 పుట. 15 ఫంక్షి, 
కాన ఇది. 4? పుట. 12 భంగ, 
అభేదము ఆరోపింపంబడినది, 141 పుట. 21 పంక్షి, 


౨౭౮ ఆంధ్ర సాహిక్యపరివత్చ, త్రిక. (సంపుటము. ౨౮ 


ఇట్లు వ్య_స్తపదముల సంధిలోచే కాక సమాసమున కెంకు పద 
ములు కలియునప్పటి మార్పులుసై తము వీరు చేతికి వచ్చినట్టు (వాయు 
చు వచ్చిరి. 


కల్లునర్గద్వయము. 41 పుట. కిపంక్త్తి 
ఉపకరించు ఉజుము, 83 పు, 9 పంక్తి. 
అగునంశ ము. 108 పుట. 4ఉపంక్తి, 


బు! వేం! ర॥ గారు పంకితులు. ఏ కీపాటివ్యాకరణవిషయములు 
తెలియక (వాసినారని నేను జెప్పుట "లేదు. కాని తమ. వాంత నొక నియ 
మముతో. బోనిచ్చిన బాగుగా నండెడినని నాయాశయము. 

పె విషయము లలో చేరు జూవీన యకుపపత్తులు బు జాద్భృప్టి 
తోం బరిళీలించుకొని యఏ తమపొరపాటు లే మయైనచో వేంకటరమణ వ్యు 
గారు నానిని బున రు దణమున సవరించుకొని పాఠకుల కుపకారము 
చేయుకరుగాక యనియు అందు నేనేమెనం బొరపాటులు (వాసినచో 
వానిని దెలుపుదురుగాక యనియు గోరుచున్నాను. 

మతియు ఏరు (వాసిన యీ యాం(ధీకరణమును మూలముతో 
పాటు జోడించి విమర్శింపంగల పండితు లెవరిచేనై నం బర్లిషరింపించికొని 
పీమ్మటం (బకటించిన యుకృముగా నుండెడిదనియు, అట్లు చేసినచో దమ 
కు మూల మెచ్చట నర్గము కాలేదో యచ్చటం డెలిసికొనుటకును, ఇతర 
(గంథములనుండి యిచ్చిన యుదాహరణములు సరిపడినవా, లేదా, 
యని విమర్షి స్థంచుకొనుటకును, అం ధీకరణము మూలానుసారిగా నున్నదో 
లేదో పరిలీలిందుకొని తషులు దిర్గుకొనుఓకును, అవకాశ ముండెడి 


చెం 


దనియు మనవి చేసికొను చున్నాను. 


సః చీక త్రీ] 


గంథస్వీ కా రము, 





1. శ్రీవేంక కేశ్షరశతకము_ మదన పల్లి has ఆంధ 
భాపోపన్యాసకులగు విద్వాన్‌ దర్భా 'వేంకటకృష్ణమూర్తి ఎం. ఏ. గారిచే 
నేటి లోకవ్యవహారమున గల దుస్తవర్తనములను గూర్చి రచింపంబడిన 
శతకము. “ఏయీవేళన్‌ నామది! కాయాసము సంఘటి'ల్లై నాయావేళన్‌ 
వేయుద్భవిలిని పద్యసముదాయమని ఏ9 పీఠికయే తెలుపుచున్నది. 
(పపంచమునం గల మాయల నున్నటులు వర్శించితి మనియుందమ యుద్దే 
ఫథ మెవపనిగాని తిట్టుటకొఆకుం గాదనియు ఏరు శతకాంతమున (వానీయు 
న్నారు. ఏరి కవిత్వము సరళముగనున్నది. ఏరందందు లోళోక్తుల నిమిడ్చి 
చక్షగ (వాసీయున్నారు. కాని కొన్ని సందర్భముల నవి (శుతికటువుగ 
నున్నవి. ఈ్యగంథమునం గవలము దోపోక్టూాటనమేగాని గుణ్యపశంస 
గన్బడ దు. అది మజియొక శతకమునం జేయుదురని తోంచెడిని. | శ్రీవేంక 
కుశషరాంకితము. మచ్చునకు( బద్యములు. 

ఉ. ఇచ్చకముల్‌ రుచించునటు లింపగునే హితబోధ మింతయే 
నిచ్చకు వచ్చినట్లు చరియింది నళించెకు దుష్టబుద్ధికిక్‌ గ 
మెచ్చునె మేలి యాషధము ? మెచ్చును గాక యపథ్యవస్తువ్రల్‌ 
హెచ్చుగ రోగి పాపము ఫలించెకు వేళల వేంకశుశ్వరా ? 

ఉ. ఒక (కు (వాయు (గంథము, మణ్‌ొక_ రి కబ్బు యశం, బదట్ల కా! 
చ రసి సౌరభంబు వెద చల్లు సుం నెవ్వండెంచు! న 
మక! తదీయసాౌరభ ము me జక్ష_గహించి ఏచునా 
'తెక్టలి గాలినే కడు నుతింతురు గాకిల వేంకశుశ్వరా, 





లి సీతుబంధ మహ+కావ్యమను.___. చేవ వతచరి తాది మహా(_పబంధ 

నిర్మాకలును, (శీ ఏిజయనగరమహారాజా వారి కళాశాలయం దాం[ధ 

గీర్వాణ పండితులు నెన (ళీ మేజేపలి వేంకటరమణాచార్యులుగారిచే 
| య 


౮౦ ఆంధ, సాహీత్యేపరిషత్న శ్రీ i సంవీటము. ౨౮ 


రచింపంబడినది. ఇది మహాశరా ప్ప పాకృత భాషలో _పువరశీనునిచే రచిం 
పండిన రావణవధ లేక సేతుబంభమను కావ్యమున కాం! ధీకరణము, 
ఆచార్యిదండియు, హర్ష చ౭తో పోధ్దాతమున 'బాణుండును దీనిని |బశం 
సించియున్నారు. _ప్రవరసేన మహారాజు కాళ్టీరరాజోో, వాకాటకవం! 
యుంకో నిర్ణ యింపండ లేదు. పంచదశాశా్టసయుతమగు నూలకావ్య 
మును బండితకన్రలగు (గంథకర్తలు గీతముల ననువదించిరి. వీరి భాపాఖి 
మానము పాండిత్యము నందఆకు విదితము. (పతిఘట్టమునకును ముం 
దందలి విషయము వచనమాపమున ఏవం: పంబడినది. క్షి హ్లమగు మూలము 
నిక్వాంధీక౭ించ్చి ఏరు కృతకృత్వులెరి. ఇందు. గొంతభాగ మిదివజలో6 
బరిషత్స( తిక యంద (బకటింపంబడినది. ఎల కొన్ని పద్యములు. 
న చాప్పసంక్లి న్నమయ్యును బం క్రికంఠ 
వభసమాలోచనోదూతబహుళకోప 
వహి షదు(ప్పేత్యు. మయ్యెను. |(బభుముఖంబు 
ఛె (త చండాంశు బింబంబు చందమునను, | 1.43 
నీ వతం జూచిన గనులకు వింతంగాలుపు 
నెంతవిన్నను వీనుల కింపునింపు 
సుకృత పకణామమం బలె (నుక్కి_సోని 
సుఖుపరంపర నీనెకు సాబగుదాని. 2_10 
గ, మూర్భృ(దేరిన తేణినై న ముగుద చిన్న 
యూరు లలయించుం బలాలు నుస్సురనుచు 
నిసృహాము లేన యంగముల్‌ నిలుప లేక 
సంతతకో స న్ట్రతేద ధిక్నా శుసంతతు లను 
ముని(గియున్న కనినికల్‌ పొలుపుం జూప 
ముల్త్హ మెల్లన గనుపిచ్చె మెలత యపుకు, 11-60 
ఏరి యాం ధ్రీకరణమిట్లు కొన్ని తావుల సులభముగ నున్నను 
యొక్షాకచో టిప్పణి నపేక్షీంచుచున్నది. అందులకు దీర్ధసమాస యు 
తంబగు మూలమే కారణమై యుందును, 


ఛంచికి, ౪) (గంథస్వీకారము. ౨౮౦౧ 
గీ భూరిదర్వీక రాభోగభోగ వేపి 
తాంబు వేదం కధవళదంతా గమగుచు 
సాగ్నిశరదగ్ధ శీసరసంఘజలధి 
సింహా సంఘాత సంకుల శీకముగుదు 
గీ, భూత పర్వత సంచయో త్ర్తుంగళిఖర 
పతిత మణ్యశ్ళజాల సంభగ్న మదు 
మంబు దరదగ్ధ విపషధరఠాఘంబు గరళ 
పంకసమ్మ గ్నవిహ్యాల వారి గజము. 





(8) ఉమాదర్శః (1) స్తుతికుసుమాంజలిః (క) సర్వసమవృత్త 
(పభావః (6) కమలావిజయనాటకమ్‌, ఈనాలుగు [గంథములును గీర్యా 
ణ భామయందు నివృత్తమహీ శూర బేశీయసం_స్రృతకళాశాలోపషదప్రలగు 
(శీ. సి. వేంకటఠమణార్యుల చేర చింపంబడినవి. (Retired Inspector 
of Schools, Mysore). అర్య ఛాప్మా పాధాన్యము గలిగి చేశభా 
పషలకును, గీర్యాణభాషకును సరియగు గారవములేని నేంటికాలమున 
నిట్టి గంథములు సం_స్తృతభాషలో రచియింపంబడుట భారతదేశీయుల 
యదృష్టమనవ ద్బును. ఇట్టి (గంథరచనము సం_స్తృత భాషయందలి 
యభిమానమును, గెరవమును సూచించును, (పథము గంథనుగు ఉమా 
దర్శము క. ఏ. కృష్ణస్వామి అయ్యరుగారిచే నాంగ్ల పద్య కావ్యముగ 
రచియింపంబడిన UMass Mirror అను (గంథమున కనునాదముం 
కలహభోజనుండగు నారదమహాముని పార్వతీ పర మేశ్వరులంజూడంబోయి, 
తన సౌందర్యమును గనులారంగాంచి సంతసించుట కై పరమేశ్వరు నొక 
యద్దమును వేడుకుని పార్వతిని (బోత్సహించి తనదారినిం బోవునుం 
నీవై జస్వరూపము భౌతికసాధనములకు [గహింపరానిదని పరమేశ్వరు. 
డామెకుం చెలిపినన్కు పార్వతి యా గహించి యకని యాజ్ఞను వడసీ 
క (గుమ్మరి; త్రత్త వడ్డన మును బొందెను. తత్తే ప్రజ్ఞాన 


తి అం ధసాహిత్యపరిషల్చ శ్రీ (సంఛుటమ, 97 
మువలన  స్వరాపసామాత్రారమును బొందినచో డుఃఖనివృ తియు, 
సుఖావిర్భూతియుం గలుగునను వేదళా స్త్రార్గమును సామాన్య జిజ్ఞాసువుల 
కొజశకె కథారూపముగ రచించితిమని (గంథకర్తలు (వాసియున్నారు. 
ఈ(గంథమున సం_ప్ర _సతౌనువాదమును నాంగ్గ క్‌ పద్యములును 
గూడ గలవ్ర 
స్తుతికుసుమాంజలియందు చేశ్వేటుచేవతలను గూర్చి వివిధవృత్తము 
లలో రచియింపంబడిన సుతులుగలవు, వొనియందుగల యదై ఏతమత 
తత్త (ములు 'వేదాంతరవాస్యజిజ్ఞాసువులగు ముముమువుల కాత్యజ్ఞానము 
నొసంగునని హయవదనరావుగారు తమ వీఠకయందుం బెలిపీరి ఆయా 
_స్త్రవముల రచియించుటకు. గారణము |పసావనయందు Cos రలును 
చెలిపియున్నారు. 
సర్వసమవృ_త్త పభావః. సంస్రృతభామయందు ఛందోలక్షు 
ణములంయదెలుపు గంథములు విరళముగలలవు, వానియందలి వివ 
యముల (గహించి, వివిభవృ త్తములకు లక్షణములను నిర్వచించుటయే 
గాక యుదాహరణ శ్లోకములను గూక సులభమృనుమధురమగన శే లిని 
(గంథకర్తలు రచించియున్నారు. [గంథాంతనమునం |బస్తారము చేతను 
గణికవిధానముచేతకు వృ _త్తసంఖ్య్యానిర్ణ యము, నష్టవృత్తస్వరూప 
-నిన్ధారణము, యతిస్వరూపము మొదలగువిషయములు వివరింపయిడినవి. 
స క యములు శేదార పణీతమగు |గంథమునకం"బు మిన్న గనున్న 
.వని శ్యామశా(న్ర్రీగా రభి పాయ మిచ్చియున్నారు. అదెట్లున్నను,ఛందో 
విషయముల. దెలియంగోరువారి కీ గంథము మి క్‌ లి యుపయోగకరము 
గ నుండుననుట నిర్వివాదము. 
కవములావిజయనాటక మ్‌?__.ఆంగ గ భాప్మోా పపంచమునగల శావ్య 
రత్నముల నేర్చి సంస స స్రతభామలో న ననువదింప మి తులు (పోక్సావా 
ముచేయుటచే,సు[ ప పసిద్ధాంగ్ల కప్‌శ్వరుండగు ఆలె గ్రిడ్‌. బనిసేన్‌ Alfred 
Tennyson రచించిన “కప్‌” (The Cup) అను దుఃఖాంతనాటక 


ఛంచిక ౪]. '_గంథసీకారము. ౨౮౩ 


మును భారతీయ నాటకరచనానుసారముగ సుఖాంతముగ మార్చి, యేథో 
చితముగ నవరసాదులను మేళవించి, నూతనవిష చుములను ' జేర్చి 
(గ్రంథకర్త లీనాటకమును రచించిరి. ఈనాటకమయిదంకములు - గలిగి 
ఫతి వతావిజచుపథానమై ధగ్గబోధకమై యున్నది. పంచమాంకమున 
స్వర్షలోకమున నాయికానాయకు లిం|దునిసభలో పునస్సమాగమము 
నొందుటయు, వారికించాదులు దీవనలొసంగి వివాహ మొనర్చుటయు, 
వర్ణింపయిడినది. పంచమాంకమున స్వప్నతత్త ్వవిచదారము, పుణ్యాపుణ్య 
ఫలవిచారము ప్రాచీనోందవసం[పదాయానుసారముగ వివరింపబడినవి" 
మూ+లమునంగల పాత్రల నామభేయములును సందర్భ్భోచితముగ మార్చం 
బడినవి. (గంథకర్తలగీ ర్వాణభాపాభిమానము శాభునీయము మచ్చున శై 
చెండుశ్లో కములు. 
చాశ్యే(కీడావిలాస స్తదను మతిహితా సీతివిద్యాసుశికా 
భోగే భావః సుఖేచ్చావివిధవిషయతో యాూావనే వస్తులోభః 
భూశేవోపత్యభా ర్యా పశు మణిధనతో, వార్ధశే స్వాస్థ్యయోగో 
దివ్యం సౌఖ్యం జనానాంభవతి తవకృషానుగహాన్నిత్యమిత్గమ్‌. 
నిశ్వాస స్తే సవిరో మధురరసభర జాదయ త్య డిభూమిం 
ఘాసై రర్భృాత్రైశ్చృవ పం కుసుమఫలభ-5 గామభూమిం సుససై్య 8 
చేతోమోదం సమానం పశుపతగనర। పాణినాం సంతనోతి 
(థ్రీత్యాస కం సమ_స్తం ఫలితపరిణయం 'జీవివూం సంతనుష్వు. 
(కవులావిజయమ్‌ అంక శ్లో 5,6) 





7. భారతీ: రు పబోధము---శతావధాని కావ కలా నిధి కిశుపాటి 
చిదంబర శ్యాస్తారిచే రచింపంబడినది. - 
ఈ యినువదియవశ తొబ్బమున మనదేశమున మతసాంఘికాది విమ 
యములంగల్లీన నూతనపకణామమును జూ దది సహింపలేక తమహృదయా 
వేదనమును (గంథకర్త లీశతకనున సీసపద్యమ.ల వివరించియున్నారు, 


౨౮౪ ఆంధ్ర, సాహిళత్యపరిషత్ప త్రిక. (సంపుటము. .౨౮ 


సంభఘసంస రృల కిట్టి గంథ ములు రుచింపకపోవచ్చును. _పాచీన హైందవ 
ధర్లో త ఎప్త్‌త పలుతావుల నుగ్గడింపంబడినది. పొఠ కులు సహృదయ. లై 
పఠింతుకుగాకం 
సీ పలుకులలోలగల భావ మేదియొ కూడ 
సెజుంగక దోషంబు లెంచువారు 
గొప్పవారల నెదుర్గొ" నుటజేం దవముశేదొ 
గొప్ప యకం బనుకొనెడివారు 
చెడుకార్భములు తాము చేయుచు గూడదం 
చని చెప్పువారీవై € గనలువారు 
గుణదోపనులను నా(కుచ్చినప్పుకు తమ 
కున్నదోషముయిట్టి యుకుకువారు 
గీ. కటకటా నేండుబయలుబేజుటను జేసి 
ధర్మమును జెప్పుటయు.౧హాడం దప్పెననుచుం 
దోంచుచున్నది మదిలోనం 'దుట్టతుదకుం 
'జీజి కనుంగొన కే ఫారతీయులార. 


8. సుయాధనక్ళృం“భంగము అను ఘాహయ్మాత.. మల్యాల 
జయరామయ్యగారిచే రచింపంబడి శీ (లీ UU జయపు రాధీశ్వరులగు ళీ 
వ్మికమబేవవర్శగారి కంకితము చేయ(బడిశది. ఇందు పాండవులు ద్రైతవనం 
బున నుండ దుర్యోధ నాదులచటికి గోసంరత్షణమను మివచేం బోయి 
యట గంధర్వుల చే నోడింపంబడి పాండ డవమధ్యముని చే వీడివీంపంబకుట 
మూండంకముల వర్ణింపబడినది. చెలి సులభము. సలక్షణవమవుగు భామనే 
రచించుట కవి యుద్దేశము., ఒందు రెందు విషయముల స్వతంతించి 
యుండుట పీథికయంనుం 'దెలుపంబడినది. (గంథమున కువోన్ధ్యాతముగ€ 
ఒం కితక వుల (పశంసా వాక్యములు గలవు, కొన్ని తావుల చా తముల 

సంషాపణము లనౌచిత్ళమును దలపించుచున్నపి, (గ్రంథమును 'సుయో 


ఫందిక, ఆ) _గోంథసీ్టీకారము, 23౮A 
ధనక్ళంగభంగ మనుటకం"టు, ఘోషయా(తయని మా! తము చేరా ను 
టయీ సమంజసము. అలం రర నాలు పెక్టులుగలవు, వెల తెలుప 
బడియుండ లేదు, 





9. శతక్యపబంధ వా౭ివారస్తో తరత్నా కరము (శీ చాగంటి 
రామచం ద రావుగారి చే (బకటింపంబడినది. ఇందు హూరిహారుల మహీ 
' మనుగూర్చి పెక్తుపబంభములనుండి పద్యములీయంబడినవి. ముద్రణ 
స్థాలిత్యములు చెక్కులు గలవు. ఇది [గంథమునం (బథమ భాగము, 
మిగిలిన మూండుభాగములు ముందు (పకటింపయబకును. ఈభాగముల 
ను భక్తులనుద్దేశించి కూర్చితిమని గంథకర్తలు (వాసియున్నారు. 





10. ఆధునిక విష్ఞానం-.-కవి (శీ వసంతరావు వేంకట రాన్రగారు 
విజయనగరము మహ రాజావారి కళాశాలలోని విజ్ఞాన శా స్త్రపండితులు 
ఆధునిక విజ్ఞానము శీర్షికతో నిందు మూండు విషయములు చర్చింపం 
బడినవి. (1) సృ్టరహస్యం (2) మం తాలు (త్రి) చందలోకయా త- 
సంభాషణ పూర్వకముగ విజ్ఞానవిషయములను డెలి మయింజేయుట కవియుద్దే 
శఫము, ఇది యాథునిక విజ్ఞానవిషయముల నామూలా(గముగ( దెలియ 
పజుచుట కుద్దేశింపంబడిన (గంథముకాదు,ఇందు.గ్వాచి భి ముగమూండు 
విషయములుమూ తను వివరింపయిడినవి. పాచీనాభునాతన దృక్పథము 
లకుం గల యాంతర్యము పెక్టు మాజు లుగ్గడిం పడినది. ఈ గంథ మొక 
కథా సంపుటి యనవచ్చును. శెలి యాధుసిక వ్యావహారికము. సులభ 
మగు శేలిని నే(టివిజ్ఞానవిషవయముల బాలురకు బోధించుటనై (గంథకర్త 
లుపయోగింపవచ్చును. అంగులకు కరుడు గ ట్టిజీవస్ఫులింగాలు గోల్చో 
యిని “అభీకరకీలావి ర్భావంతో, అమహోజ్ఞ ఏల తేజోవిశేపంతో' మొద 
లగునవి యుఫయోగింపరాదు, (గంథక్తర్త లు ఏిజ్ఞానని షయను.లను సక 


శూ ఆంధ ధ్ర సాహిత్యపరివత్స త్రీ లీ క, (సంపుటము. 95 


మేము? వివరించిన బాగుండును, ఒక టిరెండు ఏనతుములన్నూ క మీట్లు 
శీర్చించిన యుప రమాోాగము త్త వ 1 





11-. (శీ తాగావందము..కవికావినోద అల్లం"సెట్టి అప్పయ్య 
శరిజే రదింపంబడినది. (శ్రీమ చృంకరళగవత్పాకల యడై ప్రతసిద్ధాంత 
మేలననుసరించి సులభమగు పద్యములలో. బోరమార్థిక విషయములు 
టీవిధదృషప్టాంతములతో వివరింపంబడినవిం ఉజ్ఞాసువు ల sa పయోగార్గము 
టీప్పణియుసీయంబడినది, (శీ (లీ సామి యాగానందులవారి కృపొవి" జీవ 
మున బచురింపంబడుట (శీయోగానండమని (గంథమునకుంబేరువచ్చినడొ 
ట్రంథము చక్తనిసులభ శైలిని _వాయంబడినది. 

12. గాంధిచకరి తము. (శ్రీమాన్‌ కొమాండూరి శఠకోపాణా 
రులు ఎం.వద్వియల్‌. గారిచే రచింపంబడినది.. వెల 8 అణాలు, 


(గంథకర్త లిడివజలో తాతా, జవాహార్లాలు, సుభావచం[ద 
బోసు గార ర్ల జీవితచరి తములను రచియించుటయేగాక పా. జి. వెల్సు 
ఫది (వపంచచరితము నాం ధీకరించియున్నారు. గాంధిగారి యాక్మకథ 
యాగ(ధములోని కనువదింపంబడియున్నది. కాని యందలివిషయములు 
{921 సంవత్సరముతో నాంగిపోవ్రటవలనను,అందుగోవల మాధ్యా తిక 
విషయముల శే ప్రాముఖ్య మోాయంబడియుండుటవలనను, యీ గంథ 
ర్‌ చన మావశ్యకమమినది. ఇందు గాంధిగారి జీవితచగ త్రము సం గవా 
ముగం చెలుపంబడుటయేగాక వాశేయేవిషయములకు ముఖ, స్థానము 
సిచ్చియున్నారో, యవి సంపూర్ణ ముగ ఏవరింపంబడినవి. వారి జీవికపద్ధతి 
హీత సాంఘిక శాంీవుకాసములు చర్చిం'పబకినవి. గాంధిగా6 నిర్మాణ 
శార్య[ కమమున ముఖ్యసూూ త్రములగు సత్యా గహము ఖద్దరు;మద్యపాన 
పెపీధము, అహింస, (గామపక శ్రమసంఘనిర్హాణము, అస్పృశ్యతా 


కటిక. ౪ / . (గంథస్వీ కారము, ఆరా 


నివారణము, హిందీఛాపా పఠనములనుహార్సి వేజువేఆధ్యాయ 
ము లనుబంధముగ నీయయిక్షినవి. వం గంథమున నిదియే ముఖ్యభాగము, 
అందు జ్వాంచిన విషయములు మహాత్నుని జీవిత చరితమును నాశయ 
ములను మకకుం గరతలాములక ముగ గనంబఆఅచుచున్న వి. ఇట్టి (గ్రంథ 
ము నేంటిపరిస్థితు లలో మిక్కిలి యవసరము. మహాత్ముల జీవితచరి 
(తములే బాలబాలికల కున్న తాదర్శముల బోధించును, (_పజాసామూ 
న్యమున కాంగ్గభాపాపరిచ మము చేకపోవుటచే నిట్టి గంథము లమరా 
ల్యము లయినవి. |గంథక ర్త లీ గంథమును రచించి యాం ధులకు( జాల 
నుపకార మొనర్చియున్నారు. 





13. చాలవిజ్ఞానతరంగిణి:-6 వ తరంగము భూగోళవృత్తాంతమ్యు. 
(బ్రహ్మశ్రీ కూచి నరసింహాము పంతులుగారు. [వెల 0-18-0. 

వివిధవిజ్ఞానవిషమయముల బాలురకు సులభరీతిని బోధపజుచుట కై 
(వాయంబడీన (గంథమాల  యందొక కుసుమము. (గంథక రలు 
సు పసిన్ధులు. కీరికాపురపు పాస్కూ-లునం (బధానోపా ధ్యాయులుగC 
'బెక్కువత్సరములు పనిచేసియుండిరి. భూమియాకారము, పరివ రనము, 
సాందత్క, భూమిలోని వివిధపదార్థములు మొదలగువిషయములు 
గలవు. బాల బాలికల కత్యంతోపయోగకరమ్ము కేలి యింకను సరళముగ 
నుండిన బాగుండును. 





14. నానావిషయక విరచనములు: (బ్రహ్మశ్రీ కూచి నరసిం 
హాము పంతులుగారు. (వెల రు 1-09 
ఇంకు (గంథక రలు వివిధవషయములను జేర్చియున్నారు. 
నానీక మాయచొక్కా_, జీవపరిబేవనము, కాలమహీమ యనున్లవి 
ఖండకావ్యములు. (గంథవిభాగములు, విమర్శత_త్త్వము, పాఠ శాలల 
లోని తెలుంగు భాపావిషయకములు, గురుశిహ్యసంచాదముల (పాచీవ్రా 


తం అంధ్ర సాహిత్యపరివత్స, త్రిక (పటన 36 
ధునాతనపషరిపాలనా పద్ధతులు, అర్థశాత్ర్ర సం పదాయములు మొదలగు 
వాని విషయమై సంవాదపూర్వకముగ గురుశిష్యులు చర్చించియున్నా 
రు. మనము వఏీనినుండి పెక్టుసంగతుల (గహింపనగును, సాంఘికమత 
సంబంధమగు చర్చలును గలవు. 


(పథమాశాగ్టీసము. 65 
సీ, ఆ జనార్షనుపాలి కరుదెంచి "వేల్పులు 
బలిదానవు-డు సేయు బాధ లెల్ల 
చెటీ(గించి సన్నుతు లెంతయు. గావించి 
మమ్ము గటా నీంచి మనుపు మిపుకు 
బలి యేలుచుండె సీ (బ్రహ్మాండ మంతయు 
వాని గర్గ మడంపవలయు సీన్ర 
వామునమూా ర్తివె వలనుగా నాతని 
నధ్వర కాలంబునందు భూమి 
పత్త్రృయము వేండి యీవిప్షపష( తయంబు 
గానుచు నాఖండలునకును గోరె మోజు 
నొసలగవల దేవ! యని తెల్పు ముండక నటకు 
చేంపదం చెను గత్యపుం డింతిశోడ. Ao౧ 
వ, వచ్చి కశ్యపమునీం దుం డమ్మ'హాత్ముని దేవతల చంద ంబు';6 (బాక్థిం 
చినం గరుణిం చి పుండరీకాష్లంకు నీకు. బుతుండనై జన్గింతునని 
వరంబిచి, కశ్వ్యపునివలన నదితిగర్భంబున వామ కుండై పుట్టి, మఘ 
సమయంబున నబ్బలీం|దుని పద్మతయమా తధా తీతలంబు.మా చించి 
తనవి కమంబున లోక(తయం చబ్మాకమించి, యసురనాథుని రసాతలం 
బున బంధించి, గ్రమ్మఅని విశ పాలనాధి కారంబు 'దేవేందునకొసం 
గ్కెదాన విష్ణుండు (తివి కముండనం బరకగా మజియు ననేక మహో 
మును లి వ్య్చోటం దపస్సిన్ధులైరి, యీ*సిద్ధా శమంబున 'నేనుం దపం* 
బు గావింపుచుందు నని పల్లు చుం గాశికుంకు రామ లక్ష శ్రొసహితుం 
23 తదాశమంబు _పవేశించిన Ao 
గీ, అచటిమునివరు లెదురుగా నరుగుదెంచి 
గాధినందనుం బూజించి కరమువేడ_ 
రవికులోద్భవు లై న యారాఘవులకు. 
నతిథిసశ్థారను లొనర్చి యభినుతించి. Ao3 


86 . సీతారామ చరిత్రము. 


వ, "పం వేష్టించి మున్న సమయంబున. Aoy 
సీ వారణంబులతో నుదారమై తి యొనర్చి 
తీరుగా మెలంగు కంఠీరవములు 
భేశువర్షంబులపై ని మక్షువం జూపి 
. జానొప్పుూ వ్యాాఘ సంతానములును 
లీలతో మూషకజాలంబులను- గాంచి 
లాలింపుచున్న బిడాలములును 
తురగంబులను గూడి వరమోద'మొప్పలాం. 
దిరుగుచున్న ట్రి "కాసరచయంబు 
మజీయు£౬ జెలువొందు జంతుసమాజములును 
శుక వికాది విపాంగమనికరములును 
చారు పల్లవ ఫలయు క్షభూరువాములు 
గలిగివెల ము తపోవనిం గనుచు నృపులు. AoA 
గీ, రహిని దమలోన సహాజవె రంబు విడచి 
మెలంగుచున్నవి యిచ్చోటిమృగము "లెల్ల 
కౌశికుతపోమహిమ యొన్నంగా వశంబె 


యనుచు నాశ్చర్యమందిరి ఎమాస్థలందు, Ao= 
వ. అంత రఘువరుండు విశ్వామి తున కిట్లనియె. 0 2 


గీ సవనదీతుం బూను సయ్యన మాౌొనీంద 

సవనభుజులు చార సంతసింప 

సవనమునకు విఘ్న్నసం[పా ప్తి లేకుండ 

నా శరాలిం (దుంతు నాసురాలి. A0౮0 
క, అని తెల్పగ మునినాథుండు 

ఘనసంతోవమునం బొంగి (కన్నన దీశ్షం 

గనియండె నట నభోమణి 

కనక భభ బొప్ప నపగకంధిని (గుంశెన్‌, న గంగ 


(వథమాశ్వాసము. 67 


వ. అంత రామలత్మణులు 'సవముళకాచితంబులు దీర్చి, యారాతి పుచ్చి 
మజునాండు ేపకడ లేచి, స్నానసంధ్యాద్యనుష్టానంబు లాచరించి 
వె శ్యానరార్చనాయత్తుండగు విశ్వామి[తుంగాంచి యిట్లనిి. ్న౧౦ 

గీ, అనఘ మఘ మెన్నిదివసంబు లాచరింప 

వలయు. దద్విఘ్ను కారులు వచ్చునట్టి 
సమయ మెద్ది యనన్‌ మునిస త్తముండు 
పలుక కుండిన నచ్చటిపరమమునులు. ACN 
. కౌశికముని దీక్ష. గైకొని యున్నాండు 
గావున సమయింబు గాదు పలుక 
నా అహోరా తంబు లాదరంబున మోర 
లధ్వరరత్సు. సేయంగవలయు 
నని చెప్ప రాఘవు లతిదృఢచిత్తులె 
_ బాణబాణాసనపాణు లగుచుం 
గనురెప్ప వేయక కడుజాగరూకులె 
శేబగల్‌  నిశ్చలరీతి యమర 
ఖండనోద్య్యూ_క్షమతు లగచుండి రంత. 
గాశికమునీం[ దుం జామ్న్మాయగదితసరణి 
నవ్యఘృతసమిధాదిక (దవ్యములను 
వితిహాో తార్పితములు గావింపుచుం డె. గిం 
గీ యాజకముఖో కనిగమోక్తు లతిశయిల 
చావక జాఏల లాకాక భాగముంట 
హవ్యభుజులు మహానంద మందుచుండ 


ar 


నధ్వర। క్రియ రమ్యమె యమరుచుం డె. A౧౩3 
వ. అంత నాఆవదినంబున, గ౧ళీ 


వ్‌ సీచాత్యులై న మారీచసుణాహులు 
యాతుథానాలిసమేతులగుచు 


63 సీశారాను చర్మి తము. 


సింహా నాదంబులు సేయుచు నభమున. 

దమమాయచే వా౭ిదముల 6 బన్ని 
వేదికమై ర _కృవృష్టిని గురియించి 

(కతువిభ్ను మొనరింపం గడంయనపుడు 
రాఘనుం డధికసంరంభుండై తమ్మునిం 

గనుంగొని చూడు మోదనుజుం గూల్తు 
ననుచు మారీచుపై . బవనా(స్ర్ర) మేయం 
దనహామారుతంబున దైత్యుం డుదటు 

' దూలి శశయోజనంబులు దూలి పాటీ 


సనీకధిని గూలె దేవతానికర మలర, AoA 


ఖై 


అంత రఘూద్వహుండు వెస నంబరభాగమునందు మంట ల 
త్యంతముం (గ్రమృచుండ ననలాస్ర్రము గద్పతుడా సుబాహుదో 
రంతర మంట నేయ వడి నగ్నిశిఖాగణదగ్ధుడయ్యు వా 
డెంతయు నార్చుచున్‌ రణమహా స్థలి, గలాలను వేల్పు లుబ్బగా౯. 
క పిమ్మట రాఘఫవ్రం డనిలా 

స్ర్రమ్ముం (బయోగించి దనుజసంఘమ్యుల న్‌ 

కుకు డిం బుడమిం గూాల్చెను 

అలా జీ 


సమృదమున సురలు దన్ను. జదల నుతింపక౯ొా గిం2 


కో 


సకలానురనికరంబుల 

(బకటభుజాబల మెసంగ( బరిమాప్పి మహో 
ధికు.2 వెలిగాకు రాముని 

నకలంకుని బొగడిరంత నవమురులు మునులు౯ 
వ. ఆసనము నుంబుస్క 


ANY 


గంగా 
గీ, మఘము సంపూర్ణ మొనరించి మానివరుడు 


గాధినందనుం డనఘు సిళ్వూకువంశ 
భవుని నారావభ। దుని బహువిధముల 


(బస్తుతింపుచు ముదమున బలి3 నిట్లు Aso 


క 


(పథ నూశ్వాసము, 


నామఘము౯ రథ్నీంచితి 
వో మహనసీయ్మపతాపయుత ! నేటికి నా 
కామితము గంటి క్రీస్తు ల 
చే మించితి నీవు నాకు శిష్యుండ వగుట౯, 


క, జనకునిశాొసనమున నా 


(5 


ar 


వెనుకం జనుచెంచి గురునివిధమున నన్నుం 
గనుచును నేం బూసిన పని 

కొనముట్టం జేసి తీవ్ర గుణనిధి వగుటకా, 
సీపాదములకు చాసుల 

మోపావనచరిత ! తాపసోత్తవు ! యనుకం 
పాపర 1! పాపరహిత ! మా 

శీపనిం జెప్పీన నొనర్తు మిశ సీయాజ్ఞ ౯. 
కరుణాకటాతుమున మము 

నిరతము( గనుంగొనగవలయు నీ వటులై న౯ 
సిరులును గీర్తులు మాకి 

ద్ధరణిని జెన్నొందు చుంక( దాపసవర్యా | 
సీదయం గాంచినవా౭కి 

మేదినిలో శుభము లపరిమితముగం గలుగు౯ా 
గాదే గాణేయ ! మహో 

వేదాఖలశా స్ర్రత _ల్వేవిద్యానిపుణ" | 


* వె. అనుచు వినుతింయచేయ నంతరంగమునంకు 


సంతసమున. బొంగ్ని సంయమిాం. దుం 
డ ర్త కులవేణ్యుండగు 'రామవప్‌భుం జూచి 
యనఘచరిత ! విను మటంచుం బలిశె. 


* ఘనపుణ్యమూ ర్హియా జనకుండు గావించు 


సవనంబు గనుంనొనం జనలవలయు 


గ౩౨౧ 


A939 


As3 


Ady 


A9౬e. 


70 సీతారామచర్ని త్రము. 


ముదముతో నిచ్చటి మునిగణంబులు నేను, 
గానం దమ్ముండు నీవు కరము వేడ్ర 
మాతోడ నరుదెండు మానుగా నచ్చట 
గంధపుప్పాతతకలితధూప 
దీపార్చితము దివ్యరూపంబు దుర్భర 
మురుతరసార మశ్యున్నతంబు 
నైన శివకార్ముకము గల్లు ననఘ ! దాని 
సంతతంబుకు బూజించు జనకవిభుండు 
ధరణి. దద్దర్శనము మోదకరము గాన 
మనము గనుంగొంద మా విల్లు మనము చెల, A92౭ 
క, నరపతు లందటు నాగురు 
తరచాపము నెక్టు వెట్టం దలయపుచు మిథిలా 
పురి కేగి జనకపతిమం 
దిరమునం జెన్నొందుచున్న దృఢ చాపం బుక 


A_౨౮ 
గీ, కాంచి తచ్చారుతకు.సంకనిం చి యార ! 
"యంచు దత్పన్నిధికి నేగదెందచి, డాని 
వంచి యెకిడలేక లజంచి మిగుల 
: “లొ జ 
వంచితుల మైతిముందు భావించి మరల, ఇ అనా 


వ, తవముతమునగరంబులకు6 జకుగం ఫకని చెప్పీ విని, రామలక్ష్యు ణులు 
తత్తా రుకదర్శకోత్సుకులై ముక, విశ్చామ్మితుంకు దాశకథిసహి 
తుండై మునిగణంబులు పరివేస్తింప వనదేవతల నుద్దేశించి యోవన 
'జీవకలారా ! మాయకు (గహంబున సియా శ మంబునం దపస్సిన్గుండ 
నైతి, మోకుం గుకలం బగ౦గాన్రత, మో చేశ ననుజ్ఞాతుండకు గదా 

- బోబివచ్చెద నని పలికి కృత ప నూణుండై జాహ్న్నవియు త్తరతటం 
బంన పీమ శే లంబుం గనుం పొని, (కదవ్నీణంబు గావించి నమస 
రంది, యు త్తరాభిముఖుండై దూరపథంబరిగి, సూర్యా స్తమయంబగు 


(వథమాశ్వాసము, nm 
టయు శోణనదీతీరంబున సంధ్యాద్యనుష్టానంబు లాచరించి, యొక 
మునివాసంబునం (బవేశించి కూూర్చుండియున్న కశికమునీం దు 
నచ్చటి మునిగణంబు లర్హ్య్వ పాద్యాదివిధులం బూజంప, రామభ 
(చుండు గాదే ౫ సమో పంబుననుండి, యోమునివరా ! యీరమ్యుత 
పోవనస మేతంబగు 'దేశం'బెవ్వరి చెతంగింపు మనిన న మ్ముసీం్యదుండు 
రాఘున్రన కిట్లసియె., 50 


క, నరవర 1! కుగుండను నొకబుపి. 


క, 


లౌ 


సురుచిర బై ద గ్భియందు సుతుల కుశాంబున్‌ 


వరనుతి కుశనాభు నసూ 
తరజసు వసునాముదేయు( దనరలో6 గనియెన్‌. A3౧ 


సూనుల నొగిజూచి యతం 


ఊోనందనులార ! మోరలురుధర ముతిన్‌ 
మానవుల నేలుచుంకుండు 


నా నలువురు జనక భామణ పముదితులై . A3౨9 


* ఘనుండు కుళాంబుంకు కౌశాందియు కుశనా 


భుండు మూదయపురవరంబు 
ఛాంతుం డసూతరజనముండు ధగారణ్య 

మాను వసువు గిరి వజనగరంబుం 
బొసంగ రచించి రవ్వసును నామంబున 

వసుమతి యనంగ నివ్వసుధ పరయా 


నీపంచనైె లంబు లీభూమి చుట్టును 


విలసిల్లు నీమైదుమలలనడుమం 
'నఠరు ముంచేకు మాగధీతటిని మగధ 
దేశమున బారుచుంట పృథ్వీశ ! యిధ్ధ 
రతి మాగధి యన సుశ్నేత యగుచు 
వెలయు నిది వసుబేశంబు వినుము మజియు. A33 
అనఘచరితుండు కుక నాభు. డనెడువేర ' 
నమరు రాజర్షి యచ్చరయగు భుతాచి 


స్త 


డొ 


ఫీతాశామచర్మితము. 
వలను మోదంబుతో గుణవతుల నతుల శ 
చుతుల రుచిరాకృతుల ఫతసుతులం గనియె, గ దెం్రి 
చపలోపమరుచులగు నా 
నృపకన్యక లొ.క్రనాండు నిరుపమభూపా 
త సీయాంబరధర లె 
యుపవనమున జొచ్చి లీల లొప్పలో నచటన్‌. A3A 
పటుతర వాద న్రసనములు 
ఘటియబిల్లగ రాగతాళగతు లెసగోంగా 
నటనములు సీయుచుండంగ 
నట కనిలుండు వచ్చి వారి నరుదుగ(6 జూ చెన్‌, A3= 


* మాచి తమకంబుం జెంది యో సుదతులార |! 


కడం మోారెల్ల న్మాపియకాంత లగుండు 
సంతతామోదకర మైన జవ్వునంబు 
నమరభావచిరాయువు లమరు మోకు. , A32౭ 


+. అనిన నవ్వుచు వార లాసమిరుసి6 జూచి 


3 


సకలభూతములందు సంచరించు 
చేవతామూ ర్తివి న్‌ వెజుంగనియట్టి 

ధర్మముల్‌ గలుగునే తగనిమాట 
లిటు పల (జెల్లు నే మేము మారకం డిని 

సరకుసేయక కులావారసరణి. 
దప్పి నిన్నువరింపం. దగునె మాజనకుంజె 

మాకు దై వము గాన మమ్మ నెలమి 
తండి యెవ్వని కిద్చు నాతంకు నూకు. 
బతి నుకుచు నంద జొకసారె పలుక వినుచుం 
గనలి పవమాశను( డతిబలగా తములను 


జొచ్చి భంజించి సరగ గుజ్జుల నొనర్చె. A3౮ 


నగ, అంత నక్రన్య లిళ్లకు నరిగి సిగ్గు 


వకుచు లోచనముల కాన్నవారి దొరులోం 


[వథమా శ్వాసము, 
దద్ద గుందుచునుండ నా తృజల జూచి 
హృదయ మడలంగ కుశనాభు డిట్టులనియె. 
ఆ. నె తనయలార! మోకతన మత్తు లం బొప్పె 
చేను సేయు సుకృత మిటు ఫలించె 
చింత దొలగా ముదము చేరె మాసుగుణంబు 
లార్యనుతము లగుచు నతిశయి లై, 
క, కరువలి మిము నందజం గని 
వరియింపు-డటన్న నతని వారింపుచు వే 
గికపడకుండిన మోాతువు 
పరలన్‌ వినుతింప వశమె _బహ్మాకునై నన్‌, 
సీ. క్షమ యలంకారంబు క్షమయ ధర్యంబును 
శమయ మోాఠయుంబును కవు యశంబు 
మము ససుణంబుకు తమనుయ యజ్ఞ ౦బును 
క్షమ ను జానంబుకు పిమయ తపము 
కమ మండ వసియించు సకలజగంబులు 
గాన తృమావతులై న మోకు 
కవు నన్యక న్యలు సరిగారటంచును 
వేమజు మన్నించి ఏకుకొల్సి 
రహి నమాత్యులతో క్‌ మంతం బొనర్చి 
'దేశకాలప్మాతంబుల తెటయగు లెటీ(గి 
నాతకఘాజలం దగువరుపకు నొసంగ 
వలయు ననుచును వెండియు బలి కె సిటు, 
క, మదియను మునివునకు సో 
మదయను గంధర్వ చారుమతి పరిచర్యన్‌ 
ముద మొనరిచి త శే ఖ్రప సబ 
హాదత్తుడను వానిం బడ సె మానసపు 


“7 


తన్‌. 


78 


ఇన వెనా 


" శీలం 


గర 


Ado 


ర త 


శ్‌ సీతారామచరి త్రము. 


గ్‌, (బ్రహ్మా దత్తుండు కాంపిల్యపట్టణమున 
కరిగి జను లల్ల దను మెచ్చ నవని నేలు 
చుండెం గావున నమ్మహీమండ లేశు 
నకు నొసం7”ద నూజ్వుర నాదుహితల 


కీ ఆ అభ్య ఠి 
స అని పల్లీ_ (బహ్మదత్తుని “వేగ రప్బంచి 
మన్నించి భానుసమ పతాపుం 
డగు కుళనాభుండు దగురీతి నూజ్వుర 
కన్యల నొసంగిన( (గమముతోడ 
నతండు వారికర గహణము చేయంగన 
కాంతుని కేతోచినంతలో న 
అభా ఆశే 
న ప్పడంతుకిలు కుళాకృలిపీన-లె 
| జ యా 
యలరుచుండిరి సుందరాంగు లగుచు 
నాత్మజల( జూచి జనకుండు హర్షముండె ' 
తండి సగాంగిటం బేరి రత్తనయ తలెలమి 
నల్లునిం గూతుల నశేం దు డాదరించి 
చంపంగా వార లరిగిరి చుమద మెసలో 


వ అనంతరంబ. 


క, తనయ ప్రీతిం బద్మజ 
తనయుండగు కుశుండు తనదుతనయునకు. దగన్‌ 
దనయుండు గలుగకయుండిన . 
. మనుమండు గలుగంగ6 దాను మఘ మొనరిం చె౯ా 


క. ఒనరిచీ కుకీనొభుం గను 
గాని తనయుడ గాధియచసేెను కొవురుండు సీకుళొ 
జనియించు నతనివలన౯ 
భునయశ 'మొందెద వటంచు. గొతుక 'మొప్ట౯. 


శరర 


ABA 
AVE 


గల 2 


A౮౮౮ 
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గ ఆ కుశుడు పంకజూసనలోకమునకు 

ని విమ్మటం గొన్ని వాసరము లరుగ 

నొనరం గుశనాభునకు గాధిజనవరుండు 

పుళ్లు నారాజమణి శీను బుట్టినాండ, గిన 
క నాక గభ గిని సత్యవ 

తీకన్వక రుచికుసతి బతి మృతుంై న౯ 

శోకింప కతని వెంబడి 

నాకమునకు నొడలితోడ నరుదుగ నరి7౯ా. గగిం 
గీ. అరిగి సుకృతవశంబున ననభు చరిత 

సత్వమయి సత్యవతి హీామా చలమునందు 

కౌళికీనామభే కంబు గనిన దివ్య 

నది యగుచు బ్లు జగము లానంద మొంద, AAN 
క. భగినిస్నే హమున దదా 

పగచెంత వసింతు నేం దపముసేయుచు నో 

జగదవ |! సిద్ధాశమ మది 

దగ సీకతనలా మనోరథం బటం గంటి౯. నగ్ని ఆ 
క. (శ్రీకరమగు కుశకులమునం 

(బాకటముగ నొద్భవిం చి (పబలితిగాన౯ 

నాకుం ౫ “నిక నావముము 

లోకములో వినుతిశక్క. లోకస్తున్యా ! AA3 
క. సీ వడుగు దేశవిధమును 

మావంశసమాగత। కమము డెలిపితి రా 

జీవద శేక్ష ణా! యూవన 

మావృతరకు సమూ హమె యిపు డుంజె౯. AAG 
ఉ. కీతమరీచి మింట గడు చి తముగా నుదయించి దికృయం 

చాతతచందికావిశదమై దనరారంగంజేసి చేతన 


7 


వ, 


సీతారామచరి తము. 


(నాతీము లులసిలగ నవారణలీల వెలుంగ జూచితే 

యాత లి నర్గరాత్రమగు సీవ్రను దమ్యండు నిదంబొం డితళా ౫౫౫ 
అని పలికి మిన్నకుండిన మునులు సంతోషించి, విరించితుల్యుండగు 
కొశికుం బూజించి, తద్వంశసంభవమహీపతుల వినుతించి, తద| గజ 
యగు కౌశికిపావనచర్మితంబు గణుకించిన సంతుస్టాంతరంగుండై. 
విస్వామి[ తుండు న్నిదించె, రామలక్ష్యుణు లాశ్చర్యమానసులై గాధి 
నందనుం గొనియాడి శయనించి, రంత. గొంతసేపున కమ్యునివరుండు 
మేలని యుదితసూర్యుండునుంబోలె వెలుంగుచుం |బభాత సమయం 
బున రామలక్షు ణుల నుచితవాక్యంబుల మేలుకనిపి, వారలుందానును 
దాఖ్రాలి కానుస్టానకృత్యంబుల నిర్వర్తించి పయనంజై గదలి, శోణ 
నదిం దాటి, యామదర్యయంబునకు దూరమార్షంబరిగిన ముందట 
కీతల్యపవావాశీకరయు క కంబును, కమల క రవకల్లొ రాదిసుగంధ బంధు 
రంబును మందగమనంబును మనోహరంబుకు నగు మలయమారుతం 


బభిముఖంబై శరీరంబులకు సోంకిన నందజు నానందితహృదయా 
రవిందులె యున్న యెడ, AA 


క, నరవరసూనులు గాంచిరి 


సరసిజకు వలయపరాగసముద యసంగ ౯ 
గురుతర నిస్వనభృంగ౯ 
తరలతరంగ౯ా లసత్సతంగ౯ా గంగ౯. AA 


కీని రామచం[దుంకు కానికుం గనుంగొని 


మునివర! గంగపావనచరితము 
ఏన వేకుకయ్యెడు విబుధలోకాపగ 
(తిభువనంబులకు చేరీతి వచ్చె? 
నిమ్మహావాహీని కిము టు నద్భూత 
గతిసాగరముతోడం గల నెట్టు ణి 
ఏశదంబుగా నాకు వినుతింపవలయు నిం 
కీ వెటుంగని వార్త 'లెందు లేవు 


వరతపోధననిధివి సర్వజ్ఞ మతివి 
వత్సెలత మమ్ము. (బోచుబేవతవు నీవు 
గాన నిన్వేండితిని బుణ్యకథవచింప 
ననిన రాముని కనియె నయ్యతివరుండు. AAT 


క, గంగాపావనచరితము 


వ 


రంగుగ నెజింగింతు నీకు రఘువర్య! రణా 

భంగపరా కమ ! దీనివి 

నంగలమనుజ-లియఫఘ ము నాశమునొంచు ౯, CAA 
అని పలికి సమాహితచిత్తుండవె వినుమని మునిపలియిట్లనియె. = ౦ 


గీ, మేరుపు తికయైన మనోరమకును 


eలా 


తుహినభూధరవరునకు. దొలుత ఘటన 
జేసి యాదంపతులకు సృజించె సుతుల 


గంగ యుము యన నిదజం గమలజుండు. A=z౧ 
(ఎ 


* హీిమవన్న గాథకు. జేపారు ముదమునం 


దనతమూభవలను మనుపుచుండ 
నాతని చెంగటి కరుదెంచి వేల్పులు 

సీ య్మగసుత గంగ చేడు మాకు 
సీయంగ6 దగు లోక హితము.ై యనివేండ 

గంగను నురల కొసంగ నడియు 


'దేవాలితో నమరావతి శేతెంచెం 


దరువాత నయ్యుమ హరునింగూర్చి 
భూరితప మాచరింప నా భూధ-రేం దు. 
డయ్యుమాక న్య భావంబు నాత్మ నెటి(గి 
నిఖలలో శేశ్వరుండగు పీలకంఠు 
నకు నొసంగను జగము లానందమొంద. ౫౬9 
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క 


వ, 


సీతారామచర్శి తము. 


గంగామలకథలు వినం 

గంగామలకుందతారకానిభయశ మ 

బ్బుంగద జనులకు స ప్తతు 

రంగోజ్వల దివ్యధామ ! రాఘవరామా ! షరి 
జనవరా! తరువాతి వృత్తాంతంబు చెప్పెద వినుము. పిణమయానంతర 
మున బార్వతీపరమేశ్వరు లొకసమయంబున మదనశరదళిత హృద 
యారవించు'లె ,యనేకది వ్యవర్ష సహా సంబులుసుర తాసక్తులె యుండిన 
వారిశరీరంబుల వెడలు తేజంబులవలన లోకంబుల కుప| దవంబు వాటి 
ల్లునని (బహ్మోది దేవత లమ్మహాదేవుపాలికి వచ్చి సాస్తాంగదండ పణా 
మంబు లాచరించి, నిగమవచనంబుల వినుతించి, నురతంబుచాలించి 
తపంబుసేయుండని (ప్రార్థించిన భవుండు కరుణించి, సురతంబుచాలళ్‌ం 
చి, తనలేజంబు నమరుల వహింపుండని పలి, శేతఃపతనంబు చేసిన 
దావిందేవతలయకనుమతంబున భూమియు బావకుండును బవమానుం 
డునుం దాల్సినంత భవానియు. దనసం తాన, పయత్నంబున కంత 
రాయంబు గావించి రని యకనుకుల ననపత్యులుగా కకించి సకల 
మానవుల కనుభవపత్ని వగుమని భూదేవికి శాపంబాసంగిన సిగ్గువడి 
యిం దాదిదేవతలు నిజనిపాసంబులకుం జనిరంత భాలలోచనుంకు 
ను, హిమవన్నగో _త్రరశృంగంబుశందు నియతుండై తపంబుసేయు 
చుండె, నటంగొంత కాలంబునకు వేల్పులు మునిగణసమేతులె విరం 
చికడకుం జనుదెంచి, సేనాపతిని సృజింపుమని (పారించిన నతం డ 
గ్నిదేవు నారాధించుం డనుటయ్యు నమరు లట్న గావించిన పావకుం 
డును దనశరీరంబున వెలుంగునయ్యుమా తేజంబు గంగయందు విడుచు 
టయు, గంగయు నాలేజంబుదాల్చి గగ్భిణి మై గర్భంబు దుర్భగం బై 
న నగ్ని బేవుననుముతి హిమవంకంబున నొక్క_-చోట శరవణంబున 
నిడిన నందువలనం గుమారుండు జన్ఫించె, నచ్చటికిం గృ_శికలువచ్చి 
యక్ష మారునిచేత స్లన్యపానంబుశోయించి రతండు దేవసేనా గోస 
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రుంజ. పార్వతీనందనుండును, గాంగేయుండును, పావకా _ేజుండును 
శరజన్ముండును, సేనానియు, కార్తి శకీయుండును ననునామ భేయంబు 
లం (బసిస్టుండయ్యె ననిచెప్పీ యిట్లనియె. A౬ర 

క. ధరలోనం గా ర్తి కేయనని 
చరితము వినునట్టి విబుభజను లుల్లమున౯ా 
దిరమునం గోరిన కోర్టులు 
కరముంవుచుం దుదిని ము కి గాంతురు వత్సా, AeA 

వ, మణియు గంగావృ త్తాంతంబు చెప్పెదవిను, మిచ్వాకువంశసంభవ్రండ 
గు సగరుం డశ్వ మేధయాగదీవీ,తుండై వాయంబు విడిచిన నయ్యశ్వం 
బునాఖండలుండు రాకుసాకారుండై యపహారించిన సగరతనయు లజు 
వది వేవురు తం డియానతి నశాషన్వేషణంబుసేయంబూని యెందునుం 
గానక, రసాతలపర్యంకంబు భూతలంబు (దవ్వ్‌ యచ్చట నిమోలితన 
యనుండై లే పోనిస్థాగ రిష్టుండై యున్న కపీలుసమోపంబున సనయ్యశ్వం 
బుంగాంచి, యమ్మహోత్ము నశ్వ-వోరుంగాం దలంచి, భరించి యతనికో 
పాగ్నివలన భ స్మీభాతులై +రంత సగరుంకు దసపాొ తుండగు నంక్‌మం 
తు నశష్టంబు వెదక౦ బసిచిన శతంకు విరృవర్షంబుజనిన మార్షంబున పా 
తాళలోకంబున కరిగియచట పికృభ_సృరాసులంగని శోకించ్చియ చ్చో 
టనున్న హా యరత్నంబుంగొనివచ్చి, సగరున కొసంగిన నతండు యా 
గంబుసంపూర్షంబుగావి౨ చె, నటలగొాంత కాలంబకిగిననంశుమంతుని పా 
(తుండగు భగీరథుంకు తన పపితామహులకు నాకలోకనివాసంబు 
గోరి గోకర్ణ శ్నేతంబున విరించి నుద్దేశించి బహుసహా స్రాబ్బంబులు 
నియతొహారుండును నూర్ల ్రబాహుండునునై పంచాగ్నిమధ్యంబున 
నుండి యు గతపంబు గావించిన తపః[వీతుండై కమలజుండు వరం 
బువే(కుమునిన నారాజేందుండు వీతృ్ళభ_స్త రాసులవిరాయద గగనగం 
గం [(బవహింపంజేయుమనిన నట్లకాక యని గంగాపాతంబునకు భూత 
లంబు సహింప(జాలదు, కావున గంగాభరణంబునకు భుజంగాభరణుం 


సీతారామ చరి తము, 


(యార్థించుమని చెప్పీ (బహ్మయంతర్జిత్తుండగుటయు నాన్ఫపాలుండు 
చంద ేఖరుంగూర్చి తపంబొనర్చిన నతనితపంబునకు మెచ్చి, యా 
ఇానుండు (పసన్నుండై వియన్నదిం చాల్తుకని వరంబిచ్చె, నంతగం 
గయు నాకాశంబుననుండి శివ్రనిజటటాజూటంబునందుంబడి, బలిసద 
నంబున శేతేర సం భమించిన శంకరుండు కుపిశుండై యమరనదింగ 
దలకుండ జటానివహాంబున బంధిం చె. మరల నమ్మేదినీశ్వరుండు గంగా 
ధరుంగూర్చి తపంబుంజేసిన గిరీకుండు కరుణించి బించుసరోవరంబున 
విష్ణుపాదోద్భవను విడిచె నందువలననేకు_పవావాంబులు పుళ్లు, నం 
దుస ప్తమవాహిని భగీరథు వెనుక వచ్చుచు జహ్ను యజ్ఞాయతనంబు 
ముంచిన జహ్ముండు కోపవహ్ని స మేతుంతై. గంగా_పవాహాంబు 
కడుపునిండం! దావి, సురమునీం ద పార్గితుండై కర్గరం|ధంబులవలన 
నమ్మహోనదిని మరలవెిడలించె, నక్ర_తంబున గంగ జాహ్నవి యనంబ 
రల తదనంతరంబ యవ్వాహినసి సాగరమౌార్షంబున నాగలోకంబున 
కేగి సగరసుకభ_స్మరాసులపయిం (బవహించిన సాగరులు స్వర్షని 
వాసులె, రంత. వితామహుంకుకు జనుదెంచి పవి తామహుల నాక 
నివాసులం జేసిన భగీరథుని చర్మ తంబు ఏనుతింది, తనలోకంబునకరిగిన 
నప్విశ్వంభ రానా నుకుంకు పీకృవర్తంబునకు గంగోదకంబుల ధర్మోద 
కదానంబులు చేసి పీకుంగా తశపురంబునకు చే(గి ధర్శమార్తంబున 
(బజాపాలనంబు సేయు ను బహు కాలంబు రాజ్యసుఖంబు లనుభివించి 
(తివివంబుసకరి గె ఛగీకథసమానీక యగుటంజేసి గంగభాగీకథి మనంబ 
రంగినని చెప్పి, రామభ్యద ! గంగావతరణ కమంబును వినివించికి, 
నీకు భద పొ ప్తి నును, సిగంగా|పభావంబు వినినమా కవ్రులకు దురి 
తంబులుడొలంగ. మనోరభంబులు సిద్ధించు ననిపలిన. ౬౬ 
రంగు మిోజువీయ త్తరంగిణీ కథముని 
పుంగనవుచే వినుటం గరంబు 
ఫొంగుచుండెకు నంతరంగంబులో సుంద 
రాంగుండు సంగ రాభ ౦గఏర్యుం 





ప్రత. శాత SI కూ ర్యా రావ్రబవాద్దనవాడ వాసుని 
మహీాళాజూబార్వు పరిమద్యావడ్డీవాధ్యతంలు. 

క్రీ శే. (శ్రీ జేంటగిరి మహారాజావారు. 

ఓ శ. జ్ర బోల్ళిలి మహారాజూజాగు 


ఉద్ధారకులు. 


శ్రీరాజా జేంట్నాది అప్పారావుబవాద్దడబారు-ఉ య్యూరు జమాంజారువారు 


ఆం భ, సాహిత్యపరిషత్రార్యనిర్వాహకస భావర్ష ముం 
కార్యని ర్వాహకస భాధ్యములు. 
జయంతి రామయ్యపంతులుగారు బి. ఏ, బి. ఎలొం 


కార్యద రులు. 


కిళాంబి రాభఘువాచార్యులుగారు ఎం. ఏ, బి. ఎల్‌. 
వింజమూరి చెంకన్న పంతులుగారు ఎం.. ఏం 


కార్యనిర్వాహక సభాసభ్యులు, 


దివాన్‌ బవాద్దర్‌ కొమ్మి రెడ్డి నూగ్య నారాయణ మా గర్హి నాయుడు గారు (కో ళాధ్యములు) 
చెద్దాడ రామస్వామిగారు, ఎం. ఏ. ప 
చిలకమ రి లశ్మ్మీనరసి హాము గారు. 

సాహిత్య విశారక కాశీ భట్ట సుబ్బయ్య కా క్రి గాను, 

(శ్రీమాన్‌ గొదర రి జభన్నాధస్వామిగారు ఎం, వ. ఎల్‌. టి. 

దర్భా చేంకటకిరరామరాసుగాకు బి. ప్కీ బి. ఎల్‌. 

అకక్కి 'జేంక[(టామయ్య గారు. 

శేశదరపు కామరాజు గారు. 

కోకా 'జీంకటునుబ్బారావునాయుండు శారు. 

పానుగంటి అశ్షీ స వరనింహారావుపంతులం గారు. 

పెళ్ళానాబటి రంగ బ్రహ్మా రావ్రచాయుండు గాక. 


నుంచిక్టర్టుటమాు [| మంచికరుణము 11 
తన్న ఇను సగము వెలల శే, 





ఆంధ్ర, సాహిత్య పరిషగార్యాలయమునం బ్రకటింపలుడిన 
గంథములు (శ్రీగూర్యరాయాం ధనిఘంటువుతప్ప) వెనుకటి పరివత్స, ల్లి 
కలసంపుటములును 1 జూ'లె నుండి 81-8-40 వజకు సగచుుపెలల శే 
యిచ్చుచున్నాము. ఈ పత్రికలసంపుటములందు 1వ సంపుటము 
ముదలు 8వ సంపుటమువజకు కొన్ని సంచికలుమా త్రము లభించును. 
నందంపూడిశాసనము, "పెద చెఆకూరి శాసనము మున్నగు పృభానవిషయ 
ములతోం గూడిన వ్యాసములుగల సంచికలు దొరకును. ౪ మొదలు 
97 న పంపుటమువజకు. బూయర్తిగ నున్నవి. ఏమర్శకులకు, విద్వాన్‌ 
శిరోమణి పరీశార్గులకు నుపయోాగిం చెడి వ్యాసరాజము లిందుం బెక్టులు 
గలరు. 

వలయీహీ శీ క్రిందిచిరునామాకు వ్రాయవలెను. 
కార్యదర్శు స్థ 03 
ఆం ధ్ర సాహిత్యపరిషత్తు, 
సూర్యరావువేట, కాకినాడ, 


ర మ భు ణరననయతడుక్తవకుదానపమానవకాబ పాతకం చితూపాకనాయ వరాళి దువ కర కుడా లపాయపఖ్యాడాలననుఖాకలుం 
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